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xÉMÉ®úÊ´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉ

¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ̈ ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò,
¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 19 Êb÷ºÉå¤É®ú 2018

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù, xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉ, ´É +ÉètÉäÊMÉEò ´ÉºÉÉ½þiÉÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1965.

Gò¨ÉÉÆEò º´É¨É+. 2018/|É.Gò. 126(2)/xÉÊ´É-34.-----¦ÉÉ®úiÉ ºÉ®úEòÉ®úSªÉÉ {ÉªÉÉḈ É®úhÉ, ́ ÉxÉä ́ É ½þ´ÉÉ¨ÉÉxÉ ¤Énù±É ̈ ÉÆjÉÉ±ÉªÉÉxÉä ÊnùxÉÉÆEò 8 BÊ|É±É 2016
®úÉäVÉÒ PÉxÉEòSÉ®úÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ÊxÉªÉ¨É, 2016 VÉÉ®úÒ Eäò±Éä +É½äþiÉ. ºÉnù®ú  PÉxÉEòSÉ®úÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ÊxÉªÉ¨É, 2016  ¨ÉvÉÒ±É ÊxÉªÉ¨É 15 (e) xÉÖºÉÉ®ú xÉÉMÉ®úÒ
ºlÉÉÊxÉEò ºÉÆºlÉÉÆxÉÒ ºÉnù®ú PÉxÉEòSÉ®úÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ÊxÉªÉ¨É, 2016  ÊxÉªÉ¨É +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ BEò ́ É¹ÉÉÇSªÉÉ +ÉiÉ ={ÉÊ´ÉvÉÒ  iÉªÉÉ®ú Eò°üxÉ
iªÉÉ¨ÉvªÉä PÉxÉEòSÉ®úÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ÊxÉªÉ¨É, 2016  ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úhÉä +{ÉäÊIÉiÉ ½þÉäiÉä. {É®ÆúiÉÖ ºÉnù®ú iÉ®úiÉÖnùÒxÉÖºÉÉ®ú xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹ÉnùÉ / xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉÒ ªÉÉÆxÉÒ  +tÉ{É
ºÉnù®ú iÉ®úiÉÖnùÒ xÉÖºÉÉ®ú ={ÉÊ´ÉvÉÒ +tÉ{É {ÉÉÊ®úiÉ Eäò±Éä xÉºÉ±ªÉÉ¨ÉÖ³äý ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä JÉÉ±ÉÒ±É ={ÉÊ´ÉvÉÒ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä +É½äþiÉ. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù, xÉMÉ®ú
{ÉÆSÉÉªÉiÉ, ´É +ÉètÉäÊMÉEò ´ÉºÉÉ½þiÉÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1965 ¨ÉvÉÒ±É Eò±É¨É 312 (+ )+x´ÉªÉä |ÉÉ{iÉ +ÊvÉEòÉ®úÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ  ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉ ºÉnù®ú ={ÉÊ´ÉvÉÒ
iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉSÉä +Énäù¶É näùiÉ +ºÉÚxÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ̈ É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòºÉ iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ EòÉ½þÒ +ÉIÉä{É +ºÉ±ªÉÉºÉ iÉä ºÉnù®ú +ÊvÉºÉÚSÉxÉä {ÉÉºÉÚxÉ {ÉÆvÉ®úÉ Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ
ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉäiÉ.

1.  lÉÉäb÷CªÉÉiÉ xÉÉ´É ´É ºÉÖ°ü´ÉÉiÉ :---

(1) VÉ¶ÉÒ ¤ÉÉ¤É +ºÉä±É iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú iÉä EòvÉÒ½þÒ ËEò´ÉÉ 15 Êb÷ºÉå¤É®ú 2018 ®úÉäVÉÒ +Æ̈ É±ÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É iÉä́ ½þÉ ºÉnù®ú ={ÉÊ´ÉvÉÒ “ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù / xÉMÉ®ú
{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ ªÉÉÆSªÉÉºÉÉ`ööÒ PÉxÉEòSÉ®úÉ (´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ´É ½þÉiÉÉ³ýhÉÒ), º´ÉSUôiÉÉ ´É +É®úÉäMªÉ  ÊxÉªÉ¨É ” ¨½þhÉÚxÉ +Éä³ýJÉ±Éä VÉÉiÉÒ±É.

(2) ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù, xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉ, ´É +ÉètÉäÊMÉEò ´ÉºÉÉ½þiÉÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1965 ´É PÉxÉEòSÉ®úÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ÊxÉªÉ¨É, 2016 ¨ÉvªÉä
nÖù¯ûºiÉÒ ½þÉä<Ç{ÉªÉÈiÉ ºÉnù®ú ={ÉÊ´ÉvÉÒ +¨É±ÉÉiÉ ®úÉ½þiÉÒ±É ´É +¶ÉÉ nÖù¯ûºiÉÒSÉÒ ®úÒiÉºÉ®ú ºÉÚSÉxÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉÉiÉÒ±É ºlÉÉÊxÉEò ´ÉiÉÇ̈ ÉÉxÉ{ÉjÉÉiÉÚxÉ |ÉÊºÉrù
Eò®úÉ´ÉÒ ±ÉÉMÉä±É.
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2. ±ÉÉMÉÖiÉÉ :---

ºÉnù®ú ={ÉÊ´ÉvÉÒ ½äþ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉÉ¨ÉvÉÒ±É ºÉ´ÉÇ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù / xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉÒ ́ É iªÉÉÆSªÉÉ ½þqùÒ¨ÉvÉÒ±É ºÉ´ÉÇ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ºlÉ³ýÉÆxÉÉ,  PÉxÉEòSÉ®úÉ
ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ ºÉ´ÉÇ PÉ]õEòÉÆxÉÉ, ´É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒSªÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒSªÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ iÉÉ¤ªÉÉiÉÒ±É +É´ÉÉ®úÉ±ÉÉ ±ÉÉMÉÚ ®úÉ½þÒ±É.

3. ºÉnù®ú ={ÉÊ´ÉvÉÓºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒiÉÒ±É JÉÉ±ÉÒ±É ¶É¤nùÉÆxÉÉ  ÊxÉ¨xÉÊ±ÉÊJÉiÉ  ´ªÉÉJªÉä|É¨ÉÉhÉä +lÉÇ +ºÉä±É :---

3.1 “+ÉÆMÉhÉ/+É´ÉÉ®ú/VÉÉMÉÉ” ̈ ½þhÉVÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +É´ÉÉ®úÉSªÉÉ {ÉÖfäø ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¤ÉÉVÉÚSªÉÉ ±ÉMÉiÉ ®úºiªÉÉ{ÉªÉÈiÉ {Énù{ÉlÉ, ́ ÉÉÊ½þxÉÒ, xÉÉ±ÉÉ,
¦ÉÚJÉÆb÷, ËEò´ÉÉ +É´ÉÉ®ú +ºÉ±Éä±ÉÒ VÉÉMÉÉ ;

3.2  “´ÉÉªÉÖVÉÒ´ÉÒ EòSÉ®úÉ JÉiÉ iÉªÉÉ®ú Eò®úhÉä ” ̈ ½þhÉVÉä |ÉÉhÉ´ÉÉªÉÚSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ºÉåÊpùªÉ {ÉnùÉlÉÉÈSÉä ºÉÖI¨ÉV´ÉÒªÉ Ê´ÉPÉ]õxÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +ºÉhÉÉ®úÒ
ÊxÉªÉÆÊjÉiÉ |ÉÊGòªÉÉ ;

3.3  “+Ê¦ÉEò®úhÉ/+Ê¦ÉEòiÉÉÇ ” ¨½þhÉVÉä ®úºiÉä ZÉÉb÷hÉä, EòSÉ®úÉ  MÉÉä³ýÉ Eò®úhÉä, ¶ÉÖ±Eò/nÆùb÷ ´ÉºÉÚ±É Eò®úhÉä ´É +xªÉ +¶ÉÉ ºÉÖ{ÉÚiÉÇ Eäò±Éä±ªÉÉ
EòiÉḈ ªÉÉÆSÉä ËEò´ÉÉ EòÉªÉÉÇSÉä ÊxÉ´ÉÉÇ½þxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòxÉä ÊxÉªÉÖCiÉ ËEò´ÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ÉÒ ºÉÆºlÉÉ/´ªÉCiÉÒ ;

3.4  “+´ÉÉªÉÖVÉÒ´ÉÒ {ÉSÉxÉ ” ¨½þhÉVÉä |ÉÉhÉ´ÉÉªÉÚSÉÉ ´ÉÉ{É®ú xÉ Eò®úiÉÉ ºÉåÊpùªÉ {ÉnùÉlÉÉÈSÉä ºÉÖI¨ÉV´ÉÒªÉ  Ê´ÉPÉ]õxÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +ºÉhÉÉ®úÒ ÊxÉªÉÆÊjÉiÉ;

3.5 “|ÉÉÊvÉEÞòiÉiÉÉ ” ̈ ½þhÉVÉä VÉ¶ÉÒ ¤ÉÉ¤É +ºÉä±É iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ®úÉVªÉ |ÉnÚù¹ÉhÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ ̈ ÉÆb÷³ý ËEò´ÉÉ |ÉnÚù¹ÉhÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ ªÉÉÆxÉÒ PÉxÉEòSÉ­ªÉÉ´É®ú
|ÉÊGòªÉÉ Eò°üxÉ iªÉÉSÉÒ Ê´É±½äþ́ ÉÉ]õ ±ÉÉ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú ºÉÖÊ´ÉvÉäSªÉÉ |ÉSÉÉ±ÉEòÉ±ÉÉ ËEò´ÉÉ ºlÉÉxÉÒªÉ xÉÉMÉ®úÒ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉ±ÉÉ ËEò´ÉÉ +xªÉ +Ê¦ÉEò®úhÉÉ±ÉÉ
Ênù±Éä±ÉÒ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ ;

3.6 “VÉè́ É +{ÉPÉ]õÊxÉªÉ EòSÉ®úÉ” ¨½þhÉVÉä ºÉÚI¨É ÊVÉ´ÉÉhÉÚÆEòbÚ÷xÉ ºÉvªÉÉ ÎºlÉ®ú ºÉÆªÉÖMÉÉ¨ÉvªÉä Ê´ÉPÉ]õxÉ Eò®úiÉÉ ªÉähÉÉ®äú EòÉähÉiÉä½þÒ ºÉåÊpùªÉ ºÉÉÊ½þiªÉ ;
=nùÉ½þ®úhÉÉlÉÇ ZÉÉbä÷ ́ É |ÉÉÊhÉVÉ =i{ÉzÉ EòSÉ®úÉ, º´ÉªÉÆ{ÉÉEòPÉ®úÉiÉÒ±É EòSÉ®úÉ, +zÉ ́ É ¡Öò±ÉÉÆSÉÉ EòSÉ®úÉ, {ÉÉxÉÉÆSÉÉ EòSÉ®úÉ, ¤ÉÉMÉäiÉÒ±É EòSÉ®úÉ, |ÉÉhªÉÉÆSÉä ¶ÉähÉ,
¨ÉÉºÉä/¨ÉÉÆºÉ ªÉÉÆSÉÉ EòSÉ®úÉ, ´É  ºÉÚI¨É VÉÒ´ÉÉhÉÚEòbÚ÷xÉ Ê´ÉPÉ]õxÉ/+´ÉGòÊ¨ÉiÉ ½þÉähÉÉ®äú <iÉ®ú EòÉähÉiÉä½þÒ  ºÉÉÊ½þiªÉ ;

3.7  “VÉè́ É´ÉètEòÒªÉ EòSÉ®úÉ” ̈ ½þhÉVÉä ̈ ÉxÉÖ¹ªÉ, ËEò´ÉÉ |ÉÉhÉÒ ªÉÉÆSÉä ®úÉäMÉÊxÉnùÉxÉ, ={ÉSÉÉ®ú ËEò´ÉÉ ±ÉºÉÒEò®úhÉ ÁÉ¨ÉvÉÚxÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ |ÉÊGòªÉäiÉÚxÉ ËEò´ÉÉ =i{ÉÉnùxÉÉiÉÚxÉ ËEò´ÉÉ VÉÒ´É¶ÉÉºjÉÒªÉ SÉÉSÉhªÉÉ¨ÉvÉÚxÉ ´É ={ÉÊ´ÉvÉÓSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ IV ¨ÉvÉÒ±É xÉ¨ÉÚnù ´ÉMÉḈ ÉÉ®úÒiÉÚxÉ
ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ½þÉähÉÉ®úÉ EòSÉ®úÉ ;

3.8 “VÉè́ ÉÊ¨ÉlÉäxÉÒEò®úhÉ ” ¨½þhÉVÉä Ê¨ÉlÉäxÉ ªÉÖCiÉ VÉè́ É´ÉÉªÉÚ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉåÊpùªÉ ´ÉºiÉÚǼ É®ú ºÉÚI¨ÉVÉÒ´É |ÉÊGòªÉÉ Eò°üxÉ iªÉÉÆSÉä
Ê´ÉEò®úªÉÖCiÉ Ê´ÉPÉ]õxÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ |ÉÊGòªÉÉ ;

3.9 “´ªÉÉ{ÉÉ®ú ÊSÉx½þ ¨ÉÉ±ÉEò” ¨½þhÉVÉä  xÉÉånùhÉÒEÞòiÉ ´ªÉÉ{ÉÉ®úÊSÉx½þÉJÉÉ±ÉÒ  EòÉähÉiÉÒ½þÒ ´ÉºiÉÚ  Ê´ÉGòÒ Eò®úhÉÉ®úÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ EÆò{ÉxÉÒ ËEò´ÉÉ
´ªÉCiÉÒ ;

3.10  “|ÉiªÉÉ®úÉävÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ” ¨½þhÉVÉä nù®ú®úÉäVÉ 5 ]õxÉ ºlÉÉÊ{ÉiÉ IÉ¨ÉiÉä{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ PÉxÉEòSÉ®úÉ |ÉÊGòªÉÉ ´É Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ºÉÖÊ´ÉvÉäiÉ `äö´ÉÉ´ÉªÉÉSÉÉ xÉÉ
Ê´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉ. PÉxÉEòSÉ®úÉ |ÉÊGòªÉÉ ´É Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ºÉÖÊ´ÉvÉä±ÉÉ ´ÉÉ]õ{É ZÉÉ±Éä±ªÉÉ BEÚòhÉ IÉäjÉ¡ò³ýÉ¨ÉvªÉä ºÉnù®ú Ê´É¦ÉÉMÉ +ºÉä±É ;

3.11  “¨ÉÉä̀ ö¬É |É¨ÉÉhÉÉ´É®úÒ±É EòSÉ®úÉ VÉxÉEò” ¨½þhÉVÉä PÉ®ú(®äú)/ºÉnùÊxÉEòÉÆSÉä ¨ÉÉ±ÉEò ¦ÉÉäMÉ´É]õÉnùÉ®ú ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉä |ÉÊiÉÊxÉÊvÉi´É Eò®úhÉÉ®úÒ
EòÉähÉiÉÒ½þÒ ́ ªÉCiÉÒ, PÉ®äú/ºÉnùÊxÉEòÉÆSÉä ºÉ¨ÉÚ½þ, MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉ/ºÉÆEÖò±É(±Éä), ={É½þÉ®úMÉÞ½þ (½äþ) ; ½þÉì]äõ±É, ¤ÉÉVÉÉ®ú{Éä̀ ö (`öÉ), +ÉètÉäÊMÉEò ́ ÉºÉÉ½þiÉ (iÉÒ),
JÉ®äúnùÒ ºÉÆEÖò±É(±Éä)/¨ÉÉì±É ́ É iªÉÉ¨ÉvªÉä nù®ú ®úÉäVÉ ºÉ®úÉºÉ®úÒ 100 ÊEò±ÉÉä {ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ EòSÉ®úÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úhÉÉ®Ò  Eåòpù ¶ÉÉºÉxÉÉSÉÒ ̈ ÉÆjÉÉ±ÉªÉä, Ê´É¦ÉÉMÉ ËEò´ÉÉ
={ÉGò¨É, ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉSÉä Ê´É¦ÉÉMÉ ËEò´ÉÉ ={ÉGò¨É, ºlÉÉÊxÉEò º´É®úÉVªÉ ºÉÆºlÉÉ, ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ={ÉGò¨É ËEò´ÉÉ JÉÉºÉMÉÒ EÆò{ÉxªÉÉ, ̄ ûMhÉÉ±ÉªÉ(ªÉä), {ÉÊ®úSÉ®úMÉÞ½þ
(½äþ), ¶ÉÉ³ýÉ, ¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉ (ªÉä), ´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò +ÉºlÉÉ{ÉxÉÉ, |ÉÉlÉÇxÉÉºlÉ³äý, GòÒb÷É¦ÉÚ̈ ÉÒ ́ É GòÒb÷É ºÉÆEÖò±Éä, ºÉÆPÉ ËEò´ÉÉ ̈ ÉÆb÷³äý, ´ªÉÉªÉÉ¨É¶ÉÉ³ýÉ, Ê´É´ÉÉ½þ
EòÉªÉÉÇ±ÉªÉä, Eò®ú¨ÉhÉÚEò/¨ÉxÉÉä®ÆúVÉxÉ ºÉÆEÖò±Éä; ËEò´ÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´É¦ÉÉMÉ/IÉäjÉ¡ò³ýÉiÉÒ±É xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉÒSªÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆxÉÒ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ{ÉhÉä
+ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eäò±Éä±Éä +ÉºlÉÉ{ÉxÉÉ ºjÉÉäiÉ/+É´ÉÉ®äú ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +É½äþiÉ ;

3.12 “¨ÉÉä̀ ö¬É |É¨ÉÉhÉÉ´É®úÒ±É ¤ÉMÉÒSÉÉ ´É ¡ò±ÉÉätÉxÉÉiÉÒ±É EòSÉ®úÉ” ¨½þhÉVÉä VÉè́ É+{ÉPÉ]õÊxÉªÉ EòSÉ®úÉ MÉÉä³ýÉ Eò®úhªÉÉSªÉÉ nèùxÉÆÊnùxÉ |ÉhÉÉ±ÉÒiÉ
ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ xÉ Eò®úiÉÉ ªÉähÉÉ®úÉ  ¤ÉÉMÉ, ¤ÉMÉÒSÉä,  ®ú½þnùÉ®úÒSÉä SÉÉèEò, ®úºiªÉÉSÉä EòÉä{É®äú <iªÉÉnùÒ iÉºÉäSÉ MÉ´ÉiÉ ´É ±ÉÉEòb÷ÉSÉä EòÉ{É±Éä±Éä iÉÖEòbä÷, iÉÞhÉ, iÉºÉäSÉ
UôÉ]õhÉÒ Eäò±Éä±ªÉÉ ¡òÉÆtÉ, b÷½þÉ²ªÉÉ,  ±ÉÉEòb÷ÉSÉÒ ¡òÉä±É{É]äõ, EòÉb÷¬É ËEò´ÉÉ ¨ÉÞiÉ {ÉÉxÉä, {ÉÉSÉÉä³ýÉ +ºÉÉ Eò¤ÉÇªÉÖCiÉ ±ÉÉEòb÷Ò iÉ{ÉÊEò®úÒ EòSÉ®úÉ ;
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3.13 “ÊxÉªÉ¨É/={ÉÊ´ÉvÉÒ” ¨½þhÉVÉä ºÉnù®ú ={ÉÊ´ÉvÉÒSÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ ½þqùÒiÉ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ®úÉVªÉ / xÉÉMÉ®úÒ ºlÉÉxÉÒªÉ ºÉÆºlÉÉ,
VÉxÉMÉhÉxÉÉ xÉMÉ®ú ´É +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ ´ÉºÉÉ½þiÉÓxÉÒ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eäò±Éä±ÉÒ ÊxÉªÉÉ¨ÉEò SÉÉèEò]õ ;

3.14 “VÉxÉMÉhÉxÉÉ xÉMÉ®ú” ¨½þhÉVÉä ¦ÉÉ®úiÉÉSÉä ¨É½þÉÊxÉ¤ÉÆvÉEò ´É VÉxÉMÉhÉxÉÉ +ÉªÉÖCiÉ ªÉÉÆxÉÒ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eäò±Éä±ÉÉ xÉÉMÉ®úÒ Ê´É¦ÉÉMÉ ;

3.15 “ºÉÆEò±ÉxÉ” ¨½þhÉVÉä  ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Ë¤ÉnÚù ËEò´ÉÉ +xªÉ EÖò`ö±ªÉÉ½þÒ ºlÉ³ýÉ´É°üxÉ ¶É½þ®úÉiÉÒ±É PÉxÉEòSÉ®úÉ =SÉ±ÉhÉä ´É iÉÉä nÚù®ú Eò®úhÉä ;

3.16 “ºjÉÉäiÉÉ{ÉÉ¶ÉÒ ºÉÆEò±ÉxÉ” ¨½þhÉVÉä  xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉÒEòbÚ÷xÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ <¨ÉÉ®úiÉÒSÉä +É´ÉÉ®ú ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÓSªÉÉ ºÉ¨ÉÚ½þÉSÉä
ºÉÉ¨ÉÉÊªÉEò +É´ÉÉ®úÉiÉÚxÉ ¶É½þ®úÒ PÉxÉEòSÉ­ªÉÉSÉä |ÉiªÉIÉ ºÉÆEò±ÉxÉ. ÁÉ±ÉÉSÉ “Ë¤ÉnÚùÊxÉ½þÉªÉ ºÉÆEò±ÉxÉ” +ºÉä ºÉÖrùÉ ºÉÆ¤ÉÉävÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä ;

3.17 “V´É±ÉxÉIÉ¨É EòSÉ®úÉ” ¨½þhÉVÉä {±ÉÉÎº]õEò, EòÉ¹`ö±ÉMÉnùÉ ºÉÉ®úJÉä C±ÉÉä®úÒxÉÒiÉ ºÉÉÊ½þiªÉ ´ÉMÉ³ÚýxÉ VÉè́ É+{ÉPÉ]õÊxÉªÉ, {ÉÖxÉxÉÇÊ´ÉEò®úhÉ,
{ÉÖxÉ´ÉÉÇ{É®úªÉÉäMªÉ ́ É vÉÉäEòÉnùÉªÉEò ́ É |ÉÊiÉÊEò±ÉÉä 1500 =¹¨ÉÉÆEò {ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ  ÊEò¨ÉÉxÉ =¶xÉÉäi{ÉÉnùEò ̈ ÉÚ±ªÉ xÉºÉ±Éä±ÉÉ EòSÉ®úÉ ;

3.18 “Ê¨É¸ÉhÉ” ¨½þhÉVÉä MÉÉÆbÚ÷³ý JÉiÉ Ê¨É¸ÉhÉ |ÉGòÒªÉäºÉÊ½þiÉ --- ºÉnù®ú |ÉÊGòªÉäiÉ VÉè́ É+{ÉPÉ]õÊxÉªÉ EòSÉ­ªÉÉSÉä Ê¨É¸ÉJÉÉiÉÉiÉ °ü{ÉÉÆiÉ®ú
Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ MÉÉÆbÚ÷³ýÉÆSÉÉ ={ÉªÉÉäMÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÉä ---- ºÉåÊpùªÉ EòSÉ­ªÉÉSÉä ºÉÚI¨É VÉÒ´ÉÉhÉÚªÉÖCiÉ +{ÉPÉ]õxÉ/+´ÉGò¨ÉhÉ/JÉÆb÷xÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ ÊxÉªÉÆÊjÉiÉ
|ÉÊGòªÉÉ ;

3.19 “ºÉ¨ÉÉVÉ ºÉä́ ÉÉ” ¨½þhÉVÉä ®úºiÉä ZÉÉb÷hÉä, Ë¦ÉiÉÒ ´É ®úÉä{É ®úIÉEò VÉÉ³ýÒ º´ÉSUô Eò®úhÉä <iªÉÉnùÒ ;

3.20 “EÆòjÉÉ]õnùÉ®ú” ¨½þhÉVÉä ºÉä́ ÉÉnùÉ®ú |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉºÉÉ`öÒ ºÉä́ ÉÉ ËEò´ÉÉ EòÉ¨É ½þÉiÉÒ PÉähªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÉÊ½þiªÉ , ¨ÉVÉÚ®ú <iªÉÉnùÒ {ÉÖ®úÉÊ´ÉhªÉÉSÉä EòÉ¨É
Eò®úhÉÉ®úÒ ´ªÉCiÉÒ ËEò´ÉÉ ºÉÆºlÉÉ ;

3.21 “¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ́ É <¨ÉÉ®úiÉ VÉ¨ÉÒxÉnùÉäºiÉ Eäò±ªÉÉSÉÉ EòSÉ®úÉ” ̈ ½þhÉVÉä  ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É, {ÉÖxÉ®ÇúSÉxÉÉ, nÖù¯ûºiÉÒ ́ É VÉ¨ÉÒxÉnùÉäºiÉ Eò®úhªÉÉSªÉÉ EòÉ¨ÉÉ¨ÉÖ³äý
ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ½þÉähÉÉ®úÉ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ºÉÉÊ½þiªÉ, ¨É±É¤ÉÉ ´É ®ú¤Éb÷ ªÉÉÆSÉÉ EòSÉ®úÉ ;

3.22 “ºÉ½þ |ÉÊGòªÉÉ” ¨½þhÉVÉä |ÉÊiÉÊEò±ÉÉä 1500 =¹¨ÉÉÆEò {ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ ÊEò¨ÉÉxÉ =¶xÉÉäi{ÉÉnùEò ¨ÉÚ±ªÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ VÉè́ É+{ÉPÉ]õÊxÉªÉ,
{ÉÖxÉxÉÇÊ´ÉEò®úhÉ xÉºÉ±Éä±ªÉÉ PÉxÉEòSÉ­ªÉÉSÉÉ JÉÊxÉVÉÉÆSÉä xÉèºÉÌMÉEò ºjÉÉäiÉ ´É +ÉètÉäÊMÉEò |ÉÊGòªÉäiÉÒ±É VÉÒ´ÉÉ¶¨É <ÆvÉxÉÉSªÉÉ ¤Énù±ªÉÉiÉ EòSSÉÉ ¨ÉÉ±É ¨½þhÉÚxÉ
ËEò´ÉÉ =VÉæSÉÉ ºjÉÉäiÉ ̈ ½þhÉÚxÉ ËEò´ÉÉ nùÉäx½þÒºÉÉ`öÒ ={ÉªÉÉäMÉ Eò®úhÉä ;

3.23  “Ê´ÉEåòÊpùiÉ |ÉÊGòªÉÉ” ̈ ½þhÉVÉä EòSÉ­ªÉÉSÉÒ |ÉÊGòªÉÉ ËEò´ÉÉ Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ±ÉÉ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒSÉÒ ́ ÉÉ½þiÉÚEò ÊEò¨ÉÉxÉ ̀ äö´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ VÉè́ É+{ÉPÉ]õÊxÉªÉ
EòSÉ­ªÉÉSªÉÉ ºlÉÉÊxÉEò |ÉÊGòªÉÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉÆSÉÒ ¡èò±ÉÉ´É±Éä±ªÉÉ º´É°ü{ÉÉiÉ ºlÉÉ{ÉxÉÉ Eò°üxÉ {ÉÖxÉxÉÇÊ´ÉEò®úhÉ Eäò±Éä±ÉÉ EòSÉ®úÉ iªÉÉÆSªÉÉ ºjÉÉäiÉÉ{ÉÉ¶ÉÒSÉ ºÉÆEòÊ±ÉiÉ
Eò®úhÉä ;

3.24 “Ê´ÉiÉ®úhÉ” ¨½þhÉVÉä +ºÉÉ EòSÉ®úÉ º´ÉÒEòÉ®úhÉÉ­ªÉÉ ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ EòÉ¨ÉMÉÉ®úÉ±ÉÉ ËEò´ÉÉ ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòxÉä ÊxÉªÉÖCiÉ, |ÉÉÊvÉEÞòiÉ
Eäò±Éä±ªÉÉ,  ËEò´ÉÉ {É®ú´ÉÉxÉÉ Ênù±Éä±ªÉÉ  Eäò±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®úSªÉÉ PÉxÉEòSÉ®úÉ ºÉÖ{ÉÚnÇù Eò®úhÉä ;

3.25 “Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ” ¨½þhÉVÉä +xÉÖºÉÚSÉÒ I ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ¦ÉÚVÉ±É, {ÉÞ¹]õ¦ÉÉMÉÉ´É®úÒ±É {ÉÉhÉÒ, ºÉ¦ÉÉä́ ÉiÉÉ±ÉSÉÒ ½þ´ÉÉ ́ É {É¶ÉÖ{ÉIÉÉÆxÉÉ
+ÉEòÌ¹ÉiÉ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ ºlÉ³ýÉÆxÉÉ |ÉnÚùÊ¹ÉiÉ xÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉGòÒªÉÉäkÉ®ú Ê¶É±±ÉEò PÉxÉEòSÉ­ªÉÉSÉÒ ºÉÖ®úÊIÉiÉ Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ´É ®úºiªÉÉÆSÉä ºÉGòÒªÉ ZÉÉb÷hÉä ´É
{ÉÞ¹`ö¦ÉÉMÉÉ´É®úÒ±É ºÉÉÆb÷{ÉÉhªÉÉiÉÒ±É MÉÉ³ý ={ÉºÉhÉä ;

3.26 “PÉ®úMÉÖiÉÒ vÉÉäEòÉnùÉªÉEò EòSÉ®úÉ” ̈ ½þhÉVÉä ¡äòEÚòxÉ Ênù±Éä±Éä ®ÆúMÉÉSÉä b÷¤Éä, EòÒ]õEòxÉÉ¶ÉEòÉSÉä b÷¤Éä, ºÉÒ B¡ò B±É Ênù´Éä, ]õ¬Ú¤É ±ÉÉ<Ç]õ,  ̈ ÉÖnùiÉ
ºÉÆ{É±Éä±ªÉÉ +Éè¹ÉvÉÉÆºÉÉÊ½þiÉ ºÉ´ÉÇ +Éè¹ÉvÉä,  iÉÖ]õ±Éä±Éä {ÉÉ­ªÉÉSÉä iÉÉ{É¨ÉÉxÉ¨ÉÉ{ÉEò, Ê´ÉVÉä­ªÉÉ, ´ÉÉ{É®ú±Éä±ªÉÉ ºÉÖªÉÉ ´É Ê{ÉSÉEòÉ­ªÉÉ, |ÉnÚùÊ¹ÉiÉ ZÉÉ±Éä±Éä ¨ÉÉ{ÉEò,
<iªÉÉnùÒ PÉ®úMÉÖiÉÒ ºiÉ®úÉ´É®ú ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ZÉÉ±Éä±ÉÉ EòSÉ®úÉ ;

3.27 “nùÉ®úÉänùÉ®ú ºÉÆEò±ÉxÉ ” ̈ ½þhÉVÉä PÉ®äú, nÖùEòÉxÉä, ́ ªÉ´ÉºÉÉÊªÉEò +ÉºlÉÉ{ÉxÉÉ, EòÉªÉÉÇ±ÉªÉä, ºÉÆºlÉÉ ËEò´ÉÉ +xªÉ Ê¤ÉMÉ®ú ®úÊ½þ´ÉÉºÉÒ +É´ÉÉ®äú, <lÉÚxÉ
PÉxÉEòSÉ®úÉ ºÉÆEòÊ±ÉiÉ Eò®úhÉä ´É iªÉÉ¨ÉvªÉä MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉ, ¤É½Öþ¨ÉVÉ±ÉÒ <Ç̈ ÉÉ®úiÉÒ,  ¨ÉÉä̀ öÒ ÊxÉ´ÉÉºÉÒ, ´ªÉÉ{ÉÉ®úÒ ËEò´ÉÉ ºÉÆºlÉÉi¨ÉEò ºÉÆEÖò±Éä ÊEò´ÉÉ +É´ÉÉ®äú
ªÉÉÆSªÉÉ iÉ³ý¨ÉVÉ±ªÉÉ´É®úÒ±É Ê´ÉÊ´ÉÊIÉiÉ Ê`öEòÉhÉÒ ËEò´ÉÉ |É´Éä¶ÉuùÉ®úÉ´É®ú PÉxÉEòSÉ®úÉ ºÉÆEò±ÉxÉ Eò®úhÉä ;

3.28 “nùÉ®úÉänùÉ®ú ºÉÆEò±ÉxÉ |ÉhÉÉ±ÉÒ----xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉ ́ ÉÉ½þxÉ” ̈ ½þhÉVÉä  ¶É½þ®úÉiÉÒ±É PÉxÉ EòSÉ®úÉ Ê¤ÉxnÖù´ÉÉ®ú ºÉÆEòÊ±ÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ
PÉÆ]õÉ ́ ÉÉVÉ´ÉhÉÉ®äú ËEò´ÉÉ (MÉÉb÷Ò, UôEòb÷É, ̈ ÉÉä]õÉ®ú, bÅä÷, ½þÉiÉMÉÉb÷Ò, ºÉÉªÉEò±É, ºÉÉªÉEò±ÉÊ®úIÉÉ, º´ÉªÉÆSÉÊ±ÉiÉ Ê®úIÉÉ, ËEò´ÉÉ SÉÉEòÉǼ É®úÒ±É +xªÉ ́ ÉÉ½þiÉÖEòÒSÉä
®úºiªÉÉ´É®ú ´ÉÉ{É®úiÉÉ ªÉähÉÉ®äú) EòÉähÉiÉä½þÒ ´ÉÉ½þxÉ ;
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3.29 “EòÉä®úb÷É EòSÉ®úÉ” ̈ ½þhÉVÉä VÉè́ É+{ÉPÉ]õÊxÉªÉ EòSÉ®úÉ ́ É  ®úºiªÉÉ´É®úÒ±É ÊxÉ¯û{ÉªÉÉäMÉÒ EòSÉ®úÉ  ́ É iªÉÉ¨ÉvªÉä {ÉÖxÉxÉÇÊ´ÉEò®úhÉ Eò®úhªÉÉºÉ ªÉÉäMªÉ
´É +ªÉÉäMªÉ EòSÉ®úÉ, V´É±ÉxÉ¶ÉÒ±É EòSÉ®úÉ, ´É ¨ÉÉÊºÉEò{ÉÉ³ýÒ nù®ú¨ªÉÉxÉ ´ÉÉ{É®úÉ´ÉªÉÉSÉä ´ÉºjÉ ´É UôÉä]õ¬É ¨ÉÖ±ÉÉÆSÉä ±ÉÆMÉÉä]õ <iªÉÉnùÒ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +É½äþiÉ ;

3.30 “EòÉä®úb÷É EòSÉ®úÉ” ¨½þhÉVÉä ºÉnù®ú ={ÉÊ´ÉvÉÒSªÉÉ Eò±É¨É 5.1 (6) ¨ÉvªÉä ºÉÆnùÌ¦ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ¶É½þ®úÉiÉÒ±É PÉxÉEòSÉ­ªÉÉSÉÒ
´ÉMÉḈ ÉÉ®úÒ ;

3.31 “EòÉä®úb÷É EòSÉ®úÉ ´ÉMÉÔEò®úhÉ Eåòpù” ¨½þhÉVÉä EòÉä®úb÷É EòSÉ®úÉ º´ÉÒEòÉ°üxÉ iªÉÉSÉä ´ÉMÉÔEò®úhÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ ËEò´ÉÉ ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ
Eäò±Éä±ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù ËEò´ÉÉ xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉÒSÉÒ ËEò´ÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ  VÉ¨ÉÒxÉ,  {Éb÷´ÉÒ, JÉÉä{É]äõ,  ËEò´ÉÉ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ËEò´ÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò +É´ÉÉ® ú;

3.32 “=ÊEò®úb÷¬ÉSÉä Ê`öEòÉhÉ” ¨½þhÉVÉä +É®úÉäMªÉ{ÉÚhÉÇ VÉ¨ÉÒxÉ ¦É®úÉ´ÉÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ iÉi´ÉÉÆSÉä {ÉÉ±ÉxÉ xÉ Eò®úiÉÉ PÉxÉEòSÉ­ªÉÉSÉÒ Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ
±ÉÉ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ={ÉªÉÉäMÉ Eäò±ÉÒ VÉÉhÉÉ®úÒ VÉ¨ÉÒxÉ ;

3.33 “Ê´ÉºiÉÉÊ®úiÉ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ” (EPR) ̈ ½þhÉVÉä {±ÉÉÎº]õEò, {ÉjÉÉ, EòÉSÉ, {Éx½þ³ýÒ  JÉÉäEòÒ <iªÉÉnùÒ ́ Éä¹]õxÉ =i{ÉÉnùxÉÉSªÉÉ =i{ÉÉnùEòÉSÉÒ
{ÉªÉÉḈ É®úhÉÉSªÉÉ ºÉ¨ÉlÉÇ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉÉºÉÉ`öÒ ºÉnù®ú ´Éä¹]õhÉÉSªÉÉ ºÉÉÊ½þiªÉÉSÉä +ÉªÉÖ¹ªÉ ºÉÆ{Éä{ÉªÉÈiÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®úÒ ;

3.34 “ºÉÖÊ´ÉvÉÉ” ¨½þhÉVÉä ´ÉMÉÔEò®úhÉ, {ÉÖxÉÇ|ÉÉ{iÉÒ, ºÉÉ`ö´ÉhÉ, ºÉÆEò±ÉxÉ, {ÉÖxÉxÉÇÊ´ÉEò®úhÉ, |ÉÊGòªÉÉ, ={ÉSÉÉ®ú ËEò´ÉÉ ºÉÖ®úÊIÉiÉ Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ±ÉÉ´ÉhÉä
<iªÉÉnùÒ PÉxÉEòSÉ®úÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉÉiÉÒ±É |ÉÊGòªÉÉ Eò®úiÉÉ ªÉäiÉÒ±É +¶ÉÒ +ÉºlÉÉ{ÉxÉÉ ;

3.35 “¶ÉÉºiÉÒ” ̈ ½þhÉVÉä EòSÉ®úÉ |ÉSÉÉ±ÉEò ËEò´ÉÉ EòSÉ®úÉ |ÉÊGòªÉÉ ́ É Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ºÉÖÊ´ÉvÉÉÆSªÉÉ |ÉSÉÉ±ÉEòÉǼ É®ú ºÉnù®ú ={ÉÊ´ÉvÉÒ ̈ ÉvÉÒ±É ÊxÉnæù¶ÉÉÆSÉä
+xÉÖ{ÉÉ±ÉxÉ xÉ Eäò±ªÉÉ¤Éqù±É `öÉä̀ öÉ´É±Éä±ÉÉ nÆùb÷ ;

3.36 “EòSÉ­ªÉÉSÉÉ VÉxÉEò” ̈ ½þhÉVÉä xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù ËEò´ÉÉ xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉÒSªÉÉ ½þqùÒiÉ ¶É½þ®úÒ PÉxÉEòSÉ®úÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úhÉÉ®úÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ́ ªÉCiÉÒ ;

3.37 “½þÉiÉÉ³ýhÉÒ” ¨½þhÉVÉä PÉxÉEòSÉ­ªÉÉSÉä ´ÉMÉÔEò®úhÉ, Ê´É±ÉMÉÒEò®úhÉ, ¨ÉÉ±ÉÉSÉÒ {ÉÖxÉÇ|ÉÉ{iÉÒ, ºÉÆEò±ÉxÉ, nÖùªªÉ¨É ºÉÉ`ö´ÉhÉ, iÉÖEòbä÷ iÉÖEòbä÷
Eò®úhÉä, ÊSÉ®ú¡ò²ªÉÉ, MÉÉ³ý{É,  ÊSÉ®úb÷hÉä,  SÉfø´ÉhÉä, =iÉ®ú´ÉhÉä, ´ÉÉ½þiÉÚEò, |ÉÊGòªÉÉ ´É Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +É½äþ ;

3.38 “vÉÉäEòÉnùÉªÉEò EòSÉ®úÉ” ¨½þhÉVÉä iªÉÉSªÉÉ +ÆMÉ¦ÉÚiÉ ËEò´ÉÉ <iÉ®ú {ÉnùÉlÉÉÈ¶ÉÒ ËEò´ÉÉ EòSÉ­ªÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ{ÉEòÉÇ̈ ÉÖ³äý ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ  ½þÉähÉÉ­ªÉÉ ¦ÉÉèÊiÉEò,
®úÉºÉÉªÉÊxÉEò, |ÉÊiÉÊGòªÉÉ¶ÉÒ±É, Ê´É¹ÉÉ®úÒ, º¡òÉä]õEò ËEò´ÉÉ ºÉÆIÉÉ®úEò MÉÖhÉvÉ¨ÉÉÈ̈ ÉÖ³äý +É®úÉäMªÉ ËEò´ÉÉ {ÉªÉÉḈ É®úhÉÉ±ÉÉ vÉÉäEòÉ {ÉÉä½þÉäSÉ´ÉiÉÉä ËEò´ÉÉ {ÉÉä½þÉäSÉ´ÉhªÉÉSÉÒ
¶ÉCªÉiÉÉ +ºÉiÉä +ºÉÉ EòSÉ®úÉ ́ É ºÉnù®ú ={ÉÊ´ÉvÉÒSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ III ̈ ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ{ÉhÉä ºÉÚÊSÉ¤Érù  Eäò±Éä±ÉÉ ºÉ´ÉÇ |ÉEòÉ®úSÉÉ EòSÉ®úÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +ºÉä±É.

3.39 “PÉ®úÉiÉÒ±É PÉ³ý”/MÉ±±ÉÒ/ºÉä́ ÉÉ IÉäjÉ ¨½þhÉVÉä ºÉÉÆb÷{ÉÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ ºÉÆb÷ÉºÉ, ¶ÉÉèSÉÉ±ÉªÉ, PÉÉhÉä®úb÷Ò +ÉåMÉ³ý VÉÉMÉÉ ËEò´ÉÉ +xªÉ
MÉÊ±ÉSUô ËEò´ÉÉ |ÉnÚùÊ¹ÉiÉ Ê`öEòÉhÉÒ º´ÉSUôiÉÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÒ±ÉÉ VÉÉhªÉÉªÉähªÉÉºÉÉ`öÒ ´ÉäMÉ³ýÉ ¤ÉÉÆvÉ±Éä±ÉÉ ËEò´ÉÉ EòÉfø±Éä±ÉÉ
VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ {É^õÉ ËEò´ÉÉ ̈ ÉÉMÉÇ ;

3.40 “=¹¨ÉÉªÉxÉ” ¨½þhÉVÉä =SSÉ iÉÉ{É¨ÉÉxÉÉ±ÉÉ PÉxÉEòSÉ®úÉ V´É±ÉxÉ  ËEò´ÉÉ  nù½þxÉ Eò°üxÉ iªÉÉSÉä  =¹hÉiÉÉ{ÉÚ́ ÉÇEò +´ÉGò¨ÉhÉ Eò®úhÉä ;

3.41 “ÊxÉÎ¹GòªÉ” ̈ ½þhÉVÉä VÉè́ É +{ÉPÉ]õÊxÉªÉ, {ÉÖxÉxÉÇÊ´ÉEò®úhÉ ËEò´ÉÉ V´É±ÉxÉ Eò®úhªÉÉªÉÉäMªÉ xÉºÉ±Éä±ÉÉ EòSÉ®úÉ iÉºÉäSÉ ®úºiÉä ZÉÉb÷iÉÉxÉÉ +É±Éä±ÉÒ
vÉÚ³ý ËEò´ÉÉ {ÉÞ¹`ö¦ÉÉMÉÉ´É®úÒ±É ºÉÆnÂù{ÉÉhªÉÉiÉÚxÉ +É±Éä±ÉÉ MÉÉ³ý ;

3.42 “ÊxÉÎ¹GòªÉ PÉxÉEòSÉ®úÉ” ¨½þhÉVÉä ¦ÉÉèÊiÉEò, ®úÉºÉÉªÉÊxÉEò ´É VÉè́ É MÉÖhÉvÉ¨ÉÉÇ̈ ÉÖ³äý VÉÊ¨ÉxÉÒiÉ +É®úÉäMªÉ{ÉÚhÉÇ ¦É®úÉ´É Eò®úhªÉÉºÉ +ªÉÉäMªÉ
+ºÉ±Éä±ÉÉ PÉxÉEòSÉ®úÉ ËEò´ÉÉ |ÉÊGòªÉäiÉÒ±É Ê¶É±±ÉEò {ÉnùÉlÉÇ ;

3.43 “+xÉÉè{ÉSÉÉÊ®úEò EòSÉ®úÉ ºÉÆEò±ÉEò” ÁÉ ¨ÉvªÉä {ÉÖxÉxÉÇÊ´ÉEò®úhÉ ªÉÉäMªÉ ¨ÉÉ±ÉÉSÉä ºÉÆEò±ÉxÉ, ´ÉMÉÔEò®úhÉ, Ê´ÉGòÒ ´É JÉ®äúnùÒ ¨ÉvªÉä MÉÖÆiÉ±Éä±ªÉÉ
´ªÉCiÉÒ, ºÉÆºlÉÉ ËEò´ÉÉ EòSÉ®úÉ ´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +É½äþiÉ ;

3.44 “¦É®úÉ´ÉÉSÉÒ VÉÉMÉÉ” ̈ ½þhÉVÉä =´ÉÇÊ®úiÉ PÉxÉEòSÉ®úÉ ºÉÉ`ö´ÉhÉÚEò Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒSÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ ¦É®úhªÉÉSÉÒ VÉÉMÉÉ ́ É ÊiÉlÉä   ¦ÉÚVÉ±É, {ÉÞ¹`ö¦ÉÉMÉÉ´É®úÒ±É
{ÉÉhÉÒ ªÉÉÆSÉä, ½þ´ÉäiÉ =b÷hÉÉ®úÒ vÉÚ³ý, ´ÉÉ­ªÉÉxÉä ´ÉÉ½þiÉ ªÉähÉÉ®úÉ EòSÉ®úÉ, PÉÉhÉä®úb÷É ´ÉÉºÉ, V´É±ÉxÉ¶ÉÒ±É vÉÉäEòÉnùÉªÉEò, {ÉIÉÒ, EòÒ]õEò, VÉÆiÉÚ, ½þÊ®úiÉMÉÞ½þ ´ÉÉªÉÚ,
+ÎºlÉ®ú =iÉÉ®ú ´É ZÉÒVÉä{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÆ®úIÉhÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ={ÉÉªÉªÉÉäVÉxÉÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ºÉiÉÉiÉ ;

3.45 “Ë¶É{É±Éä ={ÉSÉÉ®ú ” ¨½þhÉVÉä  PÉxÉEòSÉ®úÉ ËEò´ÉÉ +xªÉ ¨ÉÉvªÉ¨ÉÉiÉÚxÉ ¤ÉÉ½äþ®ú {Éb÷hÉÉ®úÉ ´É MÉ³ýhÉÉ®úÉ pù´É {ÉnùÉlÉÇ  ´É iªÉÉ¨ÉvªÉä ¨ÉÉvªÉ¨ÉÉiÉ
Ê´É®úPÉ³ý±Éä±Éä  ËEò´ÉÉ ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ +ºÉ±Éä±Éä EòhÉ +ºÉiÉÉiÉ ;
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3.46 “EòSÉ®úÉ” ̈ ½þhÉVÉä ºÉnù®ú ={ÉÊ´ÉvÉÒ ¨ÉvÉÒ±É |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉÉSªÉÉ Ê´É®úÉävÉÉiÉ ºÉÉäb÷±ªÉÉºÉ, ¡äòEò±ªÉÉºÉ, {ÉºÉ®ú±ªÉÉºÉ, VÉ¨ÉÉ Eäò±ªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ ºÉÉ¡ò
xÉ Eäò±ªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ =SÉ±É±ªÉÉºÉ ={Épù´É, PÉÉhÉ, +xÉÉ®úÉäMªÉ,  EÖò°ü{ÉiÉÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ½þÉä<Ç±É  ́ É º´ÉSUôiÉÉ, ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Ê¶ÉºiÉ ́ É ½þÉ±ÉSÉÉ±ÉÒ±ÉÉ, {ÉªÉÉḈ É®úhÉ,
ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò +É®úÉäMªÉ, +ÉÊhÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ xÉÉEòÉ®ú±Éä±ÉÉ ËEò´ÉÉ +xªÉ PÉxÉEòSÉ®úÉ {ÉnùÉlÉÇ ;

3.47 “ EòSÉ®úÉ ¡äòEòhÉä ” ¨½þhÉVÉä EòSÉ®úÉ {Ébä÷±É, {ÉºÉ®äú±É, =bä÷±É, ÊZÉ®ú{Éä±É, ËEò´ÉÉ +xªÉlÉÉ ÊxÉºÉ]äõ±É ËEò´ÉÉ iÉºÉä ½þÉähªÉÉSÉÒ ¶ÉCªÉiÉÉ
ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ½þÉä<Ç±É +¶ÉÉ {ÉrùiÉÒxÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ËEò´ÉÉ JÉÉºÉMÉÒ Ê`öEòÉhÉÒ ¡äòEòhÉä ËEò´ÉÉ ¡äòEò±ÉÉ VÉÉhªÉÉºÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ  näùhÉä ËEò´ÉÉ EòÉ®úhÉÒ¦ÉÚiÉ ̀ ö®úhÉä ;

3.48  ºÉnù®ú ={ÉÊ´ÉvÉÓSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ “ºlÉÉÊxÉEò ºÉÆºlÉÉ” ¨½þhÉVÉä xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù, xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉ, ±ÉÉäEòºÉÆJªÉÉ xÉMÉ®ú, +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ ºlÉÉÊxÉEò
ºÉÆºlÉÉ ´É +ÉètÉäÊMÉEò ´ÉºÉÉ½þiÉÒ ´É ¦ÉÉ®úiÉÉiÉÒ±É ´ÉäMÉ´ÉäMÉ²ªÉÉ ®úÉVªÉÉÆ̈ ÉvªÉä ´É Eåòpù¶ÉÉÊºÉiÉ |Énäù¶ÉÉÆ̈ ÉvªÉä +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xÉÉ´ÉÉxÉä +Éä³ýJÉ±ªÉÉ VÉÉiÉ
+É±Éä±ªÉÉ ºlÉÉÊxÉEò ºÉÆºlÉÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +É½äþiÉ ;

3.49 “ ±ÉÒºÉÉäÊ¨É]õ®ú ” ¨½þhÉVÉä ¨ÉÉiÉÒSªÉÉ lÉ®úÉiÉÚxÉ {ÉÉhªÉÉSªÉÉ ½þÉ±ÉSÉÉ±ÉÓSÉä ¨ÉÉäVÉ¨ÉÉ{É Eò®úhÉÉ®äú ={ÉEò®úhÉ ËEò´ÉÉ ÊxÉIÉÉ±ÉÒiÉ {ÉÉhªÉÉSÉÒ
MÉÖhÉ´ÉkÉÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ iªÉÉSÉÉ ={ÉªÉÉäMÉ Eäò±ÉÉ VÉÉiÉÉä ;

3.50 “¤ÉÉVÉÉ®ú{Éä̀ ö” ¨½þhÉVÉä Ê´ÉGäòiÉä ´É JÉ®äúnùÒnùÉ®ú ªÉÉÆSªÉÉ VÉ¨ÉÉ´ÉÉ´É®ú EòÉähÉiÉä½þÒ ÊxÉªÉ¨ÉxÉ xÉºÉ±Éä±ÉÒ ËEò´ÉÉ ¤ÉÉVÉÉ®úÉiÉ xÉä½þ¨ÉÒ ªÉähÉÉ­ªÉÉ
VÉÉhÉÉ­ªÉÉ ́ ªÉCiÉÒSªÉÉ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉÉ´É®ú VÉÉMÉäSÉÉ ¨ÉÉ±ÉEò ËEò´ÉÉ +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÒ EòbÚ÷xÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ ½þÉähªÉÉSªÉÉ ÊxÉ®ú{ÉäIÉ ÊVÉlÉä  ̈ ÉÉºÉä, ¨ÉÉºÉ, ¡ò³äý,
¦ÉÉVªÉÉ, |ÉÉhÉÒ ´É ¨ÉÉhÉºÉÉ±ÉÉ +É´É¶ªÉEò +¶ÉÉ +xªÉ ´ÉºiÉÚ ªÉÉÆSÉÉ ´ªÉÉ{ÉÉ®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ÊVÉlÉä ±ÉÉäEò  VÉ¨ÉiÉÉiÉ ËEò´ÉÉ BEòjÉ ªÉäiÉÉiÉ, +¶ÉÒ VÉÉMÉÉ ;

3.51 “¨ÉÉ±É {ÉÖxÉ|ÉÇ{iÉÒ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ” (MRF) ¨½þhÉVÉä ÊVÉlÉä ÊxÉªÉ¨É 2 ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù ºlÉÉÊxÉEò ËEò´ÉÉ +xªÉ ºÉÆºlÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆxÉÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ
Eäò±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÒ ËEò´ÉÉ +Ê¦ÉEò®úhÉä  Ê¨É¸ÉhÉ xÉ Eò®úiÉÉ ªÉähÉÉ®úÉ PÉxÉEòSÉ®úÉ  iÉÉi{ÉÖ®úiÉÉ  ºÉÉ`ö´ÉhÉ Eò°ü ¶ÉEòiÉÒ±É ´É iªÉÉSÉÒ |ÉÊGòªÉÉ ËEò´ÉÉ Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ
±ÉÉ´ÉhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +xÉÉè{ÉSÉÉÊ®úEò EòSÉ®úÉ ´ÉäSÉEò ËEò´ÉÉ iªÉÉÆxÉÒ xÉä̈ É±Éä±Éä +xªÉ EòÉ¨ÉMÉÉ®ú ªÉÉÆxÉÉ iªÉÉSÉä Ê´É±ÉMÉÒEò®úhÉ, ´ÉMÉÔEò®úhÉ, ËEò´ÉÉ
{ÉÖxÉxÉÇÊ´ÉEò®úhÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ̈ ÉÉ±ÉÉSÉÒ {ÉÖxÉ|ÉÇ{iÉÒ  Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ Ênù±Éä±ÉÒ VÉÉMÉÉ ;

3.52 “¨ÉÖJªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ” ¨½þhÉVÉä xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉÒSÉä ¨ÉÖJªÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ;

3.53 “xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù” ̈ ½þhÉVÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1965 (+ÊvÉÊxÉªÉ¨É Gò¨ÉÉÆEò XL) +x´ÉªÉä ºlÉÉÊ{ÉiÉ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù.

3.54 “¶É½þ®úÒ PÉxÉEòSÉ®úÉ” ÁÉ¨ÉvªÉä ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ ËEò´ÉÉ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ ºlÉÉÊxÉEò ºÉÆºlÉÉ ªÉÉÆSªÉÉ ½þqùÒiÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ½þÉähÉÉ®úÉ PÉxÉ ËEò´ÉÉ
ÊxÉ¨xÉPÉxÉ º´É¯û{ÉÉiÉÒ±É ÊxÉ´ÉÉºÉÒ ́ É ́ ªÉÉ{ÉÉ®úÒ º´É°ü{ÉÉSÉÉ EòSÉ®úÉ ´É (={ÉÊ´ÉvÉÒ ̈ ÉvÉÒ±É ±ÉÉMÉÚ iÉ®úiÉÖnùÒxÉÖºÉÉ®ú) {ÉÚhÉÇ |ÉÊGòªÉÉ Eäò±Éä±ÉÉ VÉè́ É´ÉètEòÒªÉ EòSÉ®úÉ
ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +É½äþ.  {É®ÆúiÉÖ +ÉètÉäÊMÉEò vÉÉäEòÉnùÉªÉEò EòSÉ®úÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ xÉÉ½þÒ ;

3.55 “VÉè́ É+{ÉPÉ]õÊxÉªÉ xÉºÉ±Éä±ÉÉ EòSÉ®úÉ” ̈ ½þhÉVÉä VªÉÉSÉä ºÉÚI¨ÉÊVÉ´ÉÉÆEòbÚ÷xÉ ºÉÉvªÉÉ ÎºlÉ®ú ºÉÆªÉÖMÉÉÆ̈ ÉvªÉä +´ÉGò¨ÉhÉ ½þÉä>ð ¶ÉEòiÉ xÉÉ½þÒ +ºÉÉ
EòÉähÉiÉÉ½þÒ EòSÉ®úÉ ;

3.56 “={Épù´É” ¨ÉvªÉä où¹]õÒ, MÉÆvÉ, ̧ É´ÉhÉ, ¶´ÉÉºÉÉä¶´ÉÉºÉ, ̈ ÉªÉÉÇnù¶ÉÒ±ÉiÉÉ ËEò´ÉÉ |ÉÊiÉ¹`öÉ ÁÉ VÉÉÊhÉ´ÉÉÆSÉÉ +{É¨ÉÉxÉ ½þÉä<Ç±É ËEò´ÉÉ ½þÉ±ÉSÉÉ±É,
EòÉ¨É, Ê´É¸ÉÉÆiÉÒ ËEò´ÉÉ ÊxÉpäùiÉ +b÷lÉ³ýÉ ªÉä<Ç±É ËEò´ÉÉ VÉÒ´ÉxÉÉºÉ vÉÉäEòÉnùÉªÉEò ËEò´ÉÉ +É®úÉäMªÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆ{ÉkÉÒ ªÉÉÆxÉÉ ½þÉxÉÒ {ÉÉä½þÉäSÉ´ÉhÉÉ®úÒ ËEò´ÉÉ {ÉÉä½þÉäSÉ´ÉÚ
¶ÉEòhÉÉ®úÒ  EòÉähÉiÉÒ½þÒ EÞòiÉÒ, ]õÉ³ýÉ]õÉ³ý, VÉÉMÉÉ, {É¶ÉÖ ËEò´ÉÉ MÉÉä¹]õ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +É½äþiÉ ;

3.57 “={Épù´É ¶ÉÉävÉEò ” (NDs) ̈ ½þhÉVÉä ºÉnù®ú ={ÉÊ´ÉvÉÒxÉÖºÉÉ®ú ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ={Épù́ ÉÉSÉÒ EÞòiªÉä ¶ÉÉävÉhªÉÉºÉÉ`öÒ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒxÉä
xÉä̈ É±Éä±Éä Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ ;

3.58  “¦ÉÉäMÉ´É]õÉnùÉ®ú” ¨ÉvªÉä- (+) VÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ Ê½þººÉÉ ªÉÉÆSÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ®úhÉÉºÉÉ`öÒ ={ÉªÉÉäMÉ
Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ ={É¦ÉÉäMÉ  PÉähªÉÉºÉÉ`öÒ iªÉÉ VÉ¨ÉÒxÉ ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ ̈ ÉÉ±ÉEòÉÆxÉÉ ={ÉªÉÉäMÉ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ ËEò´ÉÉ ={É¦ÉÉäMÉ PÉähÉÉ­ªÉÉ ́ ªÉCiÉÒ ¦ÉÉbä÷ +nùÉ
Eäò±Éä VÉÉiÉ +É½äþ ËEò´ÉÉ näùªÉ +É½äþ +¶ÉÉ ´ªÉCiÉÒ ;

(¤É) iªÉÉSÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉ ªÉÉÆSÉÉ iÉÉ¤ÉÉ +ºÉhÉÉ®úÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉÉ +xªÉlÉÉ ={ÉªÉÉäMÉ Eò®úhÉÉ®úÉ ¨ÉÉ±ÉEò ;

(Eò) EòÉähÉiªÉÉ½þÒ VÉ¨ÉÒxÉ ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒiÉ EòÉähÉiÉä½þÒ ¦ÉÉbä÷ xÉ ¦É®úhÉÉ®úÉ  ®úÊ½þ´ÉÉºÉ Eò®úhÉÉ®úÉ ¦ÉÉbä÷Eò°ü ;

(b÷ ) EÖò`öö±ÉÒ½þÒ VÉ¨ÉÒxÉ ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉ ªÉÉÆSÉÉ ={É¦ÉÉäMÉ PÉähÉÉ®úÉ +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ; ´É

(<) EòÉähÉiªÉÉ½þÒ VÉ¨ÉÒxÉ ËEò´ÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ ={É¦ÉÉäMÉ PÉähªÉÉºÉÉ`ööÒ ¨ÉÉ±ÉEòÉ±ÉÉ ¦É®ú{ÉÉ<Ç näùhÉä ±ÉÉMÉiÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ´ªÉCiÉÒ ;
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(+ ) ÊxÉ´ÉÉÇÊºÉiÉ ºÉÆ{ÉkÉÒ |É¶ÉÉºÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ +ÆiÉMÉÇiÉ ÊxÉ´ÉÉÇÊºÉiÉ ºÉÆ{ÉkÉÒiÉ ÊxÉÊ½þiÉ Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ +Ê¦É®úIÉEò ; +ÉÊhÉ

(Eò) ®äú±´ÉäSÉä ºÉ®ú´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉEò ´É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉä ¨ÉÖJªÉ ½äþ iªÉÉÆSªÉÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉÉiÉÒ±É Ê¨É³ýEòiÉÒSªÉÉ ºÉÉ¨¤ÉÆnÂù`öö
+Ê¦É®úIÉEò +ºÉiÉÒ±É ;

3.59 “ºÉÖÊ´ÉvÉÉ/ºÉ´É±ÉiÉÒSÉÉ |ÉSÉÉ±ÉEò” ¨½þhÉVÉä VÉÒ ´ªÉCiÉÒ ËEò´ÉÉ ºÉÆºlÉÉ PÉxÉEòSÉ®úÉ ½þÉiÉÉ³ýhÉÒ, ºÉÆEò±ÉxÉ, ´ÉMÉÔEò®úhÉ, ºÉÉ`ö´ÉhÉÚEò,
´ÉÉ½þiÉÚEò, |ÉÊGòªÉÉ, ́ É Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ªÉÉÆSÉÉ ̈ ÉCiÉÉ {É®úÒSÉÉ±ÉÒiÉ Eò®úiÉ +É½äþ ́ É iªÉÉ¨ÉvªÉä ºlÉÉÊxÉEò ºÉÆºlÉÉ/xÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ ªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ ½þqùÒiÉÒ±É PÉxÉEòSÉ®úÉ
½þÉiÉÉ³ýhÉÒ ´É ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±Éä±ÉÒ +xªÉ ºÉÆºlÉÉ ËEò´ÉÉ +Ê¦ÉEò®úhÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +ºÉä±É ;

3.60 “ MÉÉä³ý¬É iÉªÉÉ®ú Eò®úhÉä ”  ¨½þhÉVÉä PÉxÉEòSÉ­ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ªÉÉ UôÉä]õ¬É PÉxÉ/PÉxÉEò±{É ËEò´ÉÉ ®Æú¦ÉÉEòÉ®ú iÉÖEòbä÷ Eò®úhªÉÉSÉÒ
|ÉÊGòªÉÉ ´É iªÉÉ¨ÉvªÉä EòSÉ­ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ |ÉÉ{iÉ Eäò±Éä±ªÉÉ <ÆvÉxÉÉSªÉÉ MÉÉä²ªÉÉ ºÉÖrùÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +É½äþiÉ ;

3.61 “´ªÉCiÉÒ” ¨½þhÉVÉä EòÉähÉiÉÒ½þÒ ´ªÉCiÉÒ ´É iªÉÉ¨ÉvªÉä EòÉähÉiÉä½þÒ nÖùEòÉxÉ ËEò´ÉÉ +ÉºlÉÉ{ÉxÉÉ ËEò´ÉÉ ÊxÉMÉÊ¨ÉiÉ Eäò±Éä±ÉÒ ËEò´ÉÉ xÉ Eäò±Éä±ÉÒ
ºÉÆºlÉÉ ËEò´ÉÉ EÆò{ÉxÉÒ ËEò´ÉÉ ºÉÆPÉ]õxÉÉ ËEò´ÉÉ ´ªÉCiÉÓSÉÉ ºÉÆPÉ ´É iªÉÉÆSÉä +Ê¦ÉEòiÉæ, +Ê¦É½þºiÉÉÆÊEòiÉÒ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +É½äþiÉ ;

3.62  “Ë¤ÉnÚù´ÉÉ®ú ºÉÆEò±ÉxÉ” ¨½þhÉVÉä VÉxÉEòÉxÉä ºÉÆEò±ÉxÉ ´É ºÉÉ`ö´ÉhÉ Eäò±Éä±ÉÉ PÉxÉEòSÉ®úÉ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒxÉä Ê´ÉÊxÉnùÔ¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ
ºÉÆEò±ÉxÉ Ë¤ÉnÚù{ÉªÉÈiÉ +ÉhÉÚxÉ iªÉÉ Ë¤ÉnÖù±ÉÉ iªÉÉSÉä ºÉÆEò±ÉxÉ Eò°üxÉ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒxÉä iªÉÉ|ÉÒiªÉlÉÇ iÉ®úiÉÚnù/ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ´ÉÉ½þxÉÉiÉ iªÉÉSÉä
Ê´ÉiÉ®úhÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ |ÉhÉÉ±ÉÒ ;

3.63  “+É´ÉÉ®ú” ¨½þhÉVÉä EòÉähÉiÉÒ½þÒ VÉ¨ÉÒxÉ ËEò´ÉÉ <¨ÉÉ®úiÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉÉ Ê½þººÉÉ ´É iªÉÉ¨ÉvªÉä---

(a) BJÉÉtÉ <¨ÉÉ®úiÉÒ±ÉÉ ËEò´ÉÉ ÊiÉSªÉÉ ¦ÉÉMÉÉ±ÉÉ ±ÉÉMÉÚxÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ ¤ÉMÉÒSÉÉ, ¨ÉènùÉxÉ ËEò´ÉÉ  {Éb÷PÉ®ú ; +ÉÊhÉ

(b) <¨ÉÉ®úiÉ ËEò´ÉÉ ÊiÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉÉSÉÉ ±ÉÉ¦ÉnùÉªÉEò ={É¦ÉÉäMÉ PÉähªÉÉºÉÉ`ööÒ iªÉÉÆxÉÉ VÉÉäb÷±Éä±ÉÒ VÉÖ³ý´ÉhÉÒ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +É½äþ ;

3.64  “|ÉÉlÉÊ¨ÉEò ºÉÆEò±ÉxÉ” ¨½þhÉVÉä PÉ®äú, nÖùEòÉxÉä, EòÉªÉÉÇ±ÉªÉä, ËEò´ÉÉ +xªÉ Ê¤ÉMÉ®ú ÊxÉ´ÉÉºÉÒ +É´ÉÉ®úÉiÉÚxÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆEò±ÉxÉ Ë¤ÉnÚù {ÉÉºÉÚxÉ ËEò´ÉÉ
ºlÉÉÊxÉEò ºÉÆºlÉäxÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ +xªÉ Ê`öEòÉhÉÉºÉÊ½þiÉ ÊxÉÌ¨ÉiÉ ºjÉÉäiÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ PÉxÉ EòSÉ®úÉ ºÉÆEòÊ±ÉiÉ Eò°üxÉ =SÉ±ÉhÉä ́ É ÊiÉlÉÚxÉ EòÉføhÉä ;

3.65 “|ÉÊGòªÉÉ” ¨½þhÉVÉä {ÉÖxÉ´ÉÉÇ{É®ú, {ÉÖxÉxÉÇÊ´ÉEò®úhÉ ËEò´ÉÉ xÉ´ÉÒxÉ ´ÉºiÉÚÆ̈ ÉvªÉä °ü{ÉÉÆiÉ®úhÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒiÉ ÊVÉ®úÊ´ÉhªÉÉºÉ ªÉÉäMªÉ
¤ÉxÉÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ PÉxÉEòSÉ­ªÉÉ´É®ú Eäò±ÉÒ VÉÉhÉÉ®úÒ ¶ÉÉºjÉÉäCiÉ |ÉÊGòªÉÉ ;

3.66 “ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ={Épù´É” ̈ ½þhÉVÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Ê`öEòÉhÉÒ (´ªÉÉJªÉÉ Eäò±ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú) ={Épù´É ̀ ö°ü ¶ÉEäò±É +ºÉä EòÉähÉiÉä½þÒ EÞòiªÉ,
´ÉMÉ³ý, MÉÖx½þÉ ËEò´ÉÉ SÉÖEòÒSÉÒ ¤ÉÉ¤É ;

3.67 “ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ºlÉ³ý” ̈ ½þhÉVÉä VÉ®úÒ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Ê®úiªÉÉ ́ ÉÉ{É®ú±ÉÒ VÉÉiÉ +ºÉ±ÉÒ ËEò´ÉÉ xÉºÉ±ÉÒ, iÉ®úÒ½þÒ VÉÒ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Ê®úiªÉÉ ́ ÉÉ{É®ú±ÉÒ
´É ={É¦ÉÉäMÉ Eäò±ÉÒ VÉÉhªÉÉºÉÉ`öÒ JÉÖ±ÉÒ +É½äþ, +¶ÉÒ VÉÉMÉÉ ;

3.68 “EòSÉ®úÉ” ÁÉ¨ÉvªÉä ®úÉJÉ, iÉÖ]õ±Éä±ªÉÉ Ê´É]õÉ, EòÉSÉÉ, ¨É±É¤ÉÉ, =JÉ³ý ´É  PÉÉhÉ xÉºÉ±Éä±ÉÒ EÖò`ö±ÉÒ½þÒ xÉÉEòÉ®ú±Éä±ÉÒ MÉÉä¹]õ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ
+É½äþ ;

3.69 “vÉÉ®úEò{ÉÉjÉ” ¨½þhÉVÉä ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉÉiÉÒEòbÚ÷xÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±ªÉÉ VÉÉhÉÉ­ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®úSªÉÉ EòSÉ­ªÉÉSÉÒ
ºÉÉ`ö´ÉhÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ´ÉÉ{É®ú±ÉÒ VÉÉhÉÉ®úÒ EòSÉ®úÉEÖÆòb÷Ò ´É Ê{É¶É´ªÉÉ ºÉÊ½þiÉ b÷¤ÉÉ ;

3.70 “{ÉÖxÉxÉÇÊ´ÉEò®úhÉ” ¨½þhÉVÉä Ê´É±ÉMÉÒEò®úhÉ Eäò±Éä±ÉÉ {ÉhÉ VÉè́ É+{ÉPÉ]õÊxÉªÉ PÉxÉEòSÉ®úÉ xÉ´ÉÒxÉ =i{ÉÉnùxÉÉ¨ÉvªÉä {É®úÉ´ÉiÉÔiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒSÉÒ
|ÉÊGòªÉÉ.  xÉ´ÉÒxÉ =i{ÉÉnùxÉä ¨ÉÚ³ý =i{ÉÉnùxÉÉ|É¨ÉÉhÉä +ºÉiÉÒ±ÉSÉ +ºÉä xÉÉ½þÒ ;

3.71 “{ÉÖxÉÌ´ÉEòÉºÉ” ¨½þhÉVÉä ÊVÉlÉä ¨ÉÚ³ý ÊxÉ´ÉÉºÉÒ ËEò´ÉÉ ´ªÉÉ{ÉÉ®úÒ <¨ÉÉ®úiÉ ´É +xªÉ {ÉÉªÉÉ¦ÉÚiÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ {Éb÷ZÉb÷ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ +´ÉºlÉäiÉ =¦ªÉÉ
+É½äþiÉ, iªÉÉSÉ Ê`öEòÉhÉÒ iªÉÉÆSÉÒ {ÉÖxÉ¤ÉÉÈvÉhÉÒ Eò®úhÉä ;

3.72 “ PÉÉhÉÒ {ÉÉºÉÚxÉ ´ªÉÖi{ÉxxÉ <ÆvÉxÉ ” (RDF) ¨½þhÉVÉä {±ÉÉÎº]õEò, ±ÉÉEÚòb÷, ±ÉMÉnùÉ ËEò´ÉÉ C±ÉÉä®úÒxÉä]õ Eäò±Éä±Éä ºÉÉÊ½þiªÉ ´ÉMÉ³ÚýxÉ ºÉåÊpùªÉ
EòSÉ®úÉ ´ÉÉ³ý´ÉÚxÉ, ÊxÉVÉÇ³ýÒEò®úhÉ, ÊSÉ®ú¡ò²ªÉÉ Eò°üxÉ ´É ºÉPÉxÉ Eò°üxÉ ´ªÉÖi{ÉxxÉ Eäò±Éä±Éä <ÆvÉxÉ ;

3.73 “+º´ÉÒEòÉ®ú” ̈ ½þhÉVÉä ºÉt +´ÉºlÉäiÉ VÉxÉEò JÉ{É, ́ ÉÉ{É®ú, |ÉÊGòªÉÉ Eò°ü ¶ÉEòiÉ xÉÉ½þÒ +ºÉÉ ÊxÉ®úÊxÉ®úÉ²ªÉÉ |ÉÊGòªÉÉ, ={ÉGò¨É, ÁÉ¨ÉvÉÚxÉ
ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ZÉÉ±Éä±Éä Ê´ÉPÉ]õxÉ ½þÉä>ð ¶ÉEòhÉÉ®äú ËEò´ÉÉ xÉ ½þÉä>ð ¶ÉEòhÉÉ®äú PÉxÉ ËEò´ÉÉ ÊxÉ¨xÉPÉxÉ º´É¯û{ÉÉiÉÒ±É EòSÉ®úÉ ;

3.74 “=´ÉÇÊ®úiÉ PÉxÉEòSÉ®úÉ” ¨½þhÉVÉä {ÉÖxÉxÉÇÊ´ÉEò®úhÉ ËEò´ÉÉ {ÉÖføÒ±É |ÉÊGòªÉÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉäMªÉ xÉºÉ±Éä±ªÉÉ PÉxÉEòSÉ®úÉ |ÉÊGòªÉÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ
ªÉÉ¨ÉvÉÒ±É =´ÉÇÊ®úiÉ EòSÉ®úÉ ;
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3.75 “+É®úÉäMªÉ{ÉÚhÉÇ {ÉrùiÉÒxÉä VÉ¨ÉÒxÉ ¦É®úhÉä ” ¨½þhÉVÉä =´ÉÇÊ®úiÉ ´É |ÉÊGòªÉÉ ªÉÉäMªÉ xÉºÉ±Éä±ÉÉ PÉxÉEòSÉ®úÉ ¦É®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ÊiÉlÉä ¦ÉÚVÉ±É,
{ÉÞ¹`ö¦ÉÉMÉÉ´É®úÒ±É {ÉÉhÉÒ ªÉÉÆSÉä  ½þ´ÉäiÉ =b÷hÉÉ®úÒ vÉÚ³ý, ́ ÉÉ­ªÉÉxÉä ´ÉÉ½þiÉ ªÉähÉÉ®úÉ EòSÉ®úÉ, PÉÉhÉä®úb÷É ´ÉÉºÉ, V´É±ÉxÉ¶ÉÒ±É vÉÉäEòÉnùÉªÉEò, {ÉIÉÒ, EòÒ]õEò, VÉÆiÉÚ,
½þÊ®úiÉMÉÞ½þ ´ÉÉªÉÚ, +ÎºlÉ®ú =iÉÉ®ú ´É ZÉÒVÉä {ÉÉºÉÚxÉ ºÉÆ®úIÉhÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ={ÉÉªÉªÉÉäVÉxÉÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ºÉiÉÉiÉ, +¶ÉÒ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®úÒ±É ºÉÖÊ´ÉvÉÉ ;

3.76 “+É®úÉäMªÉ Ê´É¹ÉªÉEò ´ªÉ´ÉºlÉÉ” ¨½þhÉVÉä +É®úÉäMªÉÉSÉä |É´ÉiÉÇxÉ ´É  {ÉªÉÉḈ É®úhÉÒªÉ PÉ]õEòÉÆ̈ ÉÖ³äý ½þÉähÉÉ®úÒ ®úÉäMÉ®úÉ<Ç ´É +É®úÉäMªÉÉSªÉÉ +xªÉ
iÉGòÉ®úÓxÉÉ |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉ Eò®úhÉä. ̈ ÉÉjÉ “¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù +É®úÉäMªÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ ́ É ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò +É®úÉäMªÉ ={ÉÊ´ÉvÉÒ ” ́ É “¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉ +É®úÉäMªÉ
´ªÉ´ÉºlÉÉ ´É ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò +É®úÉäMªÉ ={ÉÊ´ÉvÉÒiÉÒ±É” ´É “¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ Ê½þ´ÉiÉÉ{É ´É +xªÉ ¨ÉSUô®úVÉxªÉÉ ®úÉäMÉ ={ÉÊ´ÉvÉÒ ” <iªÉÉnùÒ ¨ÉvÉÒ±É
+É®úÉäMªÉ Ê´É¹ÉªÉEò iÉ®úiÉÖnùÒ ÁÉ {ÉÚ́ ÉÔ|É¨ÉÉhÉäSÉ ±ÉÉMÉÚ ®úÉ½þiÉÒ±É ;

3.77 “+É®úÉäMªÉÊ´É¹ÉªÉEò EòSÉ®úÉ” ¨½þhÉVÉä ´ÉÉ{É®ú±Éä±Éä ±É½þÉxÉ ¨ÉÖ±ÉÉÆSÉä ±ÉÆMÉÉä]õ, ¨ÉÉÊºÉEò {ÉÉ³ýÒºÉÉ`öÒSÉÒ ´ÉºjÉä, MÉÖb÷nùÒ , EÆòb÷Éä̈ É, ´É iÉiºÉ¨É
+xªÉ EòSÉ®úÉ ;

3.78 “+xÉÖºÉÚSÉÒ ” ¨½þhÉVÉä ºÉnù®ú ={ÉÊ´ÉvÉÒ±ÉÉ VÉÉäb÷±Éä±ÉÒ +xÉÖºÉÚSÉÒ ;

3.79 “nÖùªªÉ¨É ºÉÉ`ö´ÉhÉÚEò ” ̈ ½þhÉVÉä PÉxÉEòSÉ­ªÉÉ´É®ú |ÉÊGòªÉÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉÒ Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ±ÉÉ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉÊGòªÉÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ EåòpùÉiÉ
´ÉÉ½þiÉÚEò Eò°üxÉ  {ÉÉ`ö´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ  nÖùªªÉ¨É EòSÉ®úÉ ºÉÉ`ö´ÉhÉ ¦ÉÉÆb÷É®úÉiÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉÉ±É {ÉÖxÉ|ÉÇ{iÉÒ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ ËEò´ÉÉ b÷¤ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä ºÉÉ`ö´ÉÚxÉ `äö´ÉhÉä ;

3.80 “ Ê´É±ÉMÉÒEò®úhÉ ” ¨½þhÉVÉä ¶ÉäiÉÒ ´É nÖùvÉ=tÉäMÉÉiÉÒ±É VÉè́ É+{ÉPÉ]õÊxÉªÉ EòSÉ®úÉ, {ÉÖxÉxÉÇÊ´ÉEò®úhÉ EòSÉ®úÉ, {ÉÖxÉxÉÇÊ´ÉEò®úhÉ  Eò®úhªÉÉªÉÉäMªÉ
xÉºÉ±Éä±ÉÉ V´ÉÉ±ÉÉOÉÉ½þÒ EòSÉ®úÉ, +É®úÉäMªÉ EòSÉ®úÉ, ÊxÉ¯û{ÉªÉÉäMÉÒ EòSÉ®úÉ, PÉ®úMÉÖiÉÒ vÉÉäEòÉnùÉªÉEò EòSÉ®úÉ, ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ́ É Ê´Év´ÉÆºÉ EòSÉ®úÉ, +¶ÉÉ PÉxÉEòÉSÉ­ªÉÉiÉÒ±É
Ê´ÉÊ´ÉvÉ PÉ]õEòÉÆSÉä ́ ÉMÉÔEò®úhÉ ́ É iªÉÉÆSÉÒ ́ ÉäMÉ´ÉäMÉ³ýÒ ºÉÉ`ö´ÉhÉÚEò ;

3.81 “ºÉä́ ÉÉ {ÉÖ®ú´É`öÉnùÉ®ú” ¨½þhÉVÉä {ÉÉhÉÒ, ºÉÉÆb÷{ÉÉhÉÒ, ´ÉÒVÉ, nÚù®úv´ÉxÉÒ, ®úºiÉä, <iªÉÉnùÒ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ={ÉªÉÉäMÉÉSªÉÉ ºÉä́ ÉÉ {ÉÖ®úÊ´ÉhÉÉ®äú
|ÉÉÊvÉEò®úhÉ ;

3.82 “PÉxÉEòSÉ®úÉ ” ¨½þhÉVÉä ÊxÉªÉ¨É 2 ¨ÉvÉÒ±É xÉ¨ÉÚnù ºlÉÉÊxÉEò |ÉÉÊvÉEò®úhÉä ´É +xªÉ +ÎºiÉi´ÉÉÆSªÉÉ ½þqùÒ ¨ÉvªÉä ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ½þÉähÉÉ®úÉ PÉxÉ ËEò´ÉÉ
ÊxÉ¨xÉPÉxÉ PÉ®úMÉÖiÉÒ EòSÉ®úÉ, +É®úÉäMªÉ Ê´É¹ÉªÉEò EòSÉ®úÉ, ´ªÉÉ´ÉºÉÊªÉEò EòSÉ®úÉ, ºÉÆºlÉÉi¨ÉEò EòSÉ®úÉ, JÉÉxÉ{ÉÉxÉ ºÉä́ ÉÉ ´É ¤ÉÉVÉÉ®ú{Éä̀ äöiÉÒ±É EòSÉ®úÉ ´É +xªÉ
Ê¤ÉMÉ®ú ®úÊ½þ´ÉÉºÉÒ ¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É EòSÉ®úÉ, ®úºiÉä ZÉÉb÷iÉÉxÉÉ MÉÉä³ýÉ ½þÉähÉÉ®úÉ EòSÉ®úÉ, {ÉÞ¹`ö¦ÉÉMÉÉ´É®úÒ±É ºÉÉÆb÷{ÉÉhªÉÉSªÉÉ ´ÉÉÊ½þxªÉÉÆ̈ ÉvÉÚxÉ EòÉfø±Éä±ÉÉ ËEò´ÉÉ
ºÉÆEòÊ±ÉiÉ Eäò±Éä±ÉÉ MÉÉ³ý, ¡ò³ý¤ÉÉMÉÉÆSÉÉ EòSÉ®úÉ, ¶ÉäiÉÒ ´É nÖùMvÉ ´ªÉ´ÉºÉÉªÉÉiÉÒ±É EòSÉ®úÉ, +ÉètÉäÊMÉEò EòSÉ®úÉ ´ÉMÉ³ÚýxÉ |ÉÊGòªÉÉ Eäò±Éä±ÉÉ VÉè́ É´ÉètEòÒªÉ
EòSÉ®úÉ, <Ç EòSÉ®úÉ, Ê´ÉVÉä­ªÉÉSÉÉ EòSÉ®úÉ, ÊEò®úhÉÉäiºÉMÉÔ EòSÉ®úÉ ;

3.83 “´ÉMÉÔEò®úhÉ” ¨½þhÉVÉä {ÉÖxÉxÉÇÊ´ÉEò®úhÉ ¶ÉCªÉ ½þÉähªÉÉºÉÉ`öÒ Ê¨É¸É EòSÉ­ªÉÉiÉÚxÉ EòÉMÉnù, {±ÉÉÎº]õEò, {ÉÖaäö, vÉÉiÉÚ, EòÉSÉ <iªÉÉnùÒ {ÉÖxÉ´ÉÉÇ{É®ú
Eò®úiÉÉ ªÉähÉÉ®äú PÉ]õEò ´ÉäMÉ³äý Eò®úhÉä ; ¨½þhÉVÉäSÉ {ÉÖxÉxÉÇÊ´ÉEò®úhÉ ¶ÉCªÉ ½þÉähªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉåÊpùªÉ, +ºÉåÊpùªÉ {ÉÖxÉxÉÇÊ´ÉEò®úhÉ ´É vÉÉäEòÉnùÉªÉEò EòSÉ®úÉ ´ÉMÉÔEò®úhÉ
Eò®úhÉä ;

3.84 “ÎºlÉ®úÒEò®úhÉ” ̈ ½þhÉVÉä VÉè́ É+{ÉÊxÉªÉ EòSÉ­ªÉÉSÉä ÎºlÉ®ú ÎºlÉiÉÒiÉ ̈ ½þhÉVÉäSÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ́ ÉÉºÉ ËEò´ÉÉ Ë¶É{É±Éä ={ÉSÉÉ®ú ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ xÉ ½þÉähÉÉ®äú
VÉèÊ´ÉEò Ê´ÉPÉ]õxÉ VÉähÉä Eò°üxÉ ºÉnù®ú EòSÉ®úÉ ¶ÉäiÉ VÉ¨ÉÒxÉ, ̈ ÉÉiÉÒSÉÒ ZÉÒVÉ lÉÉÆ¤É´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒSÉä ÊxÉªÉÆjÉhÉ ={ÉÉªÉ ́ É ̈ ÉÉiÉÒSªÉÉ ={ÉSÉÉ®úÉºÉÉ`öÒ ́ ÉÉ{É®úhªÉÉºÉ ªÉÉäMªÉ
½þÉä<Ç±É ;

3.85  “®úÉVªÉ ̈ ÉÆb÷³ý ËEò´ÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ ” ¨½þhÉVÉä VÉºÉä ±ÉÉMÉÚ +ºÉä±É iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ®úÉVªÉÉSÉä |ÉnÚù¹ÉhÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ ̈ ÉÆb÷³ý ËEò´ÉÉ Eåòpù¶ÉÉÊºÉiÉ |Énäù¶ÉÉSÉÒ
|ÉnÚù¹ÉhÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ ;

3.86 “®úºiªÉÉ´É®úÒ±É ¡äò®úÒ´ÉÉ±ÉÉ” ̈ ½þhÉVÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ®úºiªÉÉ´É®ú, MÉ±±ÉÒiÉ, {ÉÉnùSÉÉ®úÒ ®úºiÉÉ, {Énù{ÉlÉ, ¡ò®úºÉ¤ÉÆnùÒ, ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò =tÉxÉä ËEò´ÉÉ
+xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ËEò´ÉÉ JÉÉºÉMÉÒ Ê`öEòÉhÉÒ iÉÉi{ÉÖ®úiªÉÉ º´É°ü{ÉÉSªÉÉ <¨ÉÉ®úiÉÒiÉÚxÉ ËEò´ÉÉ VÉÉMÉÉäVÉÉMÉÒ Ê¡ò°üxÉ ºÉ´ÉÇºÉÉ¨ÉÉxªÉ VÉxÉiÉä±ÉÉ Ê´ÉÊ´ÉvÉ
´ÉºiÉÚ, ̈ ÉÉ±É, Eò{Ébä÷, +xxÉ{ÉnùÉlÉÇ ËEò´ÉÉ ́ ªÉÉ{ÉÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ MÉÖÆiÉ±Éä±ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ́ ªÉCiÉÒ ́ É iªÉÉ¨ÉvªÉä ¡äò®úÒ´ÉÉ±ÉÉ, Ê´ÉGäòiÉÉ, ËEò´ÉÉ iªÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉ ËEò´ÉÉ
ºlÉÉÊxÉEò ºiÉ®úÉ´É®ú +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÆYÉäxÉä +Éä³ýJÉ±ªÉÉ VÉÉhÉÉ­ªÉÉ ´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEòÉÆSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +É½äþ ; iÉºÉäSÉ “®úºiªÉÉ´É®úÒ±É Ê´ÉGòÒ” ÁÉ ¶É¤nùÉÆSÉÉ
+lÉÇ iªÉÉiÉÒ±É Ê´ÉÊ´ÉvÉ ´ªÉÉEò®úhÉ ´É ¦ÉÉÊ¹ÉEò Uô]õÉÆSªÉÉ ºÉ½þ iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú +ÉEò±ÉxÉ Eò°üxÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ ;

3.87 “ºjÉÉäiÉ” ¨½þhÉVÉä ÊVÉlÉä EòSÉ®úÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ½þÉäiÉÉä, iÉä +É´ÉÉ®ú ;
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3.88 “ÎºlÉ®úÒEò®úhÉ ZÉÉ±Éä±ÉÉ VÉè́ É+{ÉPÉ]õxÉ ªÉÉäMªÉ EòSÉ®úÉ” ¨½þhÉVÉä VÉè́ É+{ÉPÉ]õxÉªÉÉäMªÉ EòSÉ­ªÉÉ´É®ú ªÉÉÆÊjÉEò/VÉèÊ´ÉEò ={ÉSÉÉ®ú Eäò±ªÉÉ¨ÉÖ³äý

(®úÉäMÉVÉxiÉÖÆ{ÉÉºÉÚxÉ ̈ ÉÖCiÉ) +ºÉÉ VÉèÊ´ÉEòoù¹]õ¬É ÎºlÉ®úÒEò®úhÉ ZÉÉ±Éä±ÉÉ EòSÉ®úÉ ; iªÉÉSÉä ÎºlÉ®úÒEò®úhÉ ZÉÉ±ªÉÉ´É®úSÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¤ÉÆvÉxÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ iªÉÉSÉÉ ̈ ÉÖCiÉ

´ÉÉ{É®ú Eò®úiÉÉ ªÉäiÉÉä ;

3.89 “ºÉÉ`ö´ÉhÉ” ¨½þhÉVÉä EòSÉ®úÉ ¡äòEòhÉä, ®úÉäMÉ´ÉÉ½þEò, ¦É]õCªÉÉ |ÉÉhªÉÉÆSÉä iªÉÉ{ÉÉ¶ÉÒ Ê¡ò®úEòhÉä ´É +ÊiÉ¶ÉªÉ PÉÉhÉä®úb÷É ´ÉÉºÉ  ]õÉ³ýhªÉÉºÉÉ`öÒ

¶É½þ®úÉiÉÒ±É PÉxÉEòSÉ­ªÉÉSÉÒ vÉÉ®úEò{ÉÉjÉÉiÉ iÉÉi{ÉÖ®úiÉÒ ºÉÉ`ö´ÉhÉÚEò Eò®úhÉä ;

3.90 “®úºiÉÉ” ÁÉ¨ÉvªÉä EòÉähÉiÉÉ½þÒ ½þ¨É®úºiÉÉ ËEò´ÉÉ ¤ÉÉÆvÉ±Éä±ÉÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ ËEò´ÉÉ xÉºÉ±Éä±ÉÉ ´É VªÉÉ´É®ú ºÉ´ÉÇºÉÉ¨ÉÉxªÉ VÉxÉiÉä±ÉÉ ªÉä VÉÉ

Eò®úhªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú +É½äþ +ºÉÉ ®úºiÉÉ, {ÉlÉ, MÉ±±ÉÒ, SÉÉèEò, +ÆMÉhÉ, +É³ýÒ, ¤ÉÉä³ý, ®úºiÉÉ¨ÉÉMÉÇ, ËEò´ÉÉ {ÉÚ±É ´É {ÉÖ±ÉÉ´É®úÒ±É {Énù{ÉlÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ

+É½äþ ;

3.91 “+ÆiÉ´Éæ¹ÉhÉ ¶ÉÖ±Eò” ¨½þhÉVÉä Ê¶É±±ÉEò PÉxÉEòSÉ­ªÉÉSÉÒ VÉÊ¨ÉxÉÒiÉÒ±É ¦É®úÉ´ÉÉiÉ Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ±ÉÉ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ËEò´ÉÉ EòSÉ­ªÉÉ´É®ú |ÉÊGòªÉÉ

Eò®úhÉÉ­ªÉÉ ºÉ´É±ÉiÉvÉÉ®úEò ËEò´ÉÉ |ÉSÉÉ±ÉEòÉ±ÉÉ ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ®úÉVªÉ +Ê¦ÉEò®úhÉ ËEò´ÉÉ ºlÉÉxÉÒªÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eäò±Éä±Éä

¶ÉÖ±Eò ËEò´ÉÉ +ÉvÉÉ®ú¦ÉÚiÉ ¨ÉÚ±ªÉ ;

3.92 “+ÆiÉ®úhÉ ºlÉÉxÉEò” ¨½þhÉVÉä ºÉ´ÉÇ PÉxÉEòSÉ®úÉ ºÉÆEòÊ±ÉiÉ Eò°üxÉ iÉÉä ´ÉÉ½þxÉÉiÉÚxÉ ËEò´ÉÉ b÷¤ªÉÉÆ̈ ÉvÉÚxÉ ZÉÉEò±Éä±ªÉÉ ÎºlÉiÉÒiÉ EòSÉ­ªÉÉ´É®ú

|ÉÊGòªÉÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ/ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉÒ Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ±ÉÉ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ´ÉÉ½þiÉÚEò Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ºlÉÉÊxÉEò ºÉÆºlÉäxÉä ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eäò±Éä±Éä

ºlÉÉxÉEò ;

3.93 “´ÉÉ½þiÉÚEò ” ¨½þhÉVÉä Ê´É¶Éä¹É ®úSÉxÉÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ´ÉÉ½þiÉÚEò |ÉhÉÉ±ÉÒuùÉ®äú {ÉÚhÉÇ, +Æ¶ÉiÉ& ËEò´ÉÉ |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ PÉxÉEòSÉ­ªÉÉSÉÒ

ZÉÉEò±Éä±ªÉÉ ÎºlÉiÉÒiÉ {ÉªÉÉḈ É®úhÉ {ÉÚ®úEò {ÉrùiÉÒxÉä BEòÉ Ê`öEòÉhÉÉ½ÚþxÉ nÖùºÉ­ªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ Eäò±Éä±ÉÒ ´ÉÉ½þiÉÚEò, VÉähÉä Eò°üxÉ  EòSÉ®úÉ ¡äòEòhÉä, ®úÉäMÉ´É½þxÉ ,

¦É]õCªÉÉ |ÉÉhªÉÉÆSÉä iªÉÉ{ÉÉ¶ÉÒ Ê¡ò®úEòhÉä ´É +ÊiÉ¶ÉªÉ PÉÉhÉä®úb÷É ´ÉÉºÉ  ]õÉ³ýiÉÉ ªÉä<Ç±É ;

3.94 “={ÉSÉÉ®ú” ̈ ½þhÉVÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòSÉ­ªÉÉSÉä +ÉEòÉ®ú¨ÉÉxÉ PÉ]õÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ́ É ºÉÆ¦ÉÉ´ªÉ vÉÉäEäò ]õÉ³ýhªÉÉºÉÉ`öÒ iªÉÉSÉä ¦ÉÉèÊiÉEò, ®úÉºÉÉªÉÊxÉEò

´É VÉèÊ´ÉEò MÉÖhÉvÉ¨ÉÇ ¤Énù±ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ ºÉÆEòÎ±{ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉrùiÉÒ, iÉÆjÉä ËEò´ÉÉ |ÉÊGòªÉÉ ;

3.95 “={ÉªÉÉäMÉEòiÉÉÇ ¶ÉÖ±Eò” ̈ ½þhÉVÉä PÉxÉEòSÉ®úÉ ºÉÆEò±ÉxÉ, ́ ÉÉ½þiÉÚEò, |ÉÊGòªÉÉ ́ É Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ±ÉÉ´ÉhªÉÉSÉÒ ºÉä́ ÉÉ näùhªÉÉSÉÉ JÉSÉÇ {ÉÚhÉÇ{ÉhÉä ËEò´ÉÉ

+Æ¶ÉiÉ& ´ÉºÉÚ±É Eò®úhªÉÉ{ÉÉä]õÒ EòSÉ®úÉ VÉxÉEòÉ´É®ú ÊxÉªÉ¨É 2 ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù ºlÉÉÊxÉEò ºÉÆºlÉÉ ËEò´ÉÉ +xªÉ +ÎºiÉi´ÉÉxÉä ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eäò±Éä±Éä ¶ÉÖ±Eò ;

3.96 “+ÊvÉ¦ÉÉè̈ É VÉ±É ” ¨½þhÉVÉä ´É®úSÉÒ ¨ÉÉiÉÒ ´É ¦ÉÚVÉ±É ºiÉ®ú ÁÉ nù®ú¨ªÉÉxÉ ¨½þhÉVÉäSÉ +ºÉÆjÉÖ{iÉ ¨ÉÉiÉÒSªÉÉ lÉ®úÉiÉ +ºÉhÉÉ®äú {ÉÉhÉÒ ;

3.97 “MÉÉÆbÚ÷³ýJÉiÉ Ê¨É¸ÉhÉ ” ¨½þhÉVÉä MÉÉÆbÚ÷³ýÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ VÉè́ É+{ÉPÉ]õÊxÉªÉ EòSÉ­ªÉÉSÉä Ê¨É¸É JÉiÉÉiÉ ¯û{ÉÉÆiÉ®ú Eò®úhªÉÉSÉÒ |ÉÊGòªÉÉ ;

3.98 “EòSÉ®úÉ VÉxÉEò” ¨½þhÉVÉä PÉxÉEòSÉ®úÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úhÉÉ®úÒ |ÉiªÉäEò ´ªÉCiÉÒ ËEò´ÉÉ ´ªÉCiÉÓSÉÉ ºÉ¨ÉÚ½þ, ́ É ÁÉ¨ÉvªÉä ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ®äú±´Éä, ºÉÆ®úIÉhÉ

+É¶iÉÉ{ÉhÉÉ, <iªÉÉnùÒ ºÉÊ½þiÉ |ÉiªÉäEò ÊxÉ´ÉÉºÉÒ ´É Ê¤ÉMÉ®ú ÊxÉ´ÉÉºÉÒ +É´ÉÉ®ú ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +É½äþ ;

3.99 “EòSÉ­ªÉÉSÉÒ =iÉ®Æúb÷” ¨½þhÉVÉä |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉ, PÉ]õ, {ÉÖxÉ´ÉÉÇ{É®ú, {ÉÖxÉxÉÇÊ´ÉEò®úhÉ, {ÉÖxÉ|ÉÇ{iÉÒ ´É Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ÁÉ´É®ú ¦É®ú näù>ðxÉ PÉxÉEòSÉ®úÉ

´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhªÉÉ¨ÉvÉÒ±É ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eäò±Éä±Éä |ÉÉvÉÉxªÉ ; ÁÉ¨ÉvªÉä |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉxÉÉ±ÉÉ ºÉ´ÉÉÇÊvÉEò |ÉÉvÉÉxªÉ ́ É VÉÊ¨ÉxÉÒiÉÒ±É ¦É®úÉ´ÉÉiÉ Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ÁÉºÉ ºÉ´ÉÉÇiÉ

ÊxÉ¨xÉ |ÉÉvÉÉxªÉ +É½äþ ;

3.100 “EòSÉ®úÉ ́ ÉäSÉEò” ̈ ½þhÉVÉä EòSÉ®úÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ½þÉähªÉÉSÉä ºjÉÉäiÉ, ®úºiÉä, b÷¤¤Éä, ̈ ÉÉ±É {ÉÖxÉ|ÉÇ{iÉÒ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ, |ÉÊGòªÉÉ ́ É EòSÉ®úÉ Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ

Eåòpäù, <lÉÚxÉ {ÉÖxÉÉ´ÉÉÇ{É®ú ´É {ÉÖxÉxÉÇÊ´ÉEò®úhÉ ªÉÉäMªÉ PÉxÉEòSÉ®úÉ +xÉÉè{ÉSÉÉÊ®úEòÊ®úiªÉÉ ºÉÆEò±ÉxÉ Eò°üxÉ iÉÉä {ÉÖxÉxÉÇÊ´ÉEò®úhÉ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ ´ªÉCiÉÒ ËEò´ÉÉ ºÉÆºlÉÉÆxÉÉ

lÉä]õ ËEò´ÉÉ ¨ÉvªÉºlÉÉÆSªÉÉ ¨ÉÉ¡ÇòiÉ Ê´ÉEòhªÉÉSªÉÉ  Eò®úhªÉÉSªÉÉ EòÉ¨ÉÉiÉ MÉÖÆiÉ±Éä±ÉÒ ´É iªÉÉ´É®ú +lÉÉÇVÉÇxÉ Eò®úhÉÉ®úÒ ´ªÉCiÉÒ ËEò´ÉÉ ´ªÉCiÉÓSÉÉ ºÉ¨ÉÚ½þ ;

3.103  ÁÉ¨ÉvªÉä ´ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä {ÉhÉ ´ªÉÉJªÉÒiÉ xÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¶É¤nù ´É ºÉÆEò±{ÉxÉÉ ªÉÉÆxÉÉ {ÉªÉÉḈ É®úhÉ ºÉÆ®úIÉhÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1986, VÉ±É

(|ÉnÚù¹ÉhÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ ́ É |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉxÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1974, VÉ±É (|ÉnÚù¹ÉhÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ ́ É |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉxÉ) ={ÉEò®ú +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1977 ́ É ½þ´ÉÉ  (|ÉnÚù¹ÉhÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ

´É |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉxÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1981 ´É ºÉ´ÉÇ EòSÉ®úÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ÊxÉªÉ¨É ÁÉxÉÉ iªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É/ÊxÉªÉ¨É ÁÉ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊ½þiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä

+lÉÇ ±ÉÉMÉÚ +ºÉiÉÒ±É.
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4. EòSÉ®úÉ ¡äòEòhÉä ´É +xªÉ ={Épù´ÉÉ´É®ú |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉ ´É “º´ÉSU +ÆMÉhÉ/+É´ÉÉ®ú/VÉÉMÉÉô” `äö´ÉhÉä :----

4.1   ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò/JÉÉºÉMÉÒ VÉÉMÉäiÉ/VÉÉMÉä́ É®ú EòSÉ®úÉ ¡äòEòhÉä : EòSÉ®úÉ ¡äòEòhªÉÉSªÉÉ +ÊvÉEÞòiÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ËEò´ÉÉ JÉÉºÉMÉÒ VÉÉMÉÉ ´ÉMÉ³ýiÉÉ
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒxÉä +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉÉ{É±Éä±ªÉÉ/xÉ ´ªÉÉ{É±Éä±ªÉÉ/¨ÉÉäEò³ý¬É/Ê®úEòÉ¨ªÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ËEò´ÉÉ JÉÉºÉMÉÒ VÉÉMÉäiÉ EòSÉ®úÉ ¡äòEòiÉÉ ËEò´ÉÉ
`öäö´ÉiÉÉ EòÉ¨ÉÉ xÉªÉä.

4.2 ´ÉÉ½þxÉÉÆ̈ ÉvÉÚxÉ EòSÉ®úÉ ¡äòEòhÉä : EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒxÉä ½þ±ÉhÉÉ­ªÉÉ ËEò´ÉÉ lÉÉÆ¤É±Éä±ªÉÉ ´ÉÉ½þxÉÉiÉÚxÉ ®úºiÉÉ, MÉ±±ÉÒ, {Énù{ÉlÉ, GòÒb÷ÉÆMÉhÉ,
¤ÉMÉÒSÉÉ, ®ú½þnùÉ®úÒ ¤Éä]õ ªÉälÉä EòSÉ®úÉ ¡äòEòiÉÉ ËEò´ÉÉ `öäö´ÉiÉÉ EòÉ¨ÉÉ xÉªÉä.

4.3   EòSÉ®úÉ ´ÉÉ½þiÉÚEò Eò®úhÉÉ­ªÉÉ ´ÉÉ½þxÉÉiÉÚxÉ EòSÉ®úÉ ¡äòEòhÉä : EòSÉ­ªÉÉSÉÒ ´ÉÉ½þiÉÚEò Eò®úhÉÉ­ªÉÉ ´ÉÉ½þxÉÉÆ̈ ÉvªÉä iÉÉä ZÉÉEòhªÉÉºÉÉ`ööÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ
+ºÉ±ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ ´É iÉ¶ÉÒ iªÉÉÆSÉÒ ®úSÉxÉÉ +ºÉ±ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒxÉä +ºÉä ]ÅõEò ËEò´ÉÉ +xªÉ ´ÉÉ½þxÉ SÉÉ±ÉÊ´ÉiÉÉ ËEò´ÉÉ ½þ±ÉÊ´ÉiÉÉ EòÉ¨ÉÉ xÉªÉä
, VÉähÉäEò°üxÉ EòSÉ®úÉ  ®úºiÉÉ, MÉ±±ÉÒ, {Énù{ÉlÉ, GòÒb÷ÉÆMÉhÉ, ¤ÉMÉÒSÉÉ, ËEò´ÉÉ ®ú½þnùÉ®úÒ ¤Éä]õ ªÉälÉä EòSÉ®úÉ =bÚ÷xÉ iÉÉä ºÉÉSÉÚxÉ ®úÉ½þhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

4.4  ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Ê`ööEòÉhÉÒ ={Épù´É ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úhÉä : iÉ¶ÉÉ Ê´ÉÊ¶É¹]õ =Êqù¹]õÉÆÊ|ÉiªÉlÉÇ ºÉ´ÉÇ |ÉEòÉ®úSªÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ºÉÖÊ´ÉvÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉÉäªÉÒ
+ºÉhªÉÉSªÉÉ VÉÉMÉÉ ´ÉMÉ³ýiÉÉ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒxÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Ê`ööEòÉhÉÒ +xxÉ Ê¶ÉVÉ´ÉhÉä, ºxÉÉxÉ Eò®úhÉä, lÉÖÆEòhÉä, ±ÉPÉÖ¶ÉÆEòÉ Eò®úhÉä, ¨É±ÉÊ´ÉºÉVÉÇxÉ
Eò®úhÉä, |ÉÉhÉÒ/{ÉIÉÒ ªÉÉÆxÉÉ JÉÉ>ð PÉÉ±ÉhÉä ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉÒ Ê´É¹`ööÉ/¨ÉÚjÉ ÊiÉlÉä {ÉbÚ÷ näùhÉä, ¦ÉÉÆb÷Ò ËEò´ÉÉ <iÉ®ú ́ ÉºiÉÚ vÉÖhÉä/PÉÉºÉhÉä, +¶ÉÉ MÉÉä¹]õÒ Eò®úiÉÉ EòÉ¨ÉÉ
xÉªÉäiÉ.

5.  ¶É½þ®úÉiÉÒ±É PÉxÉ EòSÉ­ªÉÉSÉä Ê´É±ÉMÉÒEò®úhÉ, ºÉÉ`öö´ÉhÉÚEò, Ê´ÉiÉ®úhÉ ´É ºÉÆEò±ÉxÉ :----

5.1   Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ ́ ÉäMÉ²ªÉÉ MÉ]õÉÆ̈ ÉvªÉä EòSÉ­ªÉÉSÉä Ê´É±ÉMÉÒEò®úhÉ: ¶É½þ®úÉiÉÒ±É |ÉiªÉäEò PÉxÉEòSÉ®úÉ VÉxÉEòÉxÉä EòSÉ®úÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ½þÉähªÉÉSªÉÉ ºjÉÉäiÉÉ{ÉÉ¶ÉÒSÉ
EòSÉ­ªÉÉSÉä Ê¨É¸ÉhÉ xÉ Eò®úiÉÉ JÉÉ±ÉÒ±É ´ÉMÉḈ ÉÉ®úÒ¨ÉvªÉä Ê´É±ÉMÉÒEò®úhÉ ´É ºÉÉ`öö´ÉhÉÚEò Eò°üxÉ +ºÉÉ Ê´É±ÉMÉ Eäò±Éä±ÉÉ |ÉiªÉäEò føÒMÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ b÷¤Éä, ËEò´ÉÉ
ºlÉÉxÉÒªÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ/ºÉÆºlÉÉ ªÉÉÆSªÉÉ ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒSªÉÉ ÊxÉnæù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú |ÉÉÊvÉEÞòiÉ EòSÉ®úÉ ´ÉäSÉEò ËEò´ÉÉ ºÉÆEò±ÉEò ÁÉÆSÉäEòbä÷ ºÉÉä{ÉÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`ööÒ JÉÉºÉMÉÒ/
ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò vÉÉÊ®úEäòiÉ ºÉÉ`öö´ÉÚxÉ ̀ öäö´ÉÉ´Éä ;

(1) VÉè́ É+{ÉPÉ]õxÉ (+Éä±ÉÉ) EòSÉ®úÉ,

(2) Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ PÉ®úMÉÖiÉÒ vÉÉäEòÉnùÉªÉEò EòSÉ®úÉ,

(3) {ÉÚhÉÇ |ÉÊGòªÉÉ Eäò±Éä±ÉÉ VÉè́ É´ÉètEòÒªÉ EòSÉ®úÉ ( ±ÉÉMÉÚ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÖºÉÉ®ú),

(4) ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ´É Ê´Év´ÉÆºÉ EòSÉ®úÉ,

(5) ZÉÉbä÷ ´É ®úÉä{ÉÉÆSªÉÉ Eò]õÉ<Ç Eäò±Éä±ªÉÉ ¦ÉÉMÉÉÆºÉÉÊ½þiÉ ¨ÉÉä̀ öö¬É |É¨ÉÉhÉÉ´É®úÒ±É ¤ÉMÉÒSÉÉ ´É ¡ò³ý¤ÉÉMÉÉ ÁÉ¨ÉvÉÒ±É EòSÉ®úÉ,

(6) {ÉÖxÉxÉÇÊ´ÉEò®úhÉ ªÉÉäMªÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ ´É xÉºÉ±Éä±ÉÉ +xªÉ ºÉ´ÉÇ VÉè́ É+{ÉPÉ]õxÉ ªÉÉäMªÉ xÉºÉ±Éä±ÉÉ (EòÉä®úb÷É) EòSÉ®úÉ. xÉì{EòÒxÉ, ±ÉÆMÉÉä]õ,
<iªÉÉnùÒ º´ÉSUôiÉÉ Ê´É¹ÉªÉEò EòSÉ®úÉ ½þÉ =i{ÉÉnùEò ËEò´ÉÉ ́ ªÉÉ{ÉÉ®úÊSÉx½þ ̈ ÉÉ±ÉEòÉÆxÉÒ Ênù±Éä±ªÉÉ ËEò´ÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ/|ÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆxÉÒ ºÉÚÊSÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
+xªÉ +É´É®úhÉÉiÉ ºÉÖ®úÊIÉiÉÊ®úiªÉÉ MÉÖÆb÷É³ÚýxÉ EòÉä®úb÷É EòSÉ®úÉ ¨½þhÉÚxÉ ºÉÉ`öö´ÉÚxÉ ´ÉäMÉ³ýÉ ºÉÉä{É´ÉÉ´ÉÉ.

(7) xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒxÉÒ ́ Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ºÉÚSÉxÉÉÆSªÉÉ xÉÖºÉÉ®ú ̈ ÉÉä̀ öö¬É |É¨ÉÉhÉÉ´É®ú EòSÉ®úÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ
ºÉ´ÉÇ VÉxÉEòÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ +É´ÉÉ®úÉiÉ EòSÉ­ªÉÉSÉä ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úÉ´Éä.

5.2  VÉxÉEòÉÆ̈ ÉvªÉä EòSÉ­ªÉÉSªÉÉ Ê´É¹ÉªÉÉxÉä +ºÉ±Éä±ÉÉ VÉÉMÉ°üEòiÉäSÉÉ ºiÉ®ú iÉºÉäSÉ iªÉÉÆSªÉÉ {ÉÊ®úSÉÉ±ÉxÉ ºlÉÉxÉÒªÉ ºÉÆºlÉäEòbä÷ ={É±É¤vÉ {ÉÉªÉÉ¦ÉÚiÉ
ºÉÖÊ´ÉvÉÉÆSÉÉ Ê´ÉSÉÉ®ú Eò°üxÉ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ ºÉnù®ú ={ÉÊ´ÉvÉÓSªÉÉ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒºÉÉ`ööÒ ́ ÉäMÉ´ÉäMÉ³äý ]õ{{Éä +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eò°ü ¶ÉEäò±É.

5.3  PÉxÉEòSÉ­ªÉÉSÉä Ê¨É¸ÉhÉ ËEò´ÉÉ ºÉÉÆb÷±É´ÉhÉ xÉ ½þÉäiÉÉ iªÉÉSÉä ºÉÉä{Éä ´É ºÉÖ®úÊIÉiÉ ºÉÆEò±ÉxÉ ½þÉähªÉÉºÉÉ`ööÒ ´É PÉxÉEòSÉ­ªÉÉSªÉÉ ºÉÉ`öö´ÉhÉÚEò ´É
Ê´ÉiÉ®úhÉÉºÉÉ`ööÒ ´ÉäMÉ´ÉäMÉ²ªÉÉ |ÉEòÉ®úSÉä +ÊxÉ´ÉÉªÉÇ ®ÆúMÉºÉÆEäòiÉ ´É +xªÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ ¤ÉÉ¤ÉÒ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉ ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eò®äú±É ´É
|ÉSÉÊ±ÉiÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉä EòSÉ®úÉ VÉxÉEòÉÆxÉÉ {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úÉ´Éä ±ÉÉMÉä±É.

5.4 Ê´É±ÉMÉÒEò®úhÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +É´ÉÉ®úÉiÉÒ±É EòSÉ­ªÉÉSÉä Ê´ÉiÉ®úhÉ : +É{É±ªÉÉ VÉ¨ÉÒxÉ, +É´ÉÉ®ú, ́ É <¨ÉÉ®úiÉÒiÉÚxÉ EòSÉ®úÉ ºÉÆEòÊ±ÉiÉ Eò°üxÉ ËEò´ÉÉ
Eò®úhÉä ºÉÖÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò°üxÉ iªÉÉSÉä Ê´É±ÉMÉÒEò®úhÉ Eò°üxÉ, iªÉÉSÉÒ ºÉÉ`öö´ÉhÉÚEò Eò°üxÉ iÉÉä ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòxÉä ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù/
xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ ªÉÉÆSÉä Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ/´ÉÉ½þxÉ/EòSÉ®úÉ ´ÉäSÉEò/EòSÉ®úÉ ºÉÆEò±ÉEò ÁÉÆSªÉÉEòbä÷ ºÉÉä{ÉÊ´ÉhÉä, ½äþ |ÉiªÉäEò EòSÉ®úÉ VÉxÉEòÉSÉä EòiÉḈ ªÉ +É½äþ.

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É--456----2
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5.5  VÉè́ É+{ÉPÉ]õÊxÉªÉ EòSÉ®úÉ : (+xÉÖºÉÚSÉÒ II ̈ ÉvÉÒ±É ªÉÉnùÒxÉÖºÉÉ®ú VÉxÉEòÉEòbÚ÷xÉ  EòSÉ®úÉ JÉiÉ iÉªÉÉ®ú ½þÉäiÉ xÉºÉ±ªÉÉºÉ) Ê´É±ÉMÉÒEò®úhÉ Eäò±Éä±ÉÉ

VÉè́ É+{ÉPÉ]õÊxÉªÉ EòSÉ®úÉ ½þiªÉÉÆSªÉÉ +É´ÉÉ®úÉiÉ ºÉÉ`öö´ÉhÉÚEò Eò°üxÉ iÉÉä ̈ É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòxÉä ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ̈ É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ/ ́ ÉÉ½þxÉ/EòSÉ®úÉ

´ÉäSÉEò/EòSÉ®úÉ ºÉÆEò±ÉEò ÁÉÆSªÉÉEòbä÷ ºÉÉä{ÉÊ´ÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ iÉºÉäSÉ ¨ÉÉä̀ ö¬É |É¨ÉÉhÉÉ´É®ú VÉè́ É+{ÉPÉ]õÊxÉªÉ EòSÉ®úÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ

´ªÉÉ{ÉÉ®úÒ VÉxÉEòÉÆxÉÉ iÉÉä ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ VÉè́ É+{ÉPÉ]õÊxÉªÉ EòSÉ®úÉ ºÉÆEò±ÉxÉ EåòpùÉÆ̈ ÉvªÉä VÉ¨ÉÉ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.

5.6 ºÉ´ÉÇ VÉxÉEòÉÆxÉÒ EòSÉ®úÉ JÉiÉ iÉªÉÉ®ú Eò®úhÉä : EòSÉ­ªÉÉSÉÒ ´ÉÉ½þiÉÚEò ÊEò¨ÉÉxÉ `öäö´ÉhªÉÉºÉÉ`ööÒ EòSÉ­ªÉÉSÉä ºlÉÉxÉÒªÉ ºiÉ®úÉ´É®ú EòSÉ®úÉ JÉiÉ

iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉºÉ |ÉÉäiºÉÉ½þxÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

5.7 Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ PÉ®úMÉÖiÉÒ vÉÉäEòÉnùÉªÉEò EòSÉ®úÉ : (+xÉÖºÉÚSÉÒ III ¨ÉvªÉä ªÉÉnùÒ Eäò±ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú) |ÉiªÉäEò EòSÉ®úÉ VÉxÉEòÉxÉä iªÉÉSÉÒ ºÉÉ`öö´ÉhÉÚEò

Eò°üxÉ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉÒxÉä nù®ú +É`öö´Éb÷¬É±ÉÉ ËEò´ÉÉ ́ Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ {ÉÖ®úÊ´É±Éä±ªÉÉ ºÉÆEò±ÉxÉ ́ ÉÉ½þxÉ  ËEò´ÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ |ÉnÚù¹ÉhÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ ¨ÉÆb÷³ý/

ºÉÊ¨ÉiÉÒ ªÉÉÆxÉÒ +ºÉÉ EòSÉ®úÉ ºÉÆEòÊ±ÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +Ê¦ÉEò®úhÉÉEòbä÷ ËEò´ÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ËEò´ÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ |ÉnÚù¹ÉhÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ

¨ÉÆb÷³ý ªÉÉÆxÉÒ ¨É½þÉ+ÉnäùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +¶ÉÉ EòSÉ®úÉ Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ±ÉÉ´ÉhªÉÉSªÉÉ ºÉÆEò±ÉxÉ EåòpùÉEòbä÷ ºÉÉä{ÉÊ´ÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.

5.8 (+xÉÖºÉÚSÉÒ 4 ¨ÉvªÉä ªÉÉnùÒ Ênù±ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú) |ÉÊGòªÉÉ xÉ Eäò±Éä±ÉÉ VÉè́ É´ÉètEòÒªÉ EòSÉ®úÉ : |ÉiªÉäEò EòSÉ®úÉ VÉxÉEòÉxÉä iªÉÉSÉÒ ZÉÉEò±Éä±ªÉÉ

vÉÉ®úEò{ÉÉjÉÉiÉ ºÉÉ`öö´ÉhÉÚEò Eò°üxÉ ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòxÉä nù®ú +É`öö´Éb÷¬É±ÉÉ ËEò´ÉÉ ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ {ÉÖ®úÊ´É±Éä±ªÉÉ ºÉÆEò±ÉxÉ ´ÉÉ½þxÉ ËEò´ÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ |ÉnÚù¹ÉhÉ

ÊxÉªÉÆjÉhÉ ̈ ÉÆb÷³ý/ºÉÊ¨ÉiÉÒ ªÉÉÆxÉÒ +ºÉÉ EòSÉ®úÉ ºÉÆEòÊ±ÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +Ê¦ÉEò®úhÉÉEòbä÷ ËEò´ÉÉ VÉè́ É´ÉètEòÒªÉ EòSÉ®úÉ (´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ

´É ½þÉiÉÉ³ýhÉÒ) ÊxÉªÉ¨É, 2016 xÉÖºÉÉ®ú  ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ |ÉnÚù¹ÉhÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉ ̈ ÉÆb÷³ý ªÉÉÆxÉÒ ̈ É½þÉ+ÉnäùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +¶ÉÉ EòSÉ®úÉ Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ±ÉÉ´ÉhªÉÉSªÉÉ ºÉÆEò±ÉxÉ

EåòpùÉEòbä÷ ºÉÉä{ÉÊ´ÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.

5.9  xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù / xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉ  ËEò´ÉÉ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ´É Ê´Év´ÉÆºÉ EòSÉ®úÉ ºÉÆEò±ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒ iªÉÉÆxÉÒ xÉä̈ É±Éä±ªÉÉ +Ê¦ÉEò®úhÉÉxÉä

´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eäò±ªÉÉxÉÖºÉÉ®úSªÉÉ VÉÉMÉÒ ́ É ´Éä³ýÒ  ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ́ É Ê´Év´ÉÆºÉ EòSÉ®úÉ ºÉÉ`öö´ÉhÉÚEò Eò°üxÉ ºÉÉä{ÉÊ´ÉhªÉÉiÉ +É±ÉÉ {ÉÉÊ½þVÉä. UôÉä]äõ VÉxÉEò

( PÉ®úMÉÖiÉÒ ) ½äþ ºjÉÉäiÉÉºÉ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ́ É Ê´Év´ÉÆºÉ EòSÉ®úÉ Ê´É±ÉMÉÒEò®úhÉ Eò®úhªÉÉºÉ ́ É iÉä xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù / xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉ  ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉä +Ê¦ÉEòiÉæ ªÉÉÆSªÉÉ

ºlÉÉÊxÉEò ºÉÉ½þÉªªÉ ºÉä́ Éä¶ÉÒ ºÉÆ{ÉEÇò ºÉÉvÉhªÉÉºÉ VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ®ú +ºÉiÉÒ±É. iªÉÉxÉÆiÉ®ú +ºÉÉ Ê´É±ÉMÉÒEò®úhÉ Eäò±Éä±ÉÉ  ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ´É Ê´Év´ÉÆºÉ EòSÉ®úÉ  ºÉÆEòÊ±ÉiÉ

Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù / xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉ  ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉä +Ê¦ÉEòiÉæ ́ ÉäMÉ³äý ́ ÉÉ½þxÉ {ÉÉ`öö´ÉiÉÒ±É ́ É VÉxÉEòÉxÉä iªÉÉ{ÉÉä]õÒ +É´É¶ªÉEò iÉä ¶ÉÖ±Eò ¦É®ú±ªÉÉ´É®ú

ºÉnù®ú Ê´É±ÉÉMÉÒiÉ EòSÉ®úÉ |ÉÊGòªÉÉ EåòpùÉiÉ xÉä±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. ºÉ½þ´ªªÉ ºÉä́ ÉäSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù / xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉÒSªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ ́ É ±ÉÉäEòÉÆSÉÒ ̈ ÉÉä̀ öö¬É

|É¨ÉÉhÉ´É®ú ´ÉnÇù³ý +ºÉä±Éä±ªÉÉ ¦ÉÉMÉÉiÉ ={É±É¤vÉ ½þÉähÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.

5.10  +xªÉ ºÉ´ÉÇ VÉè́ É+{ÉPÉ]õxÉ Eò®úhªÉÉªÉÉäMªÉ xÉºÉ±Éä±ÉÉ (“EòÉä®úb÷É”)---- {ÉÖxÉxÉÇÊ´ÉEò®úhÉ ªÉÉäMªÉ xÉºÉ±Éä±ÉÉ ́ É +ºÉ±Éä±ÉÉ +ºÉÉ nùÉäx½þÒ |ÉEòÉ®úSÉÉ

- EòSÉ®úÉ ½þÉ ̈ É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆEò±ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ iªÉÉÆxÉÒ xÉä̈ É±Éä±ªÉÉ +Ê¦ÉEò®úhÉÉxÉä ́ Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eäò±ªÉÉxÉÖºÉÉ®úSªÉÉ VÉÉMÉÒ ́ É ́ Éä³ýÒ

{ÉÉ`öÊ´É±Éä±ªÉÉ ´ÉÉ½þxÉÉ¨ÉvªÉä VÉxÉEòÉxÉä ºÉÉä{ÉÊ´É±ÉÉ {ÉÉÊ½þVÉä.

5.11   ̈ ÉÉä̀ öö¬É |É¨ÉÉhÉÉ´É®úÒ±É ¤ÉMÉÒSÉÉ ́ É ¡ò±ÉÉätÉxÉ EòSÉ®úÉ ½þÉ xÉ Ê¨ÉºÉ³ýiÉÉ ºjÉÉäiÉÉSªÉÉ Ê`ööEòÉhÉÒ EòSÉ®úÉ JÉiÉÉiÉ ̄ û{ÉÉÆiÉ®úÒiÉ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò

+É½äþ. ZÉÉbä÷ UôÉ]õhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ´É iªÉÉ¨ÉÖ³äý ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ½þÉähÉÉ­ªÉÉ ¤ÉMÉÒSÉÉ ´É ¡ò±ÉÉätÉxÉ EòSÉ­ªÉÉSªÉÉ ºÉÉ`öö´ÉhÉÚEò ´É ºÉÉä{ÉÊ´ÉhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú

{ÉÆSÉÉªÉiÉ +xÉÖnäù¶É/¨ÉÉMÉÇnù¶ÉÇEò ºÉÚSÉxÉÉ VÉÉ®úÒ Eò®äú±É ´É ªÉÉäMªÉ iÉä ¶ÉÖ±Eò +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eò°üxÉ ́ É  +ÉEòÉ°üxÉ iªÉÉSªÉÉ ºÉÆEò±ÉxÉ ´É ́ ÉÉ½þiÉÖEòÒSÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ

Eò®äú±É.

5.12   EòSÉ®úÉ VÉÉ³ýhÉä : EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ËEò´ÉÉ JÉÉºÉMÉÒ Ê¨É³ýEòiÉÒiÉ ËEò´ÉÉ ®úºiªÉÉSªÉÉ Eòbä÷±ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ PÉxÉEòSÉ­ªÉÉSÉÒ VÉÉ³ÚýxÉ

Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ±ÉÉ´ÉhªÉÉºÉ |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.

6.   xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉÒSÉÒ =kÉ®únùÉÊªÉi´É ´É EòiÉḈ ªÉä :----

6.1 ´ÉÉ½þiÉÚEò EÆòjÉÉ]õnùÉ®ú/ºlÉÉÊxÉEò º´É®úÉVªÉ ºÉÆºlÉÉÆSªÉÉ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉÒEò¨ÉÇSÉÉ­ªÉÉÆSªÉÉ Ê´É®úÉävÉÉiÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ : VÉ®ú

xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉÒSÉÉ ËEò´ÉÉ EÆòjÉÉ]õnùÉ®úÉSÉÉ Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÆEò±ÉxÉ Ë¤ÉnÖù±ÉÉ Ê´É±ÉMÉÒEò®úhÉ Eäò±Éä±ÉÉ EòSÉ®úÉ BEòjÉ Eò®úiÉ +ºÉä±É

ËEò´ÉÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ ´Éä³ýÉ{ÉjÉEòÉxÉÖºÉÉ®ú EòSÉ®úÉ =SÉ±ÉiÉ xÉºÉ±ªÉÉºÉ, xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉÒxÉä +¶ÉÉ Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ ËEò´ÉÉ EÆòjÉÉ]õnùÉ®úÉSªÉÉ Ê´É®úÉävÉÉiÉ

EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.



11¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, Êb÷ºÉå¤É®ú 19, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 28, ¶ÉEäò 1940

6.2   {ÉÉªÉÉ¦ÉÚiÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ : xÉÉMÉÊ®úEòÉÆxÉÉ ºÉnù®ú ={ÉÊ´ÉvÉÓSÉä {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úhÉä ¶ÉCªÉ ½þÉähªÉÉºÉÉ`ööÒ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù / xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉÒxÉä {ÉÖ®äú¶ÉÉ {ÉÉªÉÉ¦ÉÚiÉ
ºÉÖÊ´ÉvÉÉ {ÉÖ®úÊ´ÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. iªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ ÊVÉlÉä +É´É¶ªÉEò ́ É ¶ÉCªÉ +ºÉä±É ÊiÉlÉä ºlÉÉÊxÉEò xÉÉMÉÊ®úEòÉÆ¶ÉÒ Ê´ÉSÉÉ®úÊ´ÉÊxÉ¨ÉªÉ Eò°üxÉ EòSÉ®úÉ ºÉÆEò±ÉxÉ
ºÉä́ ÉÉ, EòSÉ®úÉ ¡äòEòhªÉÉSÉä b÷¤¤Éä, EòÉä®úb÷É EòSÉ®úÉ ́ ÉMÉÔEò®úhÉ Eåòpù, EòSÉ®úÉ JÉiÉ Eåòpäù =¦ÉÉ®ú±ÉÒ {ÉÉÊ½þVÉäiÉ. ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Ê`ööEòÉhÉÒ ̈ É±É ´É ̈ ÉÚjÉ Ê´ÉºÉVÉÇxÉ,
ºxÉÉxÉ Eò®úhÉä, vÉÖhÉä <iªÉÉnùÒ ={Épù´É ]õÉ³ýhªÉÉºÉÉ`ööÒ xÉÉMÉ®úÒ ºÉÆPÉ]õxÉÉÆSªÉÉ ºÉ½þÉªªÉÉxÉä ZÉÉä{Éb÷´ÉºiÉÒiÉ {ÉÖ®äú¶ÉÒ ºÉÉ¨ÉÚÊ½þEò º´ÉSUôiÉÉMÉÞ½äþ ¤ÉÉÆvÉhÉä +É´É¶ªÉEò
+É½äþ.

6.3 xÉÉMÉÊ®úEò ºjÉÉäiÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒºÉÉ`ööÉ : +É{É±ªÉÉ ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú EòSÉ®úÉ JÉiÉ Eåòpäù ´É EòÉä®úb÷É EòSÉ®úÉ ´ÉMÉÔEò®úhÉ EåòpùÉÆSÉÒ ªÉÉnùÒ |ÉnùÌ¶ÉiÉ
Eò°üxÉ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉ EòSÉ®úÉ JÉiÉ Eåòpäù ́ É EòÉä®úb÷É EòSÉ®úÉ ́ ÉMÉÔEò®úhÉ ̈ ÉÉÊ½þiÉÒ näù>ð ¶ÉEòiÉä.

6.4 VÉè́ É+{ÉPÉ]õÊxÉªÉ {ÉÚVÉäSÉä ºÉÉÊ½þiªÉ : ºÉ¨ÉÖpù ´É xÉnùÒ ÊEòxÉÉ®äú, ºÉ®úÉä́ É®äú, iÉ³ýÒ,  +¶ÉÉ VÉ±ÉÉ¶ÉªÉÉÆSªÉÉ Ê´ÉÊ¶É¹]õ Ê`ööEòÉhÉÒ  +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ
vÉÉ®úEò{ÉÉjÉÉiÉ  ¡Öò±Éä, {ÉÉxÉä, ¡ò³äý <iªÉÉnùÒ {ÉÚVÉÉ ºÉÉÊ½þiªÉ MÉÉä³ýÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù / xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉ ÁÉ EòÉªÉÉÇiÉ ¯ûSÉÒ +ºÉhÉÉ­ªÉÉ ºÉÆºlÉÉÆxÉÉ
|ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eò®äú±É. ºÉnù®ú vÉÉ®úEò{ÉÉjÉÉiÉ ºÉÆEòÊ±ÉiÉ ZÉÉ±Éä±ÉÉ EòSÉ®úÉ ºÉÖªÉÉäMªÉ Ê`ööEòÉhÉÒ EòSÉ®úÉ JÉiÉÉiÉ ¯û{ÉÉÆiÉ®úÒiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ.

6.5 Ë¤ÉnÚù´ÉÉ®ú EòSÉ®úÉ ºÉÆEò±ÉxÉ ºÉä́ ÉÉ : ¶É½þ®úÉiÉÒ±É PÉxÉEòSÉ­ªÉÉSÉä ºÉÆEò±ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ËEò´ÉÉ
JÉÉºÉMÉÒ ®úºiªÉÉ´É®úÒ±É Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ ºÉÆEò±ÉxÉ Ë¤ÉnÚùSÉÒ iÉ®úiÉÚnù Eò®äú±É. ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ/|ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä ÊxÉ®úÊxÉ®úÉ²ªÉÉ ́ ÉºiªÉÉÆºÉÉ`ööÒ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
EòSÉ­ªÉÉSªÉÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ |ÉEòÉ®úÉxÉÖºÉÉ®ú +É{É±ÉÉ EòSÉ®úÉ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉ Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ/´ÉÉ½þxÉ/EòSÉ®úÉ ́ ÉäSÉEò/EòSÉ®úÉ ºÉÆEò±ÉEò ªÉÉÆxÉÉ ºÉÉä{ÉÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`ööÒ
VÉxÉEò ºÉnù®ú Ë¤ÉnÚù {ÉªÉÈiÉ +ÉhÉÚxÉ ºÉÉä{É´Éä±É. iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ºlÉÉÊxÉEò xÉÉMÉ®úÒ ºÉÆºlÉäxÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ ̈ ÉÉMÉÉÈSÉä xÉEòÉ¶Éä Ê´ÉEòÊºÉiÉ Eò°üxÉ iÉä ¶É½þ®úÉiÉÒ±É ̈ ÉÉäCªÉÉSªÉÉ
Ê`ööEòÉhÉÒ |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ Eò®úÉ´ÉäiÉ.

6.6 ºjÉÉäiÉÉ{ÉÉ¶ÉÒ ºÉÆEò±ÉxÉ : BEò ËEò´ÉÉ +xÉäEò <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ ºÉ¨ÉÚ½þÉiÉÒ±É PÉxÉEòSÉ­ªÉÉSÉä ºÉÆEò±ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú
{ÉÆSÉÉªÉiÉ iªÉÉÆSªÉÉ +É´ÉÉ®úÉiÉ vÉÉ®úEò{ÉÉjÉÉÆSÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ Eò®äú±É. xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉiÉÒSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ/|ÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆxÉÒ +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ
Eäò±Éä±ªÉÉ ´Éä³äýxÉÖºÉÉ®ú xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉÒSÉÒ ́ ÉÉ½þxÉä/EòÉ¨ÉMÉÉ®ú ªÉÉÆxÉÉ ºÉnù®ú vÉÉ®úEò{ÉÉjÉÉ{ÉÉ¶ÉÒ ªÉähªÉÉºÉ +Ê¦ÉMÉ¨É ={É±É¤vÉ +ºÉä±É.

6.7 VÉ¨ÉÒxÉ ¦É®úÉ´ÉÉSªÉÉ Ê`ööEòÉhÉÒ |ÉÉ{iÉ EòSÉ­ªÉÉSÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒºÉÉ`ööÉ : Ê´ÉÊ´ÉvÉ VÉ¨ÉÒxÉ ¦É®úÉ´ÉÉSªÉÉ ´É EòSÉ®úÉ |ÉÊGòªÉÉ Ê`ööEòÉhÉÒ VÉÉhÉÉ­ªÉÉ
EòSÉ­ªÉÉSÉÒ ¨ÉÉÊºÉEò ¨ÉÉÊ½þiÉÒ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEòÊ®úiªÉÉ |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ Eò®äú±É. ºÉnù®ú ¨ÉÉÊ½þiÉÒ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉÒSÉä
EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ ´É ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÒ ={É±É¤vÉ +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.

6.8 ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Ê`ööEòÉhÉÒ EòSÉ­ªÉÉSªÉÉ  ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò ºÉÆEò±ÉxÉ {Éä]õ¬É :----

(+) +É´É¶ªÉEò ́ ÉÉ®Æú´ÉÉ®úiÉäxÉä Ë¤ÉnÚù´ÉÉ®ú EòSÉ®úÉ ºÉÆEò±ÉxÉÉSÉÒ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒEòbÚ÷xÉ ½þÉä<Ç{ÉªÉÈiÉSÉÒ +ÆiÉÊ®ú¨É ́ ªÉ´ÉºlÉÉ
¨½þhÉÚxÉ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉ º´ÉiÉ& ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉä +Ê¦ÉEò®úhÉ  ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ®úºiªÉÉǼ É®ú ´É +xªÉ Ê`ööEòÉhÉÒ ªÉÉäMªÉ +¶ÉÉ EòSÉ®úÉ ºÉÆEò±ÉxÉ
{Éä]õ¬ÉÆSÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ Eò®äú±É ´É xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉÒSªÉÉ ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú iÉºÉä +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eò®äú±É..

(¤É) ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ VÉxÉEò ½äþ Ê´É±ÉMÉÒEò®úhÉ Eäò±Éä±ÉÉ EòSÉ®úÉ ºÉnù®ú ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò EòSÉ®úÉ{Éä]õ¬ÉÆ̈ ÉvªÉä ºÉÉä{É´ÉiÉÒ±É ́ É xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒEòbÚ÷xÉ
iªÉÉSÉä ºÉÆEò±ÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ +Ê¦ÉEòiªÉÉÈxÉÒ ºÉnù®ú Ê´É±ÉMÉÒEò®úhÉ ½þÉähªÉÉSÉÒ ´É ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò
={Épù´É ´É +É®úÉäMªÉÉºÉ vÉÉäEòÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ xÉ ½þÉähªÉÉSÉÒ JÉ¤É®únùÉ®úÒ PªÉÉ´ÉÒ. VÉè́ É+{ÉPÉ]õÊxÉªÉ ´É Ê¤ÉMÉ®ú VÉè́ É+{ÉPÉ]õÊxÉªÉ EòSÉ­ªÉÉºÉÉ`ööÒ ´ÉäMÉ´ÉäMÉ²ªÉÉ
ºÉÉ¨ÉÖÊ½þEò EòSÉ®úÉ{Éä]õ¬É +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. +¶ÉÉ Ê`ööEòÉhÉÉÆSÉÉ ́ É iÉälÉÒ±É EòSÉ®úÉ ºÉÆEò±ÉxÉ Eò®úhªÉÉSªÉÉ ́ Éä³ýÉ{ÉjÉEò ́ É ́ ªÉ´ÉºlÉÉÆSÉÒ ªÉÉnùÒ
xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒSªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ ´É ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú ={É±É¤vÉ +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.

(Eò÷) ºÉnù®ú ºÉÉ¨ÉÚÊ½þEò EòSÉ®úÉ{Éä]õ¬É ¦É°üxÉ ´ÉÉ½þhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ ËEò´ÉÉ JÉÖ±ªÉÉ ´ÉÉiÉÉ´É®úhÉÉ±ÉÉ =PÉb÷ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ ´É ËSÉvªÉÉ MÉÉä³ýÉ
Eò®úhÉÉ®äú, ¦É]õEäò |ÉÉhÉÒ ËEò´ÉÉ {ÉIÉÒ <iªÉÉnùÒ PÉ]õEò  iªÉÉiÉÚxÉ EòSÉ®úÉ ¡èò±ÉÉ´ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ, ªÉÉSÉÒ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉÒSÉä +ÊvÉEòÉ®úÒ/
|ÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆxÉÒ ́ Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ EòÉ³ýVÉÒ PÉähÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.

6.9 EòÉä®úb÷É EòSÉ®úÉ ´ÉMÉÔEò®úhÉ Eåòpäù/¨ÉÉ±É {ÉÖxÉ|ÉÉÇ{iÉÒ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ : {ÉÖxÉxÉÇÊ´ÉEò®úhÉ ªÉÉäMªÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ´É xÉºÉ±Éä±ªÉÉ EòSÉ­ªÉÉSÉä ºÉÖ±É¦É
´ÉMÉÔEò®úhÉ ÊxÉªÉÉÊ¨ÉiÉ ½þÉähªÉÉºÉÉ`ööÒ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉ +É´É¶ªÉEò ́ É ¶ÉCªÉ +ºÉiÉÒ±É iÉä́ Éfø¬É EòÉä®úb÷É EòSÉ®úÉ ́ ÉMÉÔEò®úhÉ EåòpùÉÆSÉÒ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ
Eò®äú±É. ºÉnù®ú EòÉä®úb÷É EòSÉ®úÉ ´ÉMÉÔEò®úhÉ Eåòpäù ½þÒ ¶ÉÉºÉxÉ ËEò´ÉÉ +xªÉ +ÎºiÉi´ÉÉSªÉÉ ºÉnù®ú =Êqù¹]õÉlÉÇ ={É±É¤vÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú ËEò´ÉÉ
ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Ê`ööEòÉhÉÒ {Énù´ÉÒ ËEò´ÉÉ JÉÉäCªÉÉÆSªÉÉ º´É¯û{ÉÉiÉ +ºÉiÉÒ±É ́ É EòSÉ®úÉ ́ ÉäSÉEò/EòSÉ®úÉ ºÉÆEò±ÉEò ªÉÉÆSªÉÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ ËEò´ÉÉ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù/
xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉÒxÉä |ÉÉÊvÉEÞòiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ/xÉä̈ É±Éä±ªÉÉ +xªÉ +Ê¦ÉEòiªÉÉÇEòbÚ÷xÉ ºÉnù®ú EåòpùÉÆSÉä {ÉÊ®úSÉÉ±ÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. ́ ÉMÉÔEò®úhÉ Eäò±ªÉÉ´É®ú {ÉÖxÉÇÊ´ÉEò®úhÉ
Eò®úhªÉÉªÉÉäMªÉ xÉºÉ±Éä±ÉÉ =´ÉÇÊ®úiÉ EòSÉ®úÉ ½þÉ |ÉÊGòªÉäºÉÉ`ööÒ EòSÉ®úÉ Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ Eåòpäù ËEò´ÉÉ VÉ¨ÉÒxÉ ¦É®úÉ´ÉÉºÉÉ`ööÒ ´ÉÉ½þiÉÚEò Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

iªÉÉÆSªÉÉ +ÉVÉÚ¤ÉÉVÉÚxÉä VÉÉhÉÉ­ªÉÉ ±ÉÉäEòÉÆxÉÉ ÊnùºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ +¶ÉÉ {ÉrùiÉÒxÉä iªÉÉÆxÉÉ EÖÆò{ÉhÉ / Ë¦ÉiÉ PÉÉ±ÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ.
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6.10 ºÉÆEò±ÉxÉÉSÉä ́ Éä³ýÉ{ÉjÉEò ́ É ̈ ÉÉMÉÇ : ¶É½þ®úÉiÉÒ±É ́ ÉäMÉ´ÉäMÉ²ªÉÉ PÉxÉEòSÉ­ªÉÉSÉä ºÉÆEò±ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒ nèùxÉÆÊnùxÉ ́ É ºÉÉ{iÉÉÊ½þEò ́ Éä³ýÉ{ÉjÉEäò
´É ¨ÉÉMÉÇ `öö®ú±Éä±Éä +ºÉhÉä ´É ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ/|ÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆxÉÒ iÉä +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. ºÉnù®úSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù/
xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒSÉä EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ ´É ºÉÆEäòiÉºlÉ³ý ´É ¶É½þ®úÉiÉÒ±É ¨ÉÉäCªÉÉSªÉÉ Ê`ööEòÉhÉÒ ={É±É¤vÉ +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.

6.11   iªÉÉSÉ|É¨ÉÉhÉä xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉä +xÉÖYÉ{iÉÒvÉÉ®úEò ªÉÉÆSªÉÉ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨É ́ É Ê´Év´ÉÆºÉ EòSÉ®úÉ  ́ É ¤ÉMÉÒSÉÉ ́ É ¡ò±ÉÉätÉxÉ
EòSÉ®úÉ ºÉÆEò±ÉxÉ Eò®úhªÉÉSªÉÉ ´ªÉ´ÉºlÉäSÉä ´Éä³ýÉ{ÉjÉEò VÉ¶ÉÒ ¤ÉÉ¤É +ºÉä±É iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú +ÊvÉEòÉ®úÒ/|ÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆxÉÒ ºÉ´ÉÇºÉÉ¨ÉÉxªÉ ±ÉÉäEò ´É +¶ÉÉ
EòSÉ­ªÉÉSÉä ¨ÉÉä̀ öö¬É |É¨ÉÉhÉÉ´É®úÒ±É VÉxÉEò, ªÉÉÆSªÉÉºÉÉ`ööÒ ={É±É¤vÉ Eò°üxÉ näùhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ

6.12 +SÉÉxÉEò iÉ{ÉÉºÉhÉÒ : (+) xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒxÉä ºÉÉä{ÉÊ´É±Éä±ÉÒ EòÉ¨ÉÊMÉ®úÒ  {ÉÚhÉÇ Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒ  ËEò´ÉÉ (¤É) +¶ÉÒ EòÉ¨ÉÊMÉ®úÒ
ºÉÉä{É´ÉÉªÉSÉÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ iÉÒ Eò¶ÉÉ {ÉrùiÉÒxÉä Eò®úÉ´ÉÒ ½äþ ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒ ËEò´ÉÉ ={ÉÊ´ÉvÉÓSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSÉä +xÉÖ{ÉÉ±ÉxÉ ½þÉäiÉä +É½äþ ËEò´ÉÉ EòºÉä, ÁÉSÉÒ
iÉ{ÉÉºÉhÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒSªÉÉ |ÉÉÊvÉEÞòiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉÆxÉÉ/+Ê¦ÉEòiªÉÉÈxÉÉ +É´É¶ªÉEò iÉä ºÉÉ½þÉªªÉ PÉä>ðxÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +É´ÉÉ®úÉiÉ
´ÉÉVÉ´ÉÒ ´Éä³äýiÉ |É´Éä¶É Eò®úhªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú +ºÉä±É.

6.13  ={Épù´É ¶ÉÉävÉEò : ºÉnù®ú ={Épù´É ¶ÉÉävÉEòÉÆxÉÉ ªÉÉäMªÉ +ºÉä MÉhÉ´Éä¶É ´É ´ÉÉ½þxÉä näù>ðxÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ / |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ºÉnù®ú ={Épù´É ¶ÉÉävÉEòÉÆSÉÒ
xÉä̈ ÉhÉÚEò ´É ºÉ¤É±ÉÒEò®úhÉ Eò®äú±É.

6.14 |ÉÊºÉrùÒ : xÉÉMÉÊ®úEò ̈ ÉÉÊ½þiÉÒ ºÉä́ ÉÉ : +ÉEòÉ¶ÉÊSÉx½äþ, VÉÉÊ½þ®úÉiÉÒ, {ÉjÉEäò, +ÉEòÉ¶É´ÉÉhÉÒ ́ É nÚù®úÊSÉjÉ´ÉÉhÉÒ ́ É®ú =nÂùPÉÉä¹ÉhÉÉ, ́ ÉiÉÇ̈ ÉÉxÉ{ÉjÉä
´É +xªÉ ={É±É¤vÉ ºÉÉvÉxÉÉÆSªÉÉ uùÉ®äú xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉnù®ú ={ÉÊ´ÉvÉÒSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓSÉÒ |ÉÊºÉrùÒ Eò®äú±É VÉähÉäEò°üxÉ xÉÉMÉÊ®úEòÉÆ̈ ÉvªÉä iªÉÉÆSªÉÉ
´ÉèvÉÉÊxÉEò EòiÉḈ ªÉÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉ ́ É xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒSªÉÉ ºÉä́ ÉÉ, {ÉÖxÉxÉÇÊ´ÉEò®úhÉ, ={Épù´É |ÉÊiÉ¤ÉÆvÉEò ¶ÉÉºiÉÒ ́ É nÆùb÷ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ VÉÉMÉ°üEòiÉÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ
½þÉä<Ç±É.

6.15 {ÉnùÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ´É ÊxÉªÉÊ¨ÉiÉ +½þ´ÉÉ±É : ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ/|ÉÉÊvÉEò®úhÉ ½äþ iªÉÉÆSªÉÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉÉJÉÉ±ÉÒ±É +ÊvÉEòÉ®úÒ
{ÉnùÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eò®úiÉÒ±É ́ É ºÉnù®ú +ÊvÉEòÉ®úÒ ½äþ ÊxÉªÉÉäVÉxÉ ́ É ́ Éä³ýÉ{ÉjÉEòÉxÉÖºÉÉ®ú ºÉnù®ú ={ÉÊ´ÉvÉÓ¨ÉvÉÒ±É xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒSÉÒ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ =kÉnùÉÇªÉÒi´Éä
´É VÉ¤ÉÉ¤ÉnùÉ­ªÉÉ {ÉÉ®ú {ÉÉb÷iÉÒ±É. Ê´ÉÊxÉÌnùù¹]õ ªÉÉäVÉxÉÉ ´É ´Éä³ýÉ{ÉjÉEò ´É iªÉÉ ºÉÉvªÉ ½þÉähªÉÉºÉÉä¤ÉiÉSÉ iªÉÉiÉÒ±É jÉÖ]õÒ EòÉ®úhÉÉºÉÊ½þiÉ ºÉÖrùÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ/
|ÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆxÉÒ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒSªÉÉ ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú =PÉb÷ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.

6.16 {ÉÉ®únù¶ÉÇEòiÉÉ ´É ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò +Ê¦ÉMÉ¨É : {ÉÉ®únù¶ÉÇEòiÉÉ ´É ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò +Ê¦ÉMÉ¨É +ºÉhªÉÉºÉÉ`ööÒ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒxÉä ºÉ´ÉÇ
+É´É¶ªÉEò ̈ ÉÉÊ½þiÉÒ ºÉÆEäòiÉºlÉ³ýÉ´É®ú |ÉÊºÉrù Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. =nùÉ½þ®úhÉÉlÉÇ www._______.gov.in. <iªÉÉnùÒ .

6.17 ¶ÉÉºÉEòÒªÉ +ÎºiÉi´ÉÉÆ¶ÉÒ ºÉ¨Éx´ÉªÉ : ºÉnù®ú ={ÉÊ´ÉvÉÓSÉä +xÉÖ{ÉÉ±ÉxÉ ½þÉähªÉÉºÉÉ`ööÒ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉ iªÉÉÆSªÉÉ ºlÉÉÊxÉEò ½þqùÒiÉÒ±É
ËEò´ÉÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉÉiÉÒ±É ¶ÉÉºÉEòÒªÉ +Ê¦ÉEò®úhÉä ´É |ÉÉÊvÉEò®úhÉä ªÉÉÆSªÉÉ¶ÉÒ ºÉ¨Éx´ÉªÉ ºÉÉvÉiÉÒ±É.

6.18  ºÉ´ÉÇ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ®úºiÉä, VÉÉMÉÉ, ́ ÉºÉÉ½þiÉÒ, ZÉÉä{Éb÷´ÉºiªÉÉ, ¤ÉÉVÉÉ®ú{Éä̀ öö, {ÉªÉÇ]õxÉºlÉ³äý, ¤ÉMÉÒSÉä, nù½þxÉ ́ É nù¡òxÉ ¦ÉÚ̈ ÉÒ ªÉÉÆSÉÒ nù®ú®úÉäVÉ ËEò´ÉÉ
ÊxÉªÉÊ¨ÉiÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒxÉä º´ÉSUô Eò®úhªÉÉSÉÒ JÉ¤É®únùÉ®úÒ xÉÉMÉ®úÒ ºlÉÉÊxÉEò ºÉÆºlÉäxÉä PÉähÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. iÉºÉäSÉ ºÉnù®ú Ê`ööEòÉhÉÉ½ÚþxÉ ´É PÉ®úÉäPÉ®úÒ EòSÉ®úÉ
ºÉÆEòÊ±ÉiÉ Eò°üxÉ VÉ´É³ýSªÉÉ EòSÉ®úÉ{Éä]õÒiÉÚxÉ ¤ÉÆnù ́ ÉÉ½þxÉÉiÉÚxÉ iªÉÉSÉÒ ́ ÉÉ½þiÉÚEò +ÆÊiÉ¨É Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ ±ÉÉ´ÉhªÉÉSªÉÉ Ê`ööEòÉhÉÒ Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ xÉÉMÉ®úÒ ºlÉÉÊxÉEò
ºÉÆºlÉÉ ´ÉSÉxÉ¤Érù +ºÉhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ..

6.19  nèùxÉÆÊnùxÉ º´ÉSUôiÉäSªÉÉ EòÉ¨ÉÉºÉÉ`ööÒ ´É PÉxÉEòSÉ®úÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ EòÉªÉÉÈºÉÉ`ööÒ xÉÉMÉ®úÒ ºlÉÉÊxÉEò ºÉÆºlÉÉ iªÉÉÆSÉä º´ÉiÉ&SÉä/¤ÉÉÁºjÉÉäiÉÒiÉ/
Eò®úÉ®úiÉk´ÉÉ´É®úÒ±É +É®úÉäMªÉ Eò¨ÉÇSÉÉ­ªÉÉÆSÉÉ ´É ´ÉÉ½þxÉÉÆSÉÉ ={ÉªÉÉäMÉ Eò®úiÉÒ±É, VÉähÉäEò°üxÉ xÉÉMÉ®úÒ ºÉÆºlÉÉ +É{É±Éä Ê´É¦ÉÉMÉ º´ÉSUô ´É xÉÒ]õxÉä]õEäò `öäö´ÉÚ
¶ÉEòiÉÒ±É.

6.20   ¶É½þ®úÉiÉÒ±É nèùxÉÆÊnùxÉ º´ÉSUôiÉÉ |ÉhÉÉ±ÉÒSÉä ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒ xÉÉMÉ®úÒ ºlÉÉÊxÉEò ºÉÆºlÉÉ |ÉiªÉäEò |É¦ÉÉMÉÉiÉ |É¦ÉÉMÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉ
(iÉGòÉ®ú Eåòpù), +É´É¶ªÉEòiÉäxÉÖºÉÉ®ú EòSÉ®úÉ {Éä]õ¬É/b÷¤Éä, ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ¶ÉÉèSÉÉ±ÉªÉä/º´ÉSUôiÉÉMÉÞ½äþ ºlÉÉ{ÉxÉ Eò®úiÉÒ±É ´É ºÉ´ÉÇ EòSÉ®úÉ +ÆÊiÉ¨É Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ
±ÉÉ´ÉhªÉÉºÉÉ`ööÒ |ÉÊGòªÉÉ Eåòpù ËEò´ÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒiÉ ÊVÉ®úÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`ööÒ ́ ÉÉ½þiÉÚEò Eò®úiÉÒ±É.

6.21 ={ÉªÉÉäMÉEòiÉÉÇ ¶ÉÖ±Eò : EòSÉ®úÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ºÉä́ ÉÉ Ênù±ªÉÉ{ÉÉä]õÒ +xÉÖºÉÚSÉÒ-I ¨ÉvªÉä ´É ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ xÉ¨ÉÚnù nù®úÉxÉä xÉÉMÉ®úÒ ºlÉÉÊxÉEò ºÉÆºlÉÉ
PÉ®úMÉÖiÉÒ/+É´ÉÉ®úÉÆEòbÚ÷xÉ ={ÉªÉÉäMÉEòiÉÉÇ ¶ÉÖ±Eò ́ ÉºÉÚ±É Eò°ü ¶ÉEòiÉÒ±É.  ºÉnù®ú =Êqù¹]õÉÆ|ÉÒiªÉlÉÇ xÉÉMÉ®úÒ ºlÉÉÊxÉEò ºÉÆºlÉÉ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒSªÉÉ ºÉ´ÉÇ
|É¦ÉÉMÉÉÆ̈ ÉvªÉä |ÉiªÉäEò PÉ®úÉiÉÚxÉ/+É´ÉÉ®úÉiÉÚxÉ EòSÉ®úÉ ºÉÆEòÊ±ÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒ Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ/{ÉnùÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ ́ ªÉCiÉÒ xÉä̈ ÉÚxÉ PÉxÉEòSÉ®úÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ÊxÉªÉ¨É 2016
SÉä +xÉÖ{ÉÉ±ÉxÉ Eò®úiÉÒ±É.
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6.22  |ÉiªÉäEò PÉ®ú/+ÆMÉhÉ/+É´ÉÉ®ú ªÉälÉÒ±É EòSÉ®úÉ ºÉÆEò±ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒ ´Éä³ý ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.  ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ{ÉhÉä ºÉnù®ú
´Éä³ý ½þÒ ºÉEòÉ³ýÒ 7-00 iÉä 11-00 +¶ÉÒ +ºÉÉ´ÉÒ, {É®ÆúiÉÖ MÉ®úVÉä|É¨ÉÉhÉä ªÉÉiÉ ¤Énù±É Eò®úÉ´ÉÉ. {É®ÆúiÉÖ xÉÉMÉ®úÒ ºlÉÉÊxÉEò ºÉÆºlÉäxÉä Ê´É¶Éä¹É º´ÉSUôiÉÉ
Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒ ÊxÉªÉÉäÊVÉiÉ ́ Éä³ýÉiÉ +xÉÖ{ÉÉ±ÉxÉ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ. (VªÉÉSÉÉ +É´ÉÉVÉ +xÉÖYÉäªÉ {ÉÉiÉ³ýÒ {ÉªÉÇiÉ +ºÉä±É ) +¶ÉÉ PÉÆ]õÉ/=nÂùPÉÉä¹ÉEò/½þÉìxÉÇ
ÁÉ EòSÉ®úÉ ºÉÆEò±ÉxÉ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ ́ ÉÉ½þxÉÉ´É®ú ¤ÉºÉÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´ªÉÉiÉ. VÉähÉäEò°üxÉ EòSÉ®úÉ ºÉÆEò±ÉxÉ Eò®úhÉÉ®úÉ EòÉ¨ÉMÉÉ®ú iªÉÉSªÉÉ ªÉähªÉÉSÉÒ ́ ÉnùÔ näù>ð ¶ÉEäò±É.

6.23   ´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò +ÉºlÉÉ{ÉxÉÉ/nÖùEòÉxÉä/¤ÉÉVÉÉ®ú{Éä̀ öö ÁÉ Ê`ööEòÉhÉÒ EòSÉ®úÉ ºÉÆEò±ÉxÉ ½äþ ºÉ´ÉÇºÉÉ¨ÉÉxªÉ{ÉhÉä ºÉEòÉ³ýÒ 9-00 iÉä 12-00 {ÉªÉÈiÉ
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä. {É®ÆúiÉÖ MÉ®úVÉä|É¨ÉÉhÉä ªÉÉiÉ ¤Énù±É Eò®úÉ´ÉÉ.

6.24   PÉ®äú ´É +ÉºlÉÉ{ÉxÉÉÆSªÉÉ ¨ÉvÉÚxÉ EòSÉ®úÉ ºÉÆEò±ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒ nù®ú/={ÉªÉÉäMÉEòiÉÉÇ ¶ÉÖ±Eò/nù®ú JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä +É½äþiÉ :----

+xÉÖºÉÚSÉÒ-I

¦ÉÉMÉ + : ={ÉªÉÉäMÉEòiÉÉÇ ¶ÉÖ±Eò

PÉ®äú ́ É +ÉºlÉÉ{ÉxÉÉÆSªÉÉ ̈ ÉvÉÚxÉ EòSÉ®úÉ ºÉÆEò±ÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒ nù®ú/={ÉªÉÉäMÉEòiÉÉÇ ¶ÉÖ±Eò/nù®ú JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä +É½äþiÉ :

                           xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù / xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉ

Gò. ´ÉMÉḈ ÉÉ®úÒ + ´É ¤É ´ÉMÉÇ Eò ´É b÷ ´ÉMÉÇ
(1) (2) (3) (4)

1 100 ÊEò±ÉÉäOÉÉ¨É {ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ ÊEò¨ÉÉxÉ PÉxÉ EòSÉ®úÉ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒ

2 nù®ú¨É½þÉ PÉ®úMÉÖiÉÒ 40 30

´ªÉÉ´ÉºÉÉÊªÉEò

3 nÖùEòÉxÉä 60 45

4 ¶ÉÉä°ü¨É 80 60

5 MÉÉänùÉ¨Éä 80 60

6 ={É½þÉ®úMÉÞ½äþ ´É ½þÉì]äõ±É 80 60

7 ®úÉ½þhªÉÉSÉÒ ´É VÉä́ ÉhÉÉSÉÒ ´ªÉ´ÉºlÉÉ +ºÉhÉÉ®úÒ ½þÉì]äõ±É 100 75

¯ûMhÉÉ±ÉªÉä

8 {ÉzÉÉºÉ JÉÉ]õÉÆ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ 80 60

9 {ÉzÉÉºÉ JÉÉ]õÉÆ{ÉäIÉÉ VÉÉºiÉ 120 90

ºÉÆºlÉÉ

10 ¶ÉèIÉÊhÉEò ºÉÆºlÉÉ 60 45

11 vÉÉÌ¨ÉEò ºÉÆºlÉÉ 60 45

12 ¶ÉÉºÉEòÒªÉ/ÊxÉ¨xÉ¶ÉÉºÉEòÒªÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉä 60 45

13 Ê´É´ÉÉ½þ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉä 200 150

14 ¡äò®úÒ´ÉÉ±Éä 120 90

]õÒ{É.--- ={É®úÉäCiÉ nù®ú ½äþ nù®ú´É¹ÉÔ 5% ´ÉÉføÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉäiÉ.

ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±Éä nùÉ®úÉänùÉ®úÒ ËEò´ÉÉ Ë¤ÉnÚù´ÉÉ®ú EòSÉ®úÉ ºÉÆEò±ÉxÉ Eò®úhªÉÉSÉä ¶ÉÖ±Eò ½äþ |ÉiªÉäEò |É¦ÉÉMÉ/Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É |ÉÉÊvÉEÞòiÉ ´ªÉCiÉÒ/ºÉÆºlÉÉ Eò®úiÉÒ±É.
Ê´ÉÊ½þiÉ nù®ú ½äþ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒSªÉÉ ´ÉiÉÒxÉä ®úÒiÉºÉ®ú |ÉÊºÉrù Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉäiÉ ´É EòSÉ®úÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ´ÉÉ½þxÉÉ´É®ú ºÉÖrùÉ |ÉnùÌ¶ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉäiÉ.
|ÉÉÊvÉEÞòiÉ ºÉÆºlÉÉ/´ªÉCiÉÒ ½äþ EòSÉ®úÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ´ÉÉ½þxÉÉ´É®ú ºÉÖrùÉ ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±Éä nùÉ®úÉänùÉ®úÒ ËEò´ÉÉ Ë¤ÉnÚù´ÉÉ®ú EòSÉ®úÉ ºÉÆEò±ÉxÉ Eò®úhªÉÉSÉä ¶ÉÖ±Eò ½äþ |ÉiªÉäEò
|É¦ÉÉMÉ/Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉÒ±É |ÉÉÊvÉEÞòiÉ ´ªÉCiÉÒ/ºÉÆºlÉÉ ªÉÉÆSÉä xÉÉ´É Ê±ÉÊ½þiÉÒ±É.
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EòÉähÉiÉÉ½þÒ EòSÉ®úÉ ½þÉiÉÉxÉä ½þÉiÉÉ³ý±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. {ÉhÉ +{É´ÉÉnùÉi¨ÉEò {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ VÉ®ú EòSÉ®úÉ ½þÉiÉÉxÉä ½þÉiÉÉ³ýhÉä ´É ¨ÉÉxÉ´ÉÒ ̧ É¨ÉÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ
=SÉ±ÉhÉä +É´É¶ªÉEò +ºÉ±ªÉÉºÉ +¶ÉÉ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ ̈ ÉÉxÉ´ÉÒ ̧ É¨ÉÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú ½þÉ ºÉ´ÉÇ |ÉEòÉ®úSÉÒ Ê´ÉÊ½þiÉ EòÉ³ýVÉÒ ́ É JÉ¤É®únùÉ®úÒ ́ É ºÉÆ®úIÉEò ́ É ́ ÉèªÉÊCiÉEò ºÉÖ®úIÉÉ
={ÉEò®úhÉä ́ ÉÉ{É°üxÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ.

ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹Énù/xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉ ªÉÉÆxÉÒ ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ÉÒ Ê`ööEòÉhÉä, ®úºiÉä ́ É =tÉxÉÉiÉ ̀ öäö́ É±Éä±ªÉÉ EòSÉ®úÉ {Éä]õ¬É, b÷¤Éä <iªÉÉnùÒ uùÉ®äú BJÉÉnùÒ ́ ªÉCiÉÒ/ {ÉIÉEòÉ®ú
EòSÉ­ªÉÉSÉÒ Ê´É±½äþ´ÉÉ]õ xÉ ±ÉÉ´ÉiÉÉ |ÉÊiÉ¤ÉÆÊvÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +xªÉ Ê`ööEòÉhÉÒ ±ÉÉ´ÉiÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ, +¶ÉÉ {ÉÊ®úÎºlÉiÉÒiÉ xÉÉMÉ®úÒ ºlÉÉÊxÉEò ºÉÆºlÉä±ÉÉ +¶ÉÉ ´ªÉCiÉÒ/
ºÉÆºlÉäEòbÚ÷xÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ I ´É II ¨ÉvÉÒ±É Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ¶ÉÉºiÉÒ/ºÉÆªÉÖCiÉÒEò®úhÉ ¶ÉÖ±Eò ´ÉºÉÚ±É Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É.

¦ÉÉMÉ ¤É (¶ÉÉºiÉÒSÉÒ +xÉÖºÉÚSÉÒ)

EòSÉ®úÉ ¡äòEòhÉä, ={Épù´É ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úhÉä ´É º´ÉSUô +ÆMÉhÉ =±±ÉÆPÉxÉ Eäò±ªÉÉ{ÉÉä]õÒ ¶ÉÉºiÉÒ (¯û{ÉªÉÉÆ̈ ÉvªÉä)

                           xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù / xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉ

Gò¨ÉÉÆEò + ´É ¤É ´ÉMÉÇ + ´É ¤É ´ÉMÉÇ
(1) (2) (3) (4)

Ê´É±ÉMÉÒEò®úhÉ, ºÉÉ`öö´ÉhÉÚEò, Ê´ÉiÉ®úhÉ ´É ºÉÆEò±ÉxÉ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä =±±ÉÆPÉxÉ

1 Ê´É±ÉMÉÒEò®úhÉ xÉ Eäò±Éä±ÉÉ ´É ´ÉäMÉ²ªÉÉ b÷¤ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä ºÉÉ`öö´ÉhÉ xÉ Eäò±Éä±ÉÉ
EòSÉ®úÉ ºÉÉä{ÉÊ´É±ªÉÉ¤Éqù±É :

2 (+) ´ªÉCiÉÒ

{ÉÊ½þ±ÉÉ |ÉºÉÆMÉ 50 30

nÖùºÉ®úÉ |ÉºÉÆMÉ 100 60

ÊiÉºÉ®úÉ |ÉºÉÆMÉ 150 90

xÉÆiÉ®úSªÉÉ |ÉiªÉäEò |ÉºÉÆMÉÒ 150 90

3 (¤É) ̈ ÉÉä̀ öö¬É |É¨ÉÉhÉÉ´É®úÒ±É EòSÉ®úÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úhÉÉ®äú VÉxÉEò

{ÉÊ½þ±ÉÉ |ÉºÉÆMÉ 1000 500

nÖùºÉ®úÉ |ÉºÉÆMÉ 2000 1000

ÊiÉºÉ®úÉ |ÉºÉÆMÉ 3000 1500

xÉÆiÉ®úSªÉÉ |ÉiªÉäEò |ÉºÉÆMÉÒ 3000 1500

4 EòSÉ®úÉ VÉÉ³ýhªÉÉ¤Éqù±É 500 300

Ê´ÉÊ¶É¹]õ ´ÉMÉḈ ÉÉ®úÒ/{ÉÊ®úÎºlÉiÉÒ

5 ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ºÉ¦ÉÉ/ºÉ¨ÉÉ®Æú¦É ºÉÆ{É±ªÉÉ´É®ú SÉÉ®ú iÉÉºÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ º´ÉSUôiÉÉ º´ÉSUôiÉÉ +xÉÉ¨ÉiÉ ®úCEò¨É VÉ{iÉ Eò®úhÉä.
xÉ Eäò±ªÉÉ¤Éqù±É.

.16 “8 M $ M 0 K
$ +xÉÖºÉÚSÉÒ –II– VÉè́ É+{ÉPÉ]õÊxÉªÉ ´É {ÉÖxÉxÉÇÊ´ÉEò®úhÉ EòSÉ­ªÉÉSÉÒ Ê´É¶ÉÉÊnùEò®úhÉÉi¨ÉEò ªÉÉnùÒ

VÉè́ É+{ÉPÉ]õÊxÉªÉ EòSÉ®úÉ {ÉÖxÉxÉÇÊ´ÉEò®úhÉ EòSÉ®úÉ
VÉè́ É+{ÉPÉ]õÊxÉªÉ EòSÉ®úÉ {ÉÖxÉxÉÇÊ´ÉEò®úhÉ EòSÉ®úÉ ¨½þhÉVÉä ¨ÉÚ³ý =i{ÉÉnùxÉÉ¶ÉÒ ºÉÉ¨ªÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ
¨½þhÉVÉä ZÉÉbä÷ ´É |ÉÉhÉÒVÉxªÉ “+Éä±ÉÉ” EòSÉ®úÉ ËEò´ÉÉ xÉºÉ±Éä±ªÉÉ xÉ´ÉÒxÉ =i{ÉÉnùxÉÉSªÉÉ ÊxÉÌ¨ÉiÉÒºÉÉ`öÒ

EòSÉ­ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ EòSSÉÉ ¨ÉÉ±É iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉSÉÒ |ÉÊGòªÉÉ.

•

• SÉ½þÉ{ÉkÉÒ, +Æb÷¬ÉSÉÒ ]õ®ú¡ò±Éä, ¡ò³äý ´É ¦ÉÉVªÉÉÆSªÉÉ ºÉÉ±ÉÒ • ´ÉiÉÇ̈ ÉÉxÉ{ÉjÉä
ºÉ½þ º´ÉªÉÆ{ÉÉEòPÉ®úÉiÉÒ±É EòSÉ®úÉ
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• ¨ÉÉÆºÉ ´É ½þÉbä÷ • EòÉMÉnù, {ÉÖºiÉEäò ́ É ̈ ÉÉÊºÉEäò

• ¤ÉMÉÒSÉÉ ´É {ÉÉxÉÉÆSÉÉ {ÉÉSÉÉä³ýÉ ´É ¡Öò±ÉÉÆSÉÉ EòSÉ®úÉ • EòÉSÉ

• ¨ÉÉiÉÒxÉä ¦É®ú±Éä±ÉÉ EòÉMÉnù • vÉÉiÉÚSªÉÉ ´ÉºiÉÚ ´É ´ÉÉªÉ®

• º´ÉSUôiÉÉ Eäò±ªÉÉ´É®ú MÉÉä³ýÉ Eäò±Éä±ÉÒ PÉ®úÉiÉÒ±É vÉÚ³ý • {±ÉÉÎº]õEò

• xÉÉ®ú³ýÉSªÉÉ ºÉÉ±ÉÒ • Eò{Éb÷¬ÉSªÉÉ ËSÉvªÉÉ

• ®úÉJÉ • SÉÉ¨Ébä

• ®äúCZÉÒxÉ

• ®ú¤É®

• ±ÉÉEÚòb÷/±ÉÉEÚòb÷ ºÉÉ¨ÉÉxÉ

• ´Éä¹]õxÉ ºÉÉÊ½þiªÉ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ III

Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ vÉÉäEòÉnùÉªÉEò EòSÉ®úÉ :

• ºÉÚI¨ÉiÉÖ¹ÉÉÊ®újÉ b÷¤Éä

• Ê´ÉVÉä­ªÉÉ ´É ¤É]õxÉ ºÉä±É

• {ÉÚb÷ ´É PÉ®úMÉÖiÉÒ º´ÉªÉÆ{ÉÉEòPÉ®ú ´É ºÉÉÆb÷{ÉÉhÉÒ ¨ÉÉMÉÇ º´ÉSUô Eò®úhÉÉ®äú PÉ]õEò ´É iªÉÉÆSÉä b÷¤Éä.

• SÉÉ®úSÉÉEòÒSªÉÉ Ê´ÉVÉä­ªÉÉ, iÉä±É MÉÉ³ýhªÉÉ, SÉÉ®úSÉÉEòÒ EäòªÉ®ú =i{ÉÉnùxÉä ´É ={É¦ÉÉäMªÉ ´ÉºiÉÚ.

• ®úºÉÉªÉxÉä ´É Ê´ÉpùÉ´ÉEò {ÉnùÉlÉÇ ´É iªÉÉÆSÉä b÷¤Éä

• ºÉÉénùªÉÇ|ÉºÉÉvÉxÉ ºÉÉvÉxÉä, ®úºÉÉªÉxÉ +ÉvÉÉÊ®úiÉ EòÒ]õEòxÉÉ¶ÉEäò ´É iªÉÉÆSÉä b÷¤Éä

• Ênù´ªÉÉSÉä ¤É±¤É, ]õ¬Ú¤É ±ÉÉ<Ç]õ, ´É ºÉÒ B¡ò B±É Ênù´Éä

• ¨ÉÖnùiÉ ºÉÆ{É±Éä±ÉÒ +Éè¹ÉvÉä ´É iªÉÉÆSÉä b÷¤Éä

• ®ÆúMÉ, iÉä±É, ´ÉÆMÉhÉ, MÉÉåb÷, {ÉÉiÉ³ý Eò®úhÉÉ®äú {ÉnùÉlÉÇ ´É iªÉÉÆSÉä b÷¤Éä

• EòÒ]õEòxÉÉ¶ÉEò ´É iÉhÉxÉÉ¶ÉEò ´É iªÉÉÆSÉä b÷¤Éä

• UôÉªÉÉÊSÉjÉä/¸ÉÉ´ªÉ/oùC¸ÉÉ´ªÉ ºÉÉvÉxÉä ´É iªÉÉÆSÉä b÷¤Éä, ®úºÉÉªÉxÉä

• ±ÉÉEÚòb÷ºÉÉ¨ÉÉxÉÉSÉä ´Éä¹]õxÉ +ºÉ±Éä±Éä º]õÉªÉ®úÉä ¡òÉä̈ É ´É ¨É>ð ¡òÉä̈ É, ´Éä¹]õxÉ ´É ={ÉEò®úhÉä

• iÉÉ{É¨ÉÉ{ÉEò ´É {ÉÉ®úÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ =i{ÉÉnùxÉä
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+xÉÖºÉÚSÉÒ IV :

VÉè́ É´ÉètEòÒªÉ EòSÉ­ªÉÉSÉÒ ªÉÉnùÒ : (VÉè́ É´ÉètEòÒªÉ  ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvÉÒ±É =iÉÉ®úÉ)

VÉè́ É´ÉètEòÒªÉ EòSÉ®úÉ

“VÉè́ É´ÉètEòÒªÉ EòSÉ®úÉ” ̈ ½þhÉVÉä ̈ ÉÉxÉ´ÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ |ÉÉhªÉÉÆSªÉÉ ®úÉäMÉÊxÉnùÉxÉ, ={ÉSÉÉ®ú, ËEò´ÉÉ ±ÉºÉÒEò®úhÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ={ÉGò¨É
ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ =i{ÉÉnùxÉ ËEò´ÉÉ SÉÉSÉhÉÒ ªÉÉ¨ÉvÉÚxÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ZÉÉ±Éä±ÉÉ EòSÉ®úÉ.

|É´ÉMÉÇ Gò¨ÉÉÆEò 4----iÉÒIhÉ  ´ÉºiÉÚÆSÉÉ EòSÉ®úÉ.

(ºÉÖªÉÉ, Ê{ÉSÉEòÉ®úÒ, ºÉÖ®úÒ, {ÉÉiÉÒ, EòÉSÉ----VªÉÉ¨ÉÖ³äý +ÆiÉ´ÉævÉ ËEò´ÉÉ SÉÒ®ú {ÉbÚ÷ ¶ÉEòiÉä. ÁÉ¨ÉvªÉä ´ÉÉ{É®ú±Éä±Éä ´É xÉ ´ÉÉ{É®ú±Éä±Éä iÉÒIhÉ ´ÉºiÉÚ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ
+É½äþiÉ).

|É´ÉMÉÇ Gò¨ÉÉÆEò 5----¡äòEÚòxÉ Ênù±Éä±ÉÒ +Éè¹ÉvÉä ´É ºÉÉªÉ]õÉä]õÉäÎCºÉEò +Éè¹ÉvÉä (¨ÉÖnùiÉ¤ÉÉÁ, |ÉnÚùÊ¹ÉiÉ ´É ¡äòEÚòxÉ Ênù±Éä±ªÉÉ +Éè¹ÉvÉÉÆSÉÉ EòSÉ®úÉ +ºÉiÉÉä).

|É´ÉMÉÇ Gò¨ÉÉÆEò 6----PÉxÉ EòSÉ®úÉ

(®úCiÉÉxÉä ´É ¶ÉÉ®úÒÊ®úEò ºjÉÉ´ÉÉxÉä |ÉnÚùÊ¹ÉiÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ ´ÉºiÉÚ, EòÉ{ÉÚºÉ, bÅä÷ËºÉMÉ, {±ÉÉº]õ®úSÉä ¨É±ÉÒxÉ ºÉÉSÉä, +ÆlÉ°ühÉ ´É  ®úCiÉÉxÉä |ÉnÚùÊ¹ÉiÉ ZÉÉ±Éä±Éä +xªÉ
ºÉÉÊ½þiªÉ).

|É´ÉMÉÇ Gò¨ÉÉÆEò 7----PÉxÉ EòSÉ®úÉ (xÉ³ýõ¬É, ¨ÉÚjÉ¶É±ÉÉEòÉ, +ÆiÉ®úxÉÒ±ÉÉ ºÉÆSÉ, <iªÉÉnùÒ ºÉÉ®úJªÉÉ Ê´É±½äþ́ ÉÉ]õ ªÉÉäMªÉ ´ÉºiÉÚÆSÉÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ZÉÉ±Éä±ÉÉ EòSÉ®úÉ <iªÉÉnùÒ).

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

Eèò±ÉÉºÉ ¤ÉvÉÉxÉ,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.
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URBAN  DEVELOPMENT  DEPARTMENT
Madam Kama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 19th December 2018

NOTIFICATION

THE MAHARASHTRA MUNICIPAL COUNCILS, NAGAR PANCHAYATS AND INDUSTRIAL TOWNSHIPS ACT, 1965.

No.SWM-2018/C.R.126(2)/UD-34.—The Ministry of Environment, Forest and Climate Change,
Government of India on 8th April 2016 has issued Solid Waste Management Rules, 2016. As per section
15 (e) of Solid Waste Management Rules, 2016, Urban Local Bodies to frame bye-laws incorporating the
provisions of SWM rules within one year from the date of notification of SWM Rules 2016. The Municipal
Councils/Nagar Panchayats have not framed the By-laws as per the said provision hence for better
implementation of SWM Rules 2016, the State Government has framed following By-laws. To implement
these By-laws, using the authority vested through section 312A of The Maharashtra Municipal Councils,
Nagar Panchayats And Industrial Townships Act, 1965, the government is issuing the instructions for
framing the bylaws, if the Municipal Councils/Nagar Panchayats has any objections in these regards,
same shall be submitted within 15 days of these notification.

1. Name in brief and beginning  :—

(1)  These By-laws shall be known as Solid Waste (Management and Handling), Cleanliness
and Sanitation by-laws for Municipal Councils/Nagar Panchayats, as the case may be and come into
operation from the 15th December 2018.

(2)  These By-laws shall remain in force until amended in accordance with The Maharashtra
Municipal Councils, Nagar Panchayats and Industrial Townships Act, 1965 and SWM Rules, 2016,
due notice of such amendment being published in the local newspapers of the State of Maharashtra.

2.  Applicability :—

These by-laws shall be applicable within the limits of all the Municipal Councils/Nagar Panchayats
of the Maharashtra and to every public place within the jurisdiction of Municipal Councils/Nagar
Panchayats, to every generator of municipal solid waste and to every premise under the ownership
or occupation of any person within the limits of the Municipal Councils/Nagar Panchayats.

3. In these by-laws and the Schedule attached thereto the following words shall have the meaning
herein defined i.e. :

3.1  “Aangan”/premises/place means the public place in front of, or adjacent on any side of any
premises, extending to the road, kerb side including the footpath kerb, drain, nala, plot or premises ;

3.2  “aerobic composting” means a controlled process involving microbial decomposition/breaking
down of organic matter in the presence of oxygen ;

3.3  “Agency/Agent” means any entity/person appointed or authorized by Municipal Councils/
Nagar Panchayats to act on its behalf, for discharge of duties or functions i.e. sweeping of streets,
collection of waste, collection of charges / fines, and other such delegated responsibilities etc. ;

3.4  “anaerobic digestion” means a controlled process involving microbial decomposition/ breaking
down of organic matter in absence of oxygen ;

3.5  “authorisation” means the permission given by the State Pollution Control Board or Pollution
Control Committee, as the case may be, to the operator of a facility or urban local authority, or any
other agency responsible for processing and disposal of solid waste ;
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3.6  “Bio-degradable waste” means any organic material that can be degraded by micro-
organisms into simpler stable compounds; for example the waste of plant and animal origin e.g.
kitchen waste, food and flower waste, leaf litter, garden waste, animal dung, fish/meat waste and any
other material that gets degraded/decomposed by the action of micro-organisms ;

3.7  “Bio-medical waste” means any waste, which is generated during the diagnosis, treatment
or immunization of human beings or animals or in research activities pertaining thereto or in
the production or testing of biological, and including categories mentioned in Schedule IV of the by-
laws ;

3.8  “bio-methanation” means a process which entails enzymatic decomposition/ breaking down
of the organic matter by microbial action to produce methane-rich biogas ;

3.9  “brand owner” means a person or company who sells any commodity under a registered
brand label ;

3.10 “buffer zone” means zone of no-development to be maintained around solid waste
processing and disposal facility, exceeding 5 TPD of installed capacity. This will be maintained within
the total area allotted for the solid waste processing and disposal facility ;

3.11  “Bulk Waste Generator” means the owner, occupier or any other person representing
owners and occupiers of House(s)/Flat(s), Group of Houses/Flats, housing society(s)/complex(s),
Restaurant(s) ; Hotel(s), Market(s), Industrial Estate(s) and Shopping Complex(s)/Mall(s) and includes
buildings occupied by the Central Government Ministries, Departments or Undertakings, State
Government Departments or Undertakings, Local Bodies, Public Sector Undertakings or Private
Companies, Hospital(s), Nursing Home(s), School(s), College(s), University(s), Other Educational
Institutions, Hostel(s), Hotel(s), Commercial Establishment(s), Places of Worship, Stadia and Sports
complexes, clubs, gymkhanas, marriage halls, recreation/entertainment complexes having an average
waste generation rate exceeding 100kg per day ; or other establishment sources/premises that are
specifically identified and notified by the officials of Municipal Councils/Nagar Panchayats of the
concerned Zone/area to be so ;

3.12  “Bulk garden and horticultural waste” means bulk waste from parks, gardens, traffic islands,
road medians etc. including grass and wood clippings, weeds, woody ‘brown’ carbon-rich material
such as pruning, branches, twigs, wood chipping, straw or dead leaves and tree trimmings, which
cannot be accommodated in the daily collection system for bio-degradable waste ;

3.13  “Rules/bye-laws” means regulatory framework notified by State / urban local body, census
town and notified area townships for facilitating the implementation of these rules in their jurisdiction ;

3.14  “census town” means an urban area as defined by the Registrar General and Census
Commissioner of India ;

3.15  “Collection” means lifting and removal of municipal solid waste from designated collection
points or any other location ;

3.16  “Collection at Source” means the collection of municipal solid waste by Municipal Councils/
Nagar Panchayats directly from the premises of any building or common premises of a group of
buildings. This is also referred to as “point to point collection” ;

3.17  “combustible waste” means non-biodegradable, non-recyclable, non-reusable, non-
hazardous solid waste having minimum calorific value exceeding 1500 kcal/kg and excluding
chlorinated materials like plastic, wood pulp, etc ;
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3.18   “Composting” means a controlled process involving microbial decomposition/degradation/
breaking down of organic matter including vermicomposting – which is a process of using earthworms
for conversion of biodegradable waste into compost ;

3.19   “Community Service” means to serve the community by sweeping of road, cleaning of
walls, tree guard portion etc. ;

3.20   “contractor” means a person or firm that undertakes a contract to provide materials or
labour to perform a service or do a job for service providing authority ;

3.21  “Construction and Demolition waste” means waste from building materials, debris and
such rubble resulting from construction, remodeling, repair and demolition operations ;

3.22   “co-processing” means use of non-biodegradable and non-recyclable solid waste having
calorific value exceeding 1500kcal as raw material or as a source of energy or both to replace or
supplement the natural mineral resources and fossil fuels in industrial processes;

3.23  “decentralised processing” means establishment of dispersed facilities for localised
processing of biodegradable waste and recovery of recyclables closest to the source of generation
so as to minimize transportation of waste for processing or disposal;

3.24  “Delivery” means handing over any category of solid waste to a Municipal Councils/Nagar
Panchayats worker or any other person appointed, authorized or licensed persons by the Municipal
Councils/Nagar Panchayats for taking delivery of such waste;

3.25  “disposal” means the final and safe disposal of post-processed residual solid waste and
inert street sweepings and silt from surface drains on land as specified in Schedule I to prevent
contamination of ground water, surface water, ambient air and attraction of animals or birds;

3.26  “domestic hazardous waste” means discarded paint drums, pesticide cans, CFL bulbs,
tube lights, medicines including expired medicines, broken mercury thermometers, batteries, used
needles and syringes and contaminated gauge, etc., generated at the household level;

3.27  “door to door collection” means collection of solid waste from the door step of households,
shops, commercial establishments , offices , institutional or any other non-residential premises and
includes collection of such waste from entry gate or a designated location on the ground floor in a
housing society , multi storied building or apartments , large residential, commercial or institutional
complex or premises;

3.28  “Door-to-Door collection system Municipal vehicle” means the bell-ringing or such vehicle
(includes a carriage, cart, van, dray, truck, hand-cart, bicycle, cycle-rickshaw, auto-rickshaw, motor
vehicle and every wheeled conveyance which is used or is capable of being used on a street) provided
by Municipal Councils/Nagar Panchayats for point to point collection of Municipal Solid Waste.

3.29  “dry waste” means waste other than bio-degradable waste and inert street sweepings and
includes recyclable and non-recyclable waste, combustible waste and sanitary napkin and diapers,
etc;

3.30  “Dry Waste” means the category of municipal solid waste referred to at No.5.1 (6) of these
by-laws;

3.31  “Dry Waste Sorting Center” means any designated land, shed, kiosk, or structure located
on any municipal or Government land or in a public space which is authorized to receive and sort dry
waste;
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3.32   “dump sites” means a land utilized by local body for disposal of solid waste without following
the principles of sanitary land filling ;

3.33   “extended producer responsibility” (EPR) means responsibility of any producer of packaging
products such as plastic, tin, glass and corrugated boxes, etc., for environmentally sound management,

till end-of-life of the packaging products ;

3.34   “facility” means any establishment wherein the solid waste management processes namely
segregation, recovery, storage, collection, recycling, processing, treatment or safe disposal are carried

out ;

3.35   “fine” means penalty imposed on waste generators or operators of waste processing
and disposal facilities under the by-laws for non-compliance of the directions contained in these by-

laws ;

3.36   “Generator of waste” means any person generating municipal solid waste within the limits
of Municipal Councils/Nagar Panchayats ;

3.37    “handling” includes all activities relating to sorting, segregation, material recovery, collection,
secondary storage, shredding, baling, crushing, loading, unloading, transportation, processing and

disposal of solid wastes ;

3.38   “Hazardous waste” means any waste, which by reason of any of its physical, chemical,
reactive, toxic harm able, explosive or corrosive characteristics causes danger or is likely to cause

danger to health or environment, whether alone or when in contact with other wastes or substances

and shall include wastes specifically listed in Schedule III of these by-laws ;

3.39   “House-gully”/lane/Service Lane means a passage or strip of land, constructed, set apart
or utilized for the purpose of serving as a drain or of affording access to the latrine, urinal, cesspool or

other receptacle for filthy or other polluted matter by persons employed in the removal of cleaning

thereof or in the removal of such matters there from ;

3.40   “incineration” means an engineered process involving burning or combustion of solid
waste to thermally degrade waste materials at high temperatures ;

3.41   “inerts” means wastes which are not bio-degradable, recyclable or combustible street
sweeping or dust and silt removed from the surface drains ;

3.42   “Inert Solid Waste” means any solid waste or remnant of processing whose physical,
chemical and biological properties make it suitable for sanitary land filling ;

3.43   “informal waste collector” includes individuals, associations or waste traders who are
involved in collection, sorting, sale and purchase of recyclable materials ;

3.44   “Landfill” means a waste disposal site for the deposit of residual solid waste in a facility
designed with protective measures against pollution of ground water, surface water and air fugitive

dust, windblown litter, bad odour, fire hazard, bird menace, pests or rodents, greenhouse gas emissions,

slope instability and erosion ;

3.45   “leachate” means the liquid that oozes and seeps through solid waste or other medium and
has extracts of dissolved or suspended material from the media ;
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3.46   “Litter” means all refuse and other such waste material which, tends to create nuisance,
dirt, insanitary conditions, ugliness and endangers cleanliness, public orderliness and movement,
environment, public health, safety, life and welfare if dropped, thrown, scattered, deposited or left
un-cleaned or unpicked as against the prohibition under these by-laws ;

3.47    “Littering” means carelessly spreading litter so that falls, descends, blown, seeps, percolates
or otherwise escapes or is likely to fall, descend, blown, seep, percolate or otherwise escape into or
onto any public or private place ; or causing, permitting or allowing litter to fall, descend, blow, seep,
percolate or otherwise escape into or onto any public or private place ;

3.48   “ local body” for the purpose of these by-laws means and includes the Municipal Council,
Nagarpanchayat and town panchayat, census towns, notified Local Body and notified industrial
townships with whatever name they are called in different States and union territories in India ;

3.49   “Lysometer” means a device which is used to measure the movement of water in or
through the medium of soil layer or which is used to collect the leached water for qualitative
analyses ;

3.50   “Market” includes any place where persons assemble for the sale of, or for the purpose of
exposing of sale, meat, fish, fruits, vegetables, animals intended for human food or any other articles
of human needs whatsoever, with or without the consent of the owner of such place notwithstanding
that there may be no common regulation for the concourse of buyers and sellers and whether or not
any control is exercised over the business of, or the person frequenting, the market by the owner of
the place or by any other person ;

3.51  “materials recovery facility” (MRF) means a facility where non-compostable solid waste
can be temporarily stored by the local body or any other entity mentioned in rule 2 or any person or
agency authorised by any of them to facilitate segregation, sorting and recovery of recyclables from
various components of waste by authorised informal sector of waste pickers, informal recyclers or
any other work force engaged by the local body or entity mentioned in rule 2 for the purpose before
the waste is delivered or taken up for its processing or disposal ;

3.52   “Chief Officer” means the Chief Officer of the Municipal Council/Nagar Panchayat ;

3.53 “Municipal Council” means the Municipal Council established under 1965 Maharashtra
Municipal Council, Act No. XL, 1965 ;

3.54 “Municipal Solid Waste” includes commercial and residential wastes generated in a
Municipal or Notified Local Body in either Solid or Semi-Solid form excluding industrial hazardous
waste but including properly and fully treated bio-medical waste ( as per applicable by-laws) ;

3.55   “non-biodegradable waste” means any waste that cannot be degraded by micro-organisms
into simpler stable compounds ;

3.56   “Nuisance” includes any act, omission, place, animal or thing which causes or is likely to
cause injury, danger, annoyance or offense to the sense of sight, smell, hearing, breath, modesty and
dignity or disturbance to movement, work, rest or sleep, or which is or may be dangerous to life or
injurious to health or property ;

3.57   “Nuisance Detectors” (NDs) means those employees of Municipal Councils/Nagar
Panchayats, who are appointed by Municipal Councils/Nagar Panchayats to detect acts of Public
nuisance etc. under the by-laws ;
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3.58   “Occupier” includes- (a) any person who for the time being is paying or is liable to pay to
the owner the rent or any portion of the rent of the land or building in respect of which such rent is paid
or is payable; in occupation of, or otherwise using, any land or building or part thereof, for any purpose
whatsoever ;

(b) an owner in occupation of, or otherwise using his land or building ;

(c) a rent-free tenant of any land or building ;

(d) a licensee in occupation of any land or building ; and

(e) any person who is liable to pay to the owner damages for the use and occupation of any
land or building ;

(a) the custodian of evacuee property in respect of evacuee property vested in him under
the Administration of Evacuee Property Act ; and

(c) the General Manager of a Railway and the head of a Govt. Department, in respect of
properties under their respective control ;

3.59  “operator of a facility/operator of concession” means a person or entity, who owns or
operates the concession for handling, collection, sorting, storage, transportation, processing and
disposal of municipal solid waste and it also includes any other agency appointed by the local body /
municipal authority for management and handling of municipal solid waste in its area and any other
entity or agency appointed by the local body ;

3.60   “Pellet forming” means a process used to make pellets, which will be small cubes/cuboids
or cylindrical pieces from solid waste and will also include fuel pellets which is obtained from
garbage ;

3.61   “Person” means any person or persons and shall include any shop or establishment or
firm or company or association or body of individuals whether incorporated or not and their agents;
assignee etc ;

3.62   “Point to Point Collection” means the system of collection of municipal solid waste from
specific pick-up points as designated by Municipal Councils/Nagar Panchayats, up to which the
generator must bring the collected and stored waste for delivery in vehicles so provided/appointed by
the Municipal Councils/Nagar Panchayats ;

3.63   “Premises” means any land or building or part of a building and includes :—

(a) The garden, ground and out-houses, if any, appertaining to a building or part of a
building ; and

(b) Any fittings affixed to a building or part of a building for the more beneficial enjoyment
thereof ;

3.64   “primary collection” means collecting, lifting and removal of segregated solid waste from
source of its generation including households, shops, offices and any other non-residential premises
or from any collection points or any other location specified by the local body ;

3.65   “Processing” means any scientific process by which solid waste is treated for processing
for the purpose of reuse, recycling or transformation into new products or making it suitable for land
filling ;
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3.66   “Public Nuisance” means any act, omission, offence or wrong-doing which causes or is
likely to cause nuisance ( as defined) in any public place ;

3.67   “Public place” means any place which is open to the use and enjoyment of the public,
whether it is actually used or enjoyed by the public or not ;

3.68   “Rubbish” includes ashes, broken bricks, broken glasses, dust, malba, mortar and refuse
of any kind which is not filth ;

3.69   “Receptacle” means container, including bins and bags, used for the storage of any
category of municipal waste as prescribed by Municipal Councils/Nagar Panchayats form time to
time ;

3.70   “Recycling’’ means the process of transforming segregated non-biodegradable solid waste
into raw materials for producing new products, which may or may not be similar to the original
products ;

3.71  “redevelopment” means rebuilding of old residential or commercial buildings at the same
site, where the existing buildings and other infrastructures have become dilapidated ;

3.72  “refuse derived fuel” (RDF) means fuel derived from combustible waste fraction of solid
waste like plastic, wood, pulp or organic waste, other than chlorinated materials, in the form of pellets
or fluff produced by drying, shredding, dehydrating and compacting of solid waste ;

3.73  “Refuse” means any waste matter generated out of different activities, processes, either
degradable/non-degradable garbage and rubbish/inert in nature in either solid or semi-solid form which
cannot be consumed, used or processed by the generator in its existing form ;

3.74  “residual solid waste” means and includes the waste and rejects from the solid waste
processing facilities which are not suitable for recycling or further processing ;

3.75   “sanitary land filling “ means the final and safe disposal of residual solid waste and inert
wastes on land in a facility designed with protective measures against pollution of ground water,
surface water and fugitive air dust, wind-blown litter, bad odour, fire hazard, animal menace, bird
menace, pests or rodents, greenhouse gas emissions, persistent organic pollutants slope instability
and erosion ;

3.76   “Sanitation” means the promotion of hygiene and the prevention of disease and other
Causes of ill health related to environmental factors. However, the relevant provisions in respect of
sanitation and health ; in “Maharashtra Municipal Council Sanitation and Public Health Bye-laws” and
“Maharashtra Municipal Council Malaria and other Mosquito borne Diseases Bye-laws etc “; shall
continue to prevail, as usual.

3.77   “sanitary waste” means wastes comprising of used diapers, sanitary towels or napkins,
tampons, condoms, incontinence sheets and any other similar waste ;

3.78   “Schedule” means the Schedule appended to these by-laws ;

3.79   “secondary storage” means the temporary containment of solid waste after collection at
secondary waste storage depots or MRFs or bins for onward transportation of the waste to the
processing or disposal facility ;

3.80   “segregation” means sorting and separate storage of various components of solid waste
namely biodegradable wastes including agriculture and dairy waste, non-biodegradable wastes
including recyclable waste, non-recyclable combustible waste, sanitary waste and non-recyclable
inert waste, domestic hazardous wastes, and construction and demolition wastes ;
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3.81   “service provider” means an authority providing public utility services like water, sewerage,
electricity, telephone, roads, drainage, etc ;

3.82   “solid waste” means and includes solid or semi-solid domestic waste, sanitary waste,
commercial waste, institutional waste, catering and market waste and other non-residential wastes,
street sweepings, silt removed or collected from the surface drains, horticulture waste, agriculture
and dairy waste, treated bio-medical waste excluding industrial waste, bio-medical waste and
e-waste, battery waste, radio-active waste generated in the area under the local authorities and other
entities mentioned in rule 2 ;

3.83   “sorting” means separating various components and categories of recyclables such as
paper, plastic, cardboards, metal, glass, etc., from mixed waste as may be appropriate to facilitate
recycling; means separating organic, inorganic, recyclable and hazardous wastes into categories to
facilitate recycling ;

3.84   “stabilizing” means the biological decomposition of biodegradable wastes to a stable state
where it generates no leachate or offensive odours and is fit for application to farm land, soil erosion
control and soil remediation ;

3.85   “State board or Committee” means, as applicable, the State Pollution Control Board of a
state or the Pollution Control Committee of a Union Territory ;

3.86   “street vendor” means any person engaged in vending of articles, goods, wares, food
items or merchandise of everyday use or offering services to the general public, in a street, lane, side
walk, footpath, pavement, public park or any other public place or private area, from a temporary built
up structure or by moving from place to place and includes hawker, peddler, squatter and all other
synonymous terms which may be local or region specific ; and the words “street vending” with their
grammatical variations and cognate expressions, shall be construed accordingly ;

3.87   “Source” means the premises from which waste is generated ;

3.88   “Stabilized biodegradable waste” means the biologically stabilized (free of pathogens)
waste resulting from the mechanical / biological treatment of biodegradable waste ; only when stabilized
such waste can be used with no further restrictions ;

3.89   “Storage” means the temporary containment of municipal solid waste in receptacles;
prevent littering, attraction to vectors, stray animals and excessive foul odour ;

3.90   “Street” includes any way, road, lane, square, court, alley, gully, passage, whether a
thoroughfare or not and whether built upon or not, over which the public have a right of way and also
the roadway or footway over any bridge or causeway ;

3.91   “tipping fee” means a fee or support price determined by the local authorities or any state
agency authorised by the State government to be paid to the concessionaire or operator of waste
processing facility or for disposal of residual solid waste at the landfill ;

3.92   “transfer station” means a facility created to receive solid waste from collection Local
Body and transport in bulk in covered vehicles or containers to waste processing and, or, disposal
facilities ;

3.93   “transportation” means conveyance of solid waste, either treated, partly treated or untreated
from a location to another location in an environmentally sound manner through specially designed
and covered transport system so as to prevent the foul odour, littering and unsightly conditions and
accessibility to vectors, animals and birds ;
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3.94   “treatment” means the method, technique or process designed to modify physical, chemical
or biological characteristics or composition of any waste so as to reduce its volume and potential to
cause harm ;

3.95   “user fee” means a fee imposed by the local body and any entity mentioned in rule 2 on the
waste generator to cover full or part cost of providing solid waste collection, transportation, processing
and disposal services ;

3.96   “Vadose water” means the water situated between top soil and ground water table level,
i.e. in the unsaturated soil strata ;

3.97   “vermi composting” means the process of conversion of bio-degradable waste into compost
using earth worms ;

3.98   “waste generator” means and includes every person or group of persons, every residential
premises and non-residential establishments including Indian Railways, Defence establishments,
which generate solid waste ;

3.99   “waste hierarchy” means the priority order in which the solid waste is to should be managed
by giving emphasis to prevention, reduction, reuse, recycling, recovery and disposal, with prevention
being the most preferred option and the disposal at the landfill being the least ;

3.100   “Waste picker” means a person or groups of persons informally engaged in collection
and recovery of reusable and recyclable solid waste from the source of waste generation the streets,
bins, material recovery facilities, processing and waste disposal facilities for sale to recyclers directly
or through intermediaries to earn their livelihood ;

3.101   Words and expressions used herein but not defined, but defined in the Environment
(Protection) Act, 1986, the Water (Prevention and Control of Pollution) Act, 1974, Water (Prevention
and Control of Pollution) Cess Act, 1977 and the Air (prevention and Control of Pollution) Act, 1981
and all the Waste Management Rules shall have the same meaning as assigned to them in the
respective Acts/Rules.

4. Prohibition of littering, and other nuisances and ensuring “Clean Aangan/Premises/
Place” :—

4.1 Littering in/or on any public/private place : No person shall throw or deposit litter in any
occupied/unoccupied/open/vacant public or private place except in authorized public or private litter
receptacles.

4.2 Littering from vehicles : No person shall throw or deposit litter upon any street, road, sidewalk,
playground, garden, traffic island or other public/private place from any vehicle either moving or parked.

4.3 Litter from waste carriage vehicles : No person shall drive or move any truck or other
vehicle filled with litter unless such vehicles are so designed to cover the litter and loaded as to
prevent any litter from being blown off or deposited upon any road, sidewalks, traffic islands, playground,
garden or other public place.

4.4 Creating Public Nuisance : No person shall cook, bathe, spit, urinate, defecate, feed animals/
birds or allow their droppings/poop, wash utensils or any other object or keep any type of storage in
any public place except in such public facilities or conveniences specifically provided for any of these
purposes.
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5. Segregation, storage, delivery and collection of Municipal Solid Waste :—

5.1 Segregation of waste into separate specified groups : Every generator of Municipal Solid
Waste shall separate the waste at source of generation into the following categories as applicable
and shall store separately, without mixing it for segregated storage in authorized storage bins , private/
public receptacles for handing over or delivering to authorized waste pickers or waste collectors as
directed by the local authority/body from time to time ;

(1) Bio-degradable (wet) waste,

(2) Specified domestic hazardous waste,

(3) Fully treated Bio-medical waste (as per applicable rules),

(4) Construction and demolition waste,

(5) Bulk garden and horticulture waste including tree and plant trimmings,

(6) All other non- biodegradable (dry) waste including recyclable and non-recyclable waste.
Sanitary waste like napkins, diapers, tampons etc. shall be securely wrapped in pouches provided
by the manufacturers or brand owners or in suitable wrappers as instructed by the official /
authority and shall be stored with the dry waste for handing over.

(7) All bulk generators shall manage the waste at their premises as per instructions notified
by the Municipal Council from time to time.

5.2  The Municipal Council/Nagar Panchayats may separately notify different stages for
implementation of the by-laws taking into account the level of awareness among generators of waste
as well as availability of infrastructural support in their operational Local Body.

5.3   The Municipal Council shall separately notify from time to time the mandatory colour coding
and other specifications of receptacles prescribed for storage and delivery of different types of solid
waste to enable safe and easy collection without any mixing or spillage of waste, which generators of
different types of solid waste shall have to adhere to.

5.4 Delivery of segregated premises waste : It shall be the duty of every generator of municipal
solid waste, either owner or occupier of every land and building to collect or cause to be collected
from their respective land, premises and building, to segregate waste and to store and deliver the
same to the municipal worker/vehicle/waste picker / waste collector deployed by the Municipal Council
for the purpose.

5.5 Bio-degradable waste : Segregated Bio-degradable Municipal Solid Waste (as per the
illustrative list in Schedule II) if not composted by the generator, shall be stored by them within their
premises and its delivery shall be ensured to the municipal worker/vehicle/waste picker / waste
collector or to the bio-degradable waste collection vehicle provided for specified commercial generators
of bulk bio-degradable waste at such times as may be notified from time to time.

5.6 Composting by all generators  : Local composting of waste shall be promoted to minimize
transportation of waste.

5.7 Specified household hazardous waste : (as listed in Schedule III) shall be stored and
delivered by every generator of waste to the collection vehicle, which shall be provided weekly/
periodically by Municipal Council or any other Agency authorized by the Maharashtra Pollution Control
Board / Committee (MPCB) for collection of such waste, or to a center designed for collection of such
waste for disposal in a manner that is mandated by the Government of Maharashtra or the Maharashtra
Pollution Control Board (MPCB).
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5.8 Untreated Bio-Medical Waste (as listed in Schedule IV) shall be collected and stored in
specified type of covered receptacles and delivered by every generator of such waste to the collection
vehicle which shall be provided weekly/periodically by Municipal Council or any other Agency
authorized by the Maharashtra Pollution Control Board (MPCB), or to a center designated for collection
of such waste, for disposal in manner that is mandated by Maharashtra Pollution Control Board
(MPCB) in accordance with the Bio-Medical Waste (Management and Handling) Rules, 2016.

5.9 Construction and Demolition waste shall be stored and delivered separately at such spot
and at such time as notified by Municipal Council or its agent from time to time for collection of such
waste. Small generators (household level) shall be responsible to segregate the Construction and
Demolition waste at source by contacting a local help-line of Municipal Council or the Agent who shall
then send a vehicle to pick-up such segregated construction and demolition waste on payment of
necessary charges by the said generator and transport this waste to a processing centre. The details
of local help-line of Municipal Council shall be available in the Offices of the Municipal Council of and
on their website.

5.10 All other Non-biodegradable (“Dry”) waste – both recyclable and non-recyclable – shall
be stored and delivered by every generator of waste to the dry waste collection vehicle, which shall
be provided by concerned Municipal Council or its Agents at such spots and at such times as may be
notified by them from time-to-time for collection of such waste.

5.11 Bulk garden and horticultural waste shall be kept un-mixed and composted at source.
The Municipal Council shall also notify Instructions/ guidelines with regard to pruning of trees and
storage and delivery of tree trimmings including segregated garden and horticultural waste by charging
suitable fees as notified by it from time to time, for collection and transport to its facility.

5.12 Burning of waste : Disposal by burning of any type of solid waste at roadsides, or at any
private or public property is prohibited.

6. Obligatory duties of Municipal Council :—

6.1   Action against Transport Contractors / Municipal Council of

Employees : Municipal Council shall take action against the Transport Contractor and/or Agents/
employees of Municipal Council, if any worker of the contractor or of any Municipal Council mixes
segregated waste at any point of collection, or fails to pick-up waste as per the specified time schedule.

6.2 Infrastructure facilities : Municipal Council shall provide adequate infrastructure facilities to
assist citizens’ compliance with these by-laws. In addition to waste collection services, litter bins, dry
waste sorting centers, and composting centers shall be set up, wherever possible and essential, in
consultation with local citizens. Adequate community toilets shall be provided in slum localities with
the participation of Community Based Organizations to prevent nuisance such as defecating/urinating,
washing and bathing in public places.

6.3 Citizen Resource Base : The Municipal Council shall facilitate information about composting
as well as recycling of dry waste through composting centres and dry waste sorting centers listing
them on its website.

6.4 Bio-degradable puja articles  : The Municipal Council shall authorise interested organizations
to collect bio-degradable ‘puja’ articles (flowers, leaves, fruits etc.) at certain designated sites near
water-bodies such as beaches, lakes, ponds, etc. in notified receptacles. The collection from such
receptacles shall preferably be composted at a suitable location.
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6.5 Point-to-Point waste collection services : The Municipal Council shall provide for the
collection of the municipal solid waste from specific pick-up points on a public or private road up to
which the generator must bring the collected, segregated and stored waste for delivery to municipal
worker/vehicle/waste picker / waste collector provided by Municipal Council according to the route
plans at such times and at such spots as notified by the concerned official/authority in advance for
specified types of waste for different localities.

6.6 Collection at source : Municipal Council shall provide for the collection of municipal solid
waste from premises of a building or group of buildings from waste storage receptacles kept on the
premises to which Municipal Council vehicles / workers shall be provided access at such times as
may be notified by the concerned official/authority of Municipal Council.

6.7 Data about waste received at landfill : Municipal Council shall release publicly, the monthly
data about the quantity of waste going to the different landfills and waste processing sites. Such
information shall be available at the Office and on Municipal Council website.

6.8 Community Bins in public places :—

(a)  Municipal Council shall provide and maintain suitable community bins on public roads
or other public spaces, as determined by the Municipal Council itself or through an Agent as an
interim arrangement till Municipal Council make provision for collection at source or point-to-
point collection at the required frequencies and shall notify the same on Municipal Council website
from time to time.

(b)  Segregated waste shall be delivered by the concerned generators to such community
bins, and thereafter collected by Municipal Council. The Municipal Council or its Agents to ensure
compliance of segregation and avoidance of public nuisance and health hazards from these
community bins. Every community bin shall be separate for bio-degradable and non-bio-
degradable waste. Details of all such places including the arrangements and schedules of waste
collection from such places shall be available at the Office and on Municipal Council website.

(c) Official/authority of Municipal Council shall ensure that at no point of time the community
bins are not overflowing nor exposed to open environment and prevent their scattering by rag
pickers, stray animals or birds etc.

6.9 Dry waste sorting centers / Material Recovery Facilities : In order to regulate and facilitate
the sorting of the recyclable and non-recyclable waste, the Municipal Council shall provide for as
many dry waste sorting centers as possible and required. These dry waste sorting centers shall be
on Municipal Council land or land belonging to the Government or other bodies, made available especially
for this purpose, or in the form of sheds or kiosks provided at suitable public places and shall be
manned/operated by registered cooperative societies of waste pickers / licensed recyclers or any
other Agents authorised / appointed by Municipal Council. The non-recyclable waste, which remains
after sorting shall be further, transported from such sorting centers from time-to- time to waste disposal
sites for processing or land-filling.

Such center shall be fenced/ screened in such a way that waste shall not be visible to passers
by.

6.10 Time schedule and route of collection : The daily and weekly time schedules and routes
of Municipal Council collection of different types of municipal solid waste shall be fixed and notified in
advance by the concerned official/authority. Details shall be available at all Offices and on the Municipal
Council website.
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6.11 Similarly, the arrangements for the collection of construction and demolition waste, and
garden and horticultural waste, by Municipal Council or its licensees shall be made available to the
public as well as to the bulk generators of waste by the official/authority as the case may be.

6.12 Surprise checks.—Any authorized Officer / Agent of Municipal Council shall have right to
enter, at all reasonable times, with such assistance as he considers necessary, any place for the
purpose of (i) performing any of the functions entrusted to him by Municipal Council or (ii) determine
whether, and if so, in what manner, any such functions are to be performed, or whether any provisions
of these by-laws has been complied with.

6.13 Nuisance Detectors.—The official/authority shall provide and strengthen the system of
Nuisance Detectors by providing suitable uniforms and vehicles to Nuisance Detectors.

6.14 Publicity Citizen Information Services.—The Municipal Council shall publicize the provision
of the by-laws through the media of signs, advertisement, leaflets, announcement on radio and
televisions, newspapers and through any other appropriate means, so that all citizens are made
aware about the statutory duties of citizens and the Municipal Council for services, recycling, anti-
litter and anti-nuisance penalties and fines.

6.15 Designated officers and periodic reports.—The official/authority concerned shall designate
officers under their control who shall be responsible for implementing the obligatory responsibilities of
Municipal Council specified under these by-laws in accordance with the plans and time schedules for
implementation. The specific plans and time schedules and achievements against the same along
with reasons for short falls, if any, shall also be shared publicly by the official/authority through the
Municipal Council website.

6.16 Transparency and Public Accessibility.—To ensure greater transparency and public
accessibility, the Municipal Council shall provide all necessary information that is required to be
publicized through its website eg. , www.__________.gov.in.etc.

6.17 Co-ordination with Government Bodies.—Municipal Council shall co-ordinate with other
Government agencies and authorities, to ensure compliance of these by-laws, within Local Body
under the jurisdiction or control of such bodies.

6.18 The urban local body shall ensure arrangements for cleaning daily or at set intervals and
all the year through at all the public roads, places, colonies, slums, Local Body, markets and tourism
places, parks of the urban body, cremation grounds etc. and the urban local body shall be committed
to collect and carry the garbage from these places door to door or from the nearest garbage bin/
container/facility and transport it from there to the final disposal place in closed vehicles.

6.19 The urban local body shall utilize its own/outsourced/contract sanitation workers and
vehicles in carrying out sanitation and solid waste management functions for full or partial daily cleaning
work, so that the urban body is able to keep its area neat and clean in public interest.

6.20 In order to manage the complete daily cleaning system of the city, the urban local body
shall establish a ward office (complaint center) in each ward, garbage bin/container at suitable places
as required, public toilets/urinals, transfer stations to transport the garbage to the landfill for final
disposal, processing unit, etc.

6.21 User changes.—The urban local body shall levy user charges from the households/
premises for the waste management services rendered as per the table given below in Schedule–I
as determined from time to time. For this purpose, the urban local body shall appoint its staff/designated
persons in all the wards of the Council/Nagarpanchayat to collect garbage from every home/premises
in compliance with Solid Waste Management Rules, 2016.
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6.22 A time will be fixed compulsorily in each area to collect garbage from each house/premises/
Aangan. Usually, the time will be from 7-00 to 11-00 in the morning but can vary. But the urban local
body should ensure compliance with the timed fixed for any special cleaning purpose. A bell/horn/
announcement (whose sound must not be over the permissible sound limit) should be fitted on the
vehicle of garbage collection/blown by worker so that the residents can be made aware of collection
being undertaken.

6.23 The time for garbage collection from commercial establishments/shops/markets shall be
from 9-00 to 12-00 in the morning in general but can vary.

6.24 The Rates/User Charges/Fees for collecting garbage from home and establishments for
Garbage Collection are fixed as follows :—

Schedule-I

Part A: User charges

The Rates/User Charges/Fees for collecting garbage from home and establishments for Garbage
Collection are fixed as follows :

                                                                                                               Municipal Council

Sr.No Categorisation A and B class C and D class
(1) (2) (3) (4)

1 MSW generation less than 100 kg    

2 Residential/Month 40 30

  Commercial    

3 Shops 60 45

4 Showroom 80 60

5 Godown 80 60

6 Hotels and Restaurants 80 60

7 Hotels having lodging and boarding 100 75

  Hospitals    

8 Less than 50 beds 80 60

9 More than 50 beds 120 90

  Institutions    

10 Educationals institutes 60 45

11 Religious institutitions 60 45

12 Government/Semi Government offices 60 45

13 Marriage halls 200 150

14 Hawkers 120 90

Note :—

The above rates will be increased by at least 5 percent every year.
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The charges for door to door or point garbage collection as Annexed shall be collected only by the

authorized institution/person of each ward/area. The stipulated rates shall be properly advertised by the

Municipal Council and the rates shall also be displayed on the Waste Management Vehicles. The authorized

institution/person shall also write the name of the authorized institution/person on the Waste Management

Vehicles.

The waste shall not be handled manually. But, due to some unprecedented circumstances, if the

waste material has to be manually handled and lifted using manual labour, in such circumstances manual

labour would be used with all due care and precautions of personal safety gear.

If the waste material is not disposed by any person on the designated sites, waste bins, litter bins,

containers kept on the road and parks by the concerned municipal council and is disposed by any person/

party elsewhere where waste disposal is prohibited, in such circumstances, Fine / compounding charges

can be levied on the concerned person/party in addition to fine as per the Schedule I and II.

Part-B (Schedule of Fines)

Littering, Creating Nuisance and Clean Aangan Violation fines (In Rupees)

                                    Municipal Council class

  A and B C and D

(1) (2) (3) (4)

Segregation, storage, delivery and collection

violations

1 For delivering waste that is not segregated and

not stored in separate bins:    

2 (a) Individual    

  1st instance 50 30

  2nd instance 100 60

  3rd instances 150 90

  Every repetated instance 150 90

3 (b) bulk generator

  1st instance 1000 500

  2nd instance 2000 1000

  3rd instances 3000 1500

4 For burning waste   500 300

Specific Categories/Situations

5 For not cleaning-up after public gathering/event Forfeiture of cleanliness deposits

within 4 hours
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Schedule–II

Illustrative list of biodegradable and recyclable waste

Biodegradable Waste Recyclable waste

“Biodegradable waste” means “wet” “Recyclable waste”

waste of plant and animal origin. means “dry” waste that can be transformed

through a process into raw materials for

producing new products, which may or may not

be similar to the original products.

• Newspapers

• Kitchen Waste including : tea leaves, • Paper, books and magazines

egg shells, fruit and vegetable peels. • Glass

• Meat and bones. • Metal objects and wire

• Garden and leaf litter, including flowers. • Plastic

• Soiled paper. • Cloth Rags

• House dust after cleaning. • Leather

• Coconut shells. • Rexene

• Ashes. • Rubber

• Wood /furniture

• Packaging

Schedule-III

Specified hazardous waste:

• Aerosol cans

• Batteries and button cells

• Bleaches and household kitchen and drain cleaning Agents & its Containers.

• Car batteries, oil filters and car care products and consumables

• Chemicals and solvents and their containers

• Cosmetic items, chemical-based Insecticides and their containers

• Light bulbs, tube-lights and compact fluorescent lamps (CFL)

• Discarded Medicines and its containers,

• Paints, oils, lubricants, glues, thinners, and their containers

• Pesticides and herbicides and their containers

• Photographic audio/video tapers and their containers, chemicals

• Styrofoam and soft foam packaging of furniture, packaging and equipment

• Thermometers and mercury-containing products.
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Schedule-IV

List of Bio-medical waste : (Extract from the Bio-Medical Waste Rules)

Bio-medical waste

“Bio-medical waste” means any waste, which is generated during the diagnosis, treatment or
immunization of human beings or animals or in research activities pertaining thereto or in the production or
testing of biological.

Category No. 4 Waste sharps (Needles, syringes, scalpels, blades, glass, etc. that may cause
puncture and cuts. This includes both used and unused sharps).

Category No. 5 Discarded Medicines and Cytotoxic drugs (waste comprising of outdated, contaminated
and discarded medicines).

Category No. 6 Solid Waste (Items contaminated with blood, and body fluids including cotton, dressings,
soiled plaster casts, lines, beddings, other material contaminated with blood).

Category No. 7 Solid Waste (waste generated from disposable items other than the waste sharps
such as tubing’s, catheters, intravenous Sets etc).
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